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Kullanim Kilavuzu
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CaTennuTHbIN AUHaAMKK
(L) (nepenHuin)

Szatelit hangszéré

(bal) (elélnézet)
Satelitni reproduktor
(L) (zepredu)

Satelitny reproduktor
(favy) (spredu)

Cabaydep (nepepHuin)
Mélynyomé (el6Inézet)
Subwoofer (zepiedu)
Hibkovy korektor (spredu)
Subwoofer (przéd)

CaTennuTHbIN AUHAMKK
(R) (nepepHwni)

Szatelit hangszéré
(jobb) (elolnézet)
Satelitni reproduktor
(P) (zeptedu)

Satelitny reproduktor

(pravy) (spredu)

Gtosnik satelitarny
(L) (przod)

Glosnik satelitarny
(P) (przéd)

Rch Lch DCIN12v  INPUT

-
Cabeydep (sagHnin) / Mélynyomo (hatulnézet) /
Subwoofer (zezadu) / Hlbkovy korektor (zozadu) /
Subwoofer (tyh)

C§6By¢ep (3agHuin) / Mélynyomo (hatulnézet) / Subwoofer (zezadu) /
Hlbkovy korektor (zozadu) / Subwoofer (tyt)

Rch Lch DCINT2v  INPUT

HE © ©

O

~ 1_31;

k rHe3gy DCIN 12V /a DCIN 12V csatlakozéra /

K 3/IEKTPUYECKON po3eTke
a fali csatlakozéhoz

k elektrické zasuvce

do sietovej zasuvky

do gniazda sieciowego

-»

ApanTep nepemMeHHOro Toka
(npvnaraetcs)
AC halézati adapter
(mellékelve)

+—— Napajeci adaptér
(je soucasti dodavky)
Sietovy napajaci adaptér
(dodava sa)
Zasilacz sieciowy

do konektoru DC IN 12V / do konektora DCIN 12V / (w zestawie)

do gniazda DCIN 12V

Cepbliii wrekep / Sziirke dugasz /
Sedy konektor / Sivy konektor /

Szara wtyczka —

CaTennutHbIn guHaMuK (R)
(3apHuni)

Szatelit hangszéro (jobb)
(hatulnézet)

Satelitni reproduktor (P)
(zezadu)

Satelitny reproduktor (pravy)
(zozadu)

Gtosnik satelitarny (P) (tyh)

O O

Cabeydep (3agHuin)
Mélynyomo (hétulnézet)
Subwoofer (zezadu)

k rHe3gy INPUT / az INPUT csatlakozora /
do konektoru INPUT / do konektora
INPUT (vstup) / do gniazda INPUT

CatennuTHbIn gnHaMuK (L)
(3apHwni)

Szatelit hangszor6 (bal)
(hatulnézet)

Satelitni reproduktor (L)

Hlbkovy korektor (zozadu) | (zezadu)
Subwoofer (tyh)

Satelitny reproduktor
(favy) (zozadu)
Gtosnik satelitarny (L) (tyt)

O O

K rHe3gy Rch

K rHesgy Lch
azlch
csatlakozora

az Rch csatlakozéra

do konektoru Rch
do konektora Rch

do gniazda Rch

ayauokabens (npunaraeTcs)
audiokabel (mellékelve)
audio kabel (soucast baleni)
zvukovy kébel (dodava sa)
kabel audio (wchodzi w
sktad zestawu)

do konektoru Lch
do konektora Lch
do gniazda Lch

N\

NKwuTa.

PC stb.

PC atd.
pocitac a pod.
komputer itp.

MpasunbHO HenpasunbHo
Helyes Helytelen
Spravné Chybné
Spravne Nespravne
Poprawne Niepoprawne

\, pod.

N=H Przenos$ne urzadzenie audio itp.

D ‘fé/i@, Hordozhaté hangeszkéz stb.

MepeHocHoe
ayAnoyCTPOWCTBO U T.4.

Prenosny audio ptehravac atd.
Prenosné audio zariadenie a

J

K BbIXOZly rHe3ay ANif HayLUHUKOB (CTepeodOHNYECKOe MUHW-THE30)
A fejhallgaté-csatlakozéra (mini sztereo csatlakozd)

Do konektoru sluchatek (stereo mini konektor)

Do konektora slichadiel (konektor typu stereo mini)

Do gniazda stuchawkowego (stereofonicznego z typu mini-jack)

CHVIDKEeHa.

Ecnu cncrema MOfK/II0OYeHa Yepes yCTPOICTBO CO BCTPOECHHBIM Pa/IMOIPHEMHIKOM
VT TIOHEPOM, TO PafiOTPAHC/IALIMN UM 3BYK C TEIEBU30Pa, BO3MOXKHO, He OyayT
HPUHMMATBCA W/IH YyBCTBUTENTBHOCTD CUTHA/IA MOXKET OKa3aThCA 3HAYNTETBHO

jelentdsen romlik.

Ha a rendszert beépitett radiéval vagy tunerrel ellatott késziilékre csatlakoztatja,
eléfordulhat, hogy a radiéadds vagy a TV hangja nem foghatd, vagy az érzékenység

snizena citlivost.

Pokud pfipojujete systém pres zafizeni s integrovanym radiem nebo tunerem,
radiové vysilani nebo zvuk televize nemusi byt pfijimény nebo muze byt vyrazné

Ak pripéjate systém pomocou zariadenia so zabudovanym radiom alebo tunerom,
zvuk rozhlasového ¢i televizneho vysielania nemusi byt prijaty alebo jeho citlivost
moze byt vyznamne zniZena.

W przypadku podigczania zestaw przez urzadzenie z wbudowanym odbiornikiem
radiowym lub tunerem telewizyjnym moze doj$¢ do wstrzymania lub znaczacego
pogorszenia jako$ci odbioru.

Ilepen HayanmoM aKcITyaTalumn
CYICTEMBI BHUMATE/IbHO IIPOYTHUTE
JAHHOE PYKOBOJICTBO ¥ XPaHNUTE €r0
TIO7, PYKOJ.

NPEAYNPEXAEHUE

Bo ns6exaHne BosropaHuna n
nopa)eHnA 3NeKTPNYECKNM TOKOM
npefoxpaHAlTe yCTPOMNCTBO OT
nonagaHua B Hero BoAbl 1 OT
BO3/eNCTBUA BNarun.

Bo nsbexanne nopaxeHns
9NIEKTPUYECKIM TOKOM He BCKpPBIBaiiTe
KOpIIycC ycTpoiicTsa. [l aToro
Heo6X0[MMO 06PaTUTbCS TONMBKO K
KBa/IMpUUMPOBAHHBIM PabOTHMKAM
CEepBUCHOTO LIEHTpa.

Bo nsbexxanue BO3ropaHus He mepe-
KpBIBaliTe BEHTU/IALIMIOHHbIE
OTBepCTHA YCTPOICTBA ra3eTaM,
CKaTepTAMU, IITOPaMM 1 T.JI.

He craBbTe Ha yCTpOIICTBO IpeAMETHI,
ABTIAIOMINEC MICTOYHNKAMM
OTKPBITOTO I/IAMEHY, TaKye KakK
CBeYn.

Bo nsbexxannue BO3ropaHus MIn
TOpa)KeHNs dNIEKTPUYECKUM TOKOM He
TOIBEPTaNiTe 9TO YCTPOWCTBO
BO3/IEIICTBIUIO OPBIST 1 KaIle/lb, a
TaK)Ke He CTaBbTe Ha YCTPOIICTBO
TIpe/IMETHI, HaIlOTHEHHbIE SKMIKOCTDIO,
HanpuMep Basbl.

He ycranasnmBaiiTe ycTpoiicTBO B
TECHOM IIPOCTPAHCTBE, HAIpYMep Ha
KHVDKHOJA TIO7IKE W/ B CTEHHOM
mKady.

Ilockonbky Kabenb IUTaHusA ajanrepa
TiepeMeHHOTO TOKa MCIIONb3YeTCs I
OTK/IIOYEHMS afjanTepa IepeMeHHOro
TOKa OT 9/1eKTPUYECKOIf CeTH, er0
CcIefyeT HOAK/IIoYaTh K
JIETKOJIOCTYITHOI 37IeKTPIIECKON
poseTke.

B ciyuae o6HapyskeHMs IPU3HAKOB
HeIpaBIIbHOI PabOThI affaniTepa
TepeMeHHOT0 TOKa HeMeJIeHHO
OTCOE/ITHUTE €T0 OT /IEKTPUIECKO
PO3eTKH.

TToxa cucrema BK/I0UeHa B
9NIEKTPIYECKYIO PO3ETKY, Ha Hee I10-
NIpeXXHEMy IOJJAeTCs 37IeKTPONNTaHNE,
Ta)Ke eCM CaMa CUCTeMa BBIK/TIOUeHa.

BHMMAHUE

MopuduKaLnum 3Toro yCTpocTsa,
IPSIMO He YKa3aHHble B 9TOM
PYKOBOI[CTBC, MOFYT HPMBCCTI/I K
JMLIEHNIO TI0/Ib30BATEIs IIPaB Ha
9KCIUIyaTaL1IO JAHHOTO
060pyOBaHNL.

Mapkuposka CE aBnsercsa
IeVICTBUTEIHBHON TOITBKO JI/IS TeX
CTpaH, I7ie OHa MIMeeT IPUINYECKYIO
cumy. B OCHOBHOM 3TO KacaeTcs CTpaH
€BPOIIEIICKOIT SKOHOMMUYECKOI 30HbL
EEA.

AKTMBHanA aKycTn4yeckaa cncrema

@

UsrotoButenn: Conn KopnopenwH
Appec: 1-7-1 KonaH, MuHarto-Ky, Tokno
108-0075, AnoHua
CrpaHa-npoussoguTenns: Kutan

“UmnopTtep Ha Tepputopun PO n

napgpecopr
panono)eHHoli Ha TeppuTtopum PO,
y nnp ™

npeTeH3uu oT nonb3oBarenein”

3A0 “Conn dnexTpoHukc’, 123103,
Mocksa, KapampieBckuit mpoesy, 6,
Poccus

JlaTa U3roToBNEHNA YCTPOICTBa
Tom 1 MecA1l MSTOTOB/IEHMA YKa3aHbl
Ha yTIaKOBKe.
YT06bI y3HATD [JATY M3TOTOB/ICHMUA, CM.
cumson “P/D”.
P/D: XX/XXXX

e

1 2

1. Mecsr

2. Top
YTunusauusa
OTCNYXMBLUEro
3/1eKTPUYECKOro n
3/1eKTPOHHOro
o6opyaoBaHua

_ (AvpeKTnBa

npuMeHsAeTcA B
cTpaHax EBpocotosa n gpyrux
eBponeiickux cTpaHax, rae
AENCTBYIOT CMCTEMbI pa3fieNibHOro
c6opa oTx0A0B)

JlaHHBII 3HAK HA YCTPOIICTBE UM €TO
YIIaKOBKe 0603HAYAET, YTO JAHHOE
YCTPOIICTBO HeMb3s yTUN3NPOBATH
BMeCTe C IPOYNMI GBITOBBIMIU
orxomamit. Ero cregyer carnb B
COOTBETCTBYIOLIIIT IIPUEMHBII IIyHKT
epepaboTKI 9/IEKTPUIECKOrO U
3/IEKTPOHHOTO 060PYAOBAHNLL.
HemnpaBuibHast YTIIM3aLys JAHHOTO
nsnenna MOXeT HpI/[BeCTI/[ K
MOTEHIVATBHO HETATUBHOMY
B/IMSIHUIO HAa OKPY)KAIOLIYIO CPeRy U
3[I0pOBbeE JIIOJIEN, TOITOMY /IS
[IpefoTBpALIe s TTOOOHBIX
MOC/IENCTBUI HEOOXOMMMO BBITIOTHATD
cIienyabHble Tpe6OoBaHs 10
YTUIM3ALUA STOTO USHETNU.
IlepepaboTKa JaHHBIX MAaTEPHAIOB
[IOMOXXET COXPAHUTD IPUPOIHbIE
pecypcsL. [lst monydenust 6oree
nozpo6HoIt nHGOpMaLUY O
nepepaboTKe ITOTO U3JE/Ns
06paTiTech B MECTHBIE OPTAaHBI
TOPOJCKOTO YIIPaB/IeHUs, CIyXKOy
c60pa GBITOBBIX OTXOJOB VIV B
MarasyH, rje 6b110 probpereHo
uspenme.

BcromoraTenbHble IPYHA/IEXKHOCTI:
ajianTep MepeMeHHOro TOKa

Tt mony4yerns 6onee moppo6HOI
MHGOPMALMY O BTOPUYHOI
nepepaboTKe TaHHOTO VM3[eTIS VI
JUCIIONIb30BAHHOTO 371eMeHTa INTaHMA,
MOXKa/yICTa, 06PAaTUTECh B MECTHbIE
OpraHbl TOPOSCKOTO YIIPaB/IeHNs,
cmyx6y c60pa OBITOBBIX OTXOJOB III
B MarasuH, rje 610 Ipro6peTeHo
uspenue.

MpumeyaHne gns nokynarenen.
Cnepyiowana nuHpopmauusa
npuMeHNMa ToNbKo Ana
o6opyaoBaHNA, NPoAAOErocs B
cTpaHax, rae AeiicTBYIOT
punpekTusbl EC.

I[TIponsBopmMTeNeM JaHHOTO
YCTPOJICTBA AB/AETCA KOPIOPALINL
Sony Corporation, 1-7-1 Konan,
Minato-ku, Tokyo, 108-0075 Japan.
YI0MTHOMOYEHHBIM TIpeNCTaBUTENEM
TI0 37IeKTPOMarHUTHOM
comectumoctu (EMC) n
6€30TaCHOCTY M3/IENAA ABIACTCS
xommanus Sony Deutschland GmbH,
Hedelfinger Strasse 61, 70327 Stuttgart,
Germany. ITo Bonmpocam
06CTyXMBAHMSA I TAPAHTIH
obpalaifTech Mo ajpecaM, yKasaHHbIM
B COOTBETCTBYIOIMX JOKYMEHTAX.

Mepbl
npeaoCTOPOXKHOCTN

BbesonacHocTb

Tab/mm4Ka ¢ yKa3aHueM Ha3BaHUs

MOAEenM 1 €e XapaKTepPUCTUK

HaXOIMUTCA Ha HVDKHe TTaHen

cabBydepa.

® Tlepep axcrTyaTanyesi CuCTeMbI
y6enurecs, 4to ee pabodee
HalpsDKEHME COOTBETCTBYET
HalpsDKEHNIO MeCTHO
S7IEKTPUYECKON CETH.

Mecto nokynkmu Pabouee

HanpsaXeHune
Bce crpanbi/ 100B-240B
PeruoHs TiepeMeHHOT0 TOKa,
50/60 Ity

VicnionpayiiTe TOMbKO
TIpUJIATAIOLIMIACS aflanTep
IIePEMEHHOTO TOKA.

SKcnnyaTayumsa

® B cyyae monagaHus BHYTpb
CUCTEMBI IIOCTOPOHHNX 00'bEKTOB I
SKMJIKOCTElT SKCIITyaTal U CUCTEMBbI
3alpeliaeTcs 10 ee IPOBEePKM
CIIEIMATICTOM.

XOTs caTe/UIMTHbIE AMHAMUKA
MMEKT MarHUTHO€ 3](paH]/lpOBaHMe,
cabBydep He UMeeT TaKOI 3aIUThI,
[I09TOMY He OCTABJIANTE KaCCeThl C
3aIMCBIO, YaChl, IMYHbIE KPEUTHBIE
KapTOYKY M/IU JUCKETHI C
MarHMTHOJ KOJIMPOBKOM Ieper,
CUCTEMOIT Ha TIPOJIO/KUTENIbHOE
BpeMsi.

YcTaHoBKa

® He crepryer ycTaHaBIMBaTh CUCTEMY
B HaK/IOHHOM TIOTIOXKEHM.

He pasmemaiite cucremy Ha
HEPOBHOJI II0BEPXHOCTH, 0COOEHHO
cabBydep, Tak KaK peleTka
JMHAMMKA HAXOJIUTCA HA HUKHEN
TTOBEPXHOCTI.

He ocrassitTe cuctemy B6msu
MCTOYHMKOB T€Il/Ia UIN B MECTaX,
NO/IBEP>KEHHBIX BO3/IEIICTBUIO
TIPAMBIX COTHEYHBIX ny'—lei[, a TaK>Ke
TaM, I7je MMEIOTCS GOTIbIIIe
CKOIIEHN TIbIIN; Geperure
YCTPOIICTBO OT CHIPOCTY ¥ JOKJIs,
He JIOITyCKaiiTe CUITbHBIX
COTPACEHNI.

Yncrka
He ucnonb3yiite gis 4yncTkm Kopryca
CIIUPT, PaCTBOPUTEND, OEH3NH U T.]1.

Ecnun nso6paxxeHne
TeneBnsopa win MOHUTOpa
NCKa)XeHo BcneAacTene
BOBAEﬁCTBMH MarHUTHbIX BOJIH
XoTs caTeNNMTHbIE AMHAMMKY UMEIOT
MarHUTHOE S5KpaHMpPOBaHIue, cabBydep
He MeeT TaKo 3alUTHI, H03TOMY B
HEKOTOPBIX C/Ty4YasAx M306paxkeHne Ha
Te/eBU30pe/MOHUTOPE
TIepCOHATTbHOTO KOMIIBIOTEPA MOXKET
6BITb MCKAXKEHO BCIIECTBUE
BO3JIENICTBMS MATHUTHBIX BOMH. B
9TOM C/Ty4ae BBIK/TIOUNTE TeNeBU3op/
HepCOHA/IbHBI KOMIBIOTEP U
BK/IIOYMTE €r0 CHOBa 4epes 15-30
MuHyT. [Tepesi OTKIOYeHNEM
TIepCOHATbHOTO KOMIIbIOTEPA MPUMUTE
COOTBETCTBYIOLIME MepPbl, HAIIPUMeEP,
COXpaHUTe HeOOXOMMMbIE JaHHbIE.

Ecnn y]ly‘-l]lleH]/[H HE OTM€YaeTcs,
PACTIONOXXUTE CUCTEMY TIOfIa/iblile OT
Te/leBU30pa/TIepCOHAbHOTO
koMmbioTepa. Kpome Toro, He
pacrionaraiiTe psAioM C TeleBU30poM/
HepCOHaTIbeIM KOMHblOTepOM
00BEKTBI, B KOTOPbIE YCTAHOB/IEHBI
WM B KOTOPBIX UCIONb3YIOTCA
MAarHUTBI, HATIPUMED TIONKY JI/ist
Ay[MOYCTPOICTB, CTOMKM IIOf,
TCHCBI/ISOP, I/IFPYHIKM n T.a. ITO MOXET
CTaTh IPUYMHON MCKaXKEHUIA
u306paskeHNs BCIE[CTBUE
MarHUTHOTO B3aMMOJIENICTBUA.

B cityyae BO3HMKHOBEHNSA BOIIPOCOB
WK Ipo671eM, KacaroluXcs 9Toit
CHCTEMBI, 06paTUTECh K OMInKaiiiemy
nunepy Sony.

O603HauyeHne
yacreii (cm. puc. [)

WHpnkaTop nutaHna
KHonka (') (nuTaHne)

Perynatop VOLUME
(rpomkocTb)

[eo] o] =]

PerynaTtop BASS (6ac)

[ (]

Me3po Rch (npaebiin
ANHaAMUK)

]

Mesgo Lch (neBbin
ANHAMUK)

Mespgo DCIN 12V
Miespo INPUT (Bxoa)

[oo] (NI

NcTouHunKn
nuTaHnAa

(em. puc. [5))

MNopkniounTe agantep
nepemeHHOro ToKa K
rHespy DCIN 12V.

MpumeyaHnA no apanTepy ceTeBoro
nuTaHna

® Vicnonb3yiiTe TOMbKO TpU/IATaeMblii
ajlanTep nepeMeHHoro Toka. Bo
u36exaHe IOBPEX/IEHNs CICTEMBI
He UCIIONIb3YIiTe APYyrue alalTepbl
TIePEMEHHOTO TOKa.

o2& MonApHoCTb wrekepa
<>—0')

® TlofcoenuunTe ajanITep CETEBOTO
IUTaHNUS K O/vDKariieit po3eTke
TiepeMeHHOro ToKa. B ciydae
BO3HMKHOBEHNS HEMO/MAIOK
HeMeJ/IEHHO OTCOEIMHMTE alapaT
OT 37IEKTPUYECKOI PO3ETKM.

He ycranapnupaiite aganrep
CeTeBOTO NMUTAHNA Ha KHDKHOM
TIOJIKe UM B M30TIMPOBAHHOM
MIPOCTPAHCTBE, HApUMep, B
3aKPbITOI MeGeN.

Bo nsbexxaHue BO3TOpaHIs MK
TOPaYKeHNA 3NeKTPUIECKIM TOKOM
He MCIIONb3YiiTe afjanTep
TIepeMEHHOTO TOKa B MeCTax,
TO/[BEP)KEHHBIX BO3/IE/CTBUIO
SKUJIKOCTEN UK BIaTu.

Kpowme Toro, He cTaBbTe Ha afjanTep
NepeMeHHOTO TOKa COCYHbI,
HANIO/THEHHDbIE XXNJIKOCTbBIO,
HanpyMep Basbl U T.1.

MopgkniouyeHne
ANHaAMUNKOB

(cm. puc. [¢])

1 Noakniounte catennutHble
AvHamuku (L/R) K cabeydepy.

JIx060¥1 M3 CaTe/INTHBIX
AMHAMIKOB MOXHO VMCIIONb30BATD
J71A1 TIPABOTO ¥ JIEBOTO KaHAJIOB.
IIpu mopxmouennyu K cabsydepy
TMHAMUK, TTOAKTIOYEHHBIN K
rHe3ny Rch, 6yzer BbIBOIUTD 3BYK
IPABOTo KaHa/a, a MHAMIK,
TIO/IK/TIOYeHHbII K THe3xy Lch,
6ymeT BLIBOIUTH 3BYK JIEBOTO
KaHasma.

YcTaHOBUTE CATENTUTHDI
TMHAMIK, TTOAKTIOYEHHBI K
rHe3ny Rch, ciipasa ot ce6s, a
CaTe//TUTHBIN JUHAMUK,
TIONIK/TIOYeHHBII K THe3y Lch -
creBa.

2 TMopkniounTe cncTemy K
YCTPOIACTBY NCTOYHMKA.

JIns nofiKmoueHns UCTIONb3yiTe
ay/oKaberb.

Cucrema nopcoennHeHa K
rHe3ay MoHOdOHNYeCKoro
CMrHana Ha ycTponcTee
NCTOYHMKA

BosmoxHO, 3ByK He OyzieT
BBIBOAUTBHCA U3 CAaTC/IVIMTHOTO

AMHAMUKa, TIOAKITIOYEHHOTO K THe3y
Rch.

Mpumevannsa

® Ecnu perynsarop rpomkocty ITK
(ocHOBHAsI TPOMKOCTb, TPOMKOCTb WAV 1t
T.JI.) YCTAaHOBJIEH Ha HU3KOM YPOBHE, TO
IPOMKOCTD MOXKeT GbITh HEIOCTATOYHOIA.
B aTom cnyuae ysenmybTe ypoBeHb
rpomkocty Ha ITK. [Ina nonydenns
JIOTIOMTHUTENBHOI MHPOPMALUH O
perymuposke rpoMkocTy Ha I1K cm.
COOTBETCTBYIOIIME MHCTPYKIUM 1O
IKCTITyaTalum.

V6enurech B IpaBUIbHOCTI
MOJK/TIOYEHNSA ay[OKabesIs K THe3ly Ha
YCTPOIICTBE NCTOYHMKA.

Ecnu cucrema nojikmoveHa yepes
YCTPOICTBO CO BCTPOEHHBIM
PafMONIPUEMHIKOM MM TIOHEPOM, TO
PaiMOTPAHC/IALMNI MU 3BYK C
TeIeBU30Pa, BO3MOXKHO, He OyayT
TPUHUMATbCA UM 4YBCTBUTENBHOCTD
CUTHA/IA MOXET OKa3aThCs 3HAYMTETbHO
CHUYKEHHOIA.

Orcoenunenme ayuokabens B mpouecce
pabotsl ycTpoiictse ucrounnka (ITK u 1.
1) MOXET IPUBECTH K TIOBPEXIEHUIO
060py/ioBaHis MM OPTaHOB C/TyXa B
CBA3M C HEOXKU/TAHHBIM TPOMKMM 3BYKOM.
O6s3aTeNbHO YMEHbIIIaiiTe TPOMKOCTD
ycrpoiictse ncrounuka (ITK u r.1.) u
OTKJIIYAITE CUCTEMY, IIPEXK]Ie YeM
OTCOE/IMHATD ayJUOKabe/b OT YCTPOICTBE
MCTOYHMKA.

MpocnywmBaHune
3BYyKa

CHayajia yMeHbIINTE yPOBEHb
rpoMKoCTH cuctembl. [Tpu
MOICOEIVIHEHIN CYCTEMbI K BBIBOTY
HayIIHNKOB YMEHbIINTE YPOBEHb
IPOMKOCTH yCTPOICTBE HCTOYHMKA.

1 Haxmure kronky (O, uto6bI
BKIOUNTD CUCTEMY.

3aFOpMTCﬂ ]/IH]I]/IKaTOP IIUTAHUA.

2 HauuuTe BOCNpon3BepeHNE Ha
YCTPOIICTBE MCTOYHUKA.

3 Orperynupyiite yposeHb
rpomKocTH.

Perynarop VOLUME:
PerynmpoBKa o61IIero ypoBHs
IPOMKOCTH.

Perynarop BASS: perynmuposka
HM3KOro TOHa cabBydepa.

4 Haxmure kronky (O, uto6bl
BbIKNIOUUTb CMCTEMY Nocie
ncnonb3oBaHuUA.

V[H,I[I/[KaTOp NUTAHU IIOTACHET.

PerynupoBKa ypoBHs
rpomKocTu 6acos

Bxmiounte perynartop BASS na
cabBydepe, 4TOObI OTPETyIMPOBATH
IPOMKOCTB 6acoB. YCTaHOBUTE
IPOMKOCTb 6acoB Ha TaKoll ypOBEHb,
IIpY KOTOPOM He OyieT MCKaXKeHMU 1
3BYKa, YTOOBI IPEOTBPATUTD
MOBpPEXIeHNe CYCTEMBL.

Mpumeyanunsa

® Ecnu Ha yCTpOViCTBE UCTOYHMKA MMEETCA
byHKims yeunenus 6acos uam
SKBanaﬁsepa, OTKITIYNTE UX.

Ecmut a1i1 GyHKUMM BKTIOYEHBI, 3BYK
MOXeT UCKa)KaTbCA.

HeCMOTpﬂ Ha TO, YTO [JaHHAasA CUCTeMa
IpeaHa3HavYe€Ha A1 VICIIO/Ib30BaHIA C IIK
VIV TIEPEHOCHBIM ayAMOYCTPOICTBOM,
€C/I YCTAaHOBJIEHDI BBICOKME YPOBHMI
TPOMKOCTH CUCTeMBbI U 6acoB (B
3aBUCUMOCTHU OT HaCTpOIZKM TPOMKOCTH,
VICTIOIb3YEMOTO IPOTPaAaMMHOTO
06eCHe‘{eHMﬂ W TTOAK/TIOYE€HHBIX
YCTPOIICTB), 3BYK M3 CaTe/IMTHOTO
JAVHaMIKa MOXKET IpEepBaTbCA. 3t0
BBI3BAHO CpaéaTbIBaHMeM CXEMBI 3alUThI
W He ABJIAETCA HEMCIIPABHOCTDIO. Bo
BpeMsA NPOCTyIIMBAHNA yMeHbIIaTe
YPOBE€HDb TPOMKOCTU 1 6acoB.

ABTOMaTN4YecKkoe
BKNouYeHune/
OTKJIIOYEeHne
cncremol

Pa6ota pyHkuun
aBTOMaTU4YeCKoro BK/O4YeHnA
® Sra GyHKIMA JOCTYIIHA, TOMHKO
ecm xuonka O ycraHoB/eHa B
nonoxenne ON (BKJL.).

HPI/[ HOCTYHTICHI/H/I BXOJIHOTO
CHTHAJIA CUCTEMA BK/TIOYAETCH
aBTOMATHYECKIL.

Ecrnu BXOJHOIT CUTHAM OTCYTCTBYET
B TeYeHMe MPUOIN3UTENBHO 25
cexyHy wim 6oree*, To cucrema
ABTOMATIYECKY BBIK/TIOYAETCA.

* DTO 3aBUCUT OT CItoco6a UCIONb30BAHMS
CUCTEMBI.

Mpumevannsa

® Ecnu ypoBeHb BXOJIHOTO CUTHa/Ia

CIUIIKOM HMSKI/lﬁ, TO CUCTEMA HE

BK/IIOYUTCA aBTOMAaTUYECKN.

Ecmm PABOM HaXOAUTCA yCTpOﬁCTBO,

KOTOpOE reHepUpyeT MUKPOBOJIHBI,

HaIpyMep MOOIIbHbII TeIeOH, TO OHO

MOXKET MPUBECTH K CTy4aiiHOMY

BKJIOYEHUIO CUCTEMBI.

® Ecu K cucTeMe MOIK/II0YeH MOOUIbHbII
TETICQ)OH, TO OHA MOXeET cnyqain—xo
BK/IIOYUTHCA M3-3a ITOMEX MJIN BXOOALIETO
3BOHKa. HpM TIOAK/TIOYEHU N MOGM}H;HOI‘O
Tened)oHa CHCTEMY CIIefiyeT BKIIYaTh/
BIbIKIIIO‘laTb BPY4YHYIO C IOMOIIBIO KHOIIKI
O.

BosMoskHO, cucTeMa He OTKTIOUUTCA
ABTOMAaTUYeCKU U3-3a IPUHMMAEMbIX
TIOMEX OT yCTPOVCTBA NCTOYHMKA.

Ecnu ycTpolicTBo He MOAK/I0YEHO,
cucTeMa, BO3MOXHO, He GyfieT
OTK/TIOYAThCSA aBTOMATUYECKU U GyieT
CITy4aiiHO BK/TIOYATHCA.

Havasno HeKOTOPBIX BXOJHBIX CUTHA/IOB,
BO3MOJKHO, He Oy/IeT C/IBIIIHO M3-3a MX
YPOBH.

® Korpa cucrema He MCTIONb3YeTCs,
Haxmure KHOIKY O, YTO6BI BBIKIIOYNTD
cucTeMy Jyis peoTBpaIeHNs ee
HEMUCIPaBHOCTH.

IIpn aBTOMATN4€CKOM BBIKTIOYEHUN
miranus kuorka (D ocraercs
BK/TIOY€HHOIA, OJHAKO UH/INKATOP
nUTaHuA racHet. [Ipu noctyniennu
BXOJIHOTO CUTHasIa (HaTpuMep,
My3bIKa/IbHOTO CHTHA/IA) CHCTEMa
BK/TIOYAETCS ABTOMATUYECKH, TTOCTIE Yero
3aropaeTcs MHAMKATOP IUTAHUA.
Cucremy MOXXHO BK/TIOYUTD JJaKe IPU
OTCYTCTBMY BXOJHOTO CUTHAsIA
(HanpuMep, My3bIKa/IbHOTO CHTHA/A),
BBIK/IIOYMB €€ 1 CHOBa BK/IK04uMB. Ecin B
TeueHye NpUOM3NTENBHO 25 MUHYT UIN
6omee OTCYTCTBYeT BXOHOII CUTHATI, TO
CUCTeMa aBTOMATUYECKM OTKITIOYAeTCA.

YcTpaHeHue
Henonapok

ITpu BO3HMKHOBEHMM IPOGIEM C
CUCTeMOJT IMHAMUKOB 03HAKOMbTECh
CO CTIEAYIOIVIM CIIMCKOM M BBITIOMTHUTE
TIpefiIoXXeHHble AeiicTBus. Ecnn
npo6ieMa He yCTpaHseTcs,
obpaTuTech K O/DKaiteMy funepy
Sony.

HeTt 3ByKa
® Y6enurech, 4TO CUCTEMA U
YCTPOMCTBO MCTOYHMKA BK/TIOUEHBI.
® YBenmubTe ypoBEeHb I'POMKOCTH
CUCTEMBI.
YBenuubTe TPOMKOCTD YCTPOJICTBE
MCTOYHMKA JI0 MAKCMMA/IbHOTO
YPOBHS, IP¥ KOTOPOM 3BYK OyzeT
BOCIIPOU3BOAUTLCS 6€3 CKaKEeHMIL.
JIns momy4eHns JOIOTHUTETbHO
MHGOPMAINM [0 PETyIMPOBKe
YPOBHA TPOMKOCTH CM. MHCTPYKIINN
TI0 9KCITyaTalluu, py/IaraemMble K
YCTDOJACTBY.
ITposepbTe MpaBUILHOCTD BCEX
TIOJIK/TFOY €HITA.
Ecnmy BKmiodeHa GyHKIms
BBIK/TIOYEHMs 3ByKa B HACTPOJKaxX
rpomkoctu IIK, orkmounte ee.
OrtcoepguHnTe ayAnoKabenb oT
cuctemsl u ITK mmn ycrpoiictsa
MCTOYHMKA; 3aT€M HaJIE)KHO
MOJICOENMHNTE ayNoKabenb K
rHe3ny INPUT cucrembl u rHespy
HAYIIHMKOB (cTepeodoHmyecKoe
MuHK-THe3710) Ha ITK nnn
YCTPOJICTBE CTOYHNMKA.

Huskwii ypoBeHb 3ByKa

® YBenuubTe TPOMKOCTb YCTPOICTBE
MCTOYHMKA JI0 MAKCYMATbHOTO
YPOBH, IPU KOTOPOM 3BYK OyzeT
BOCIIPOU3BOUTHCS 6e3 MCKaKEHMIL.
Jna nomy4enns JOIOTHUTETbHOI
nHGOPMALINY 110 PEryINPOBKe
YPOBHS TPOMKOCTH CM. MHCTPYKIIMI
10 3KCIUTyaTaluu, IpyjaraemMble K
YCTDOJICTBY.

YBenuubTe ypoBeHb IPOMKOCTI
CHCTEMBI.

Y6enuTecn, 4TO 3BYKOBOI 6anmaHc
IIK ycTaHOB/IEH 110 LIEHTPY.
OrtcoepuHuTe aynoKabenb oT
cucrembl u ITIK umn ycrpoiicrsa
MCTOYHMKA; 3aTeM HaJIe)KHO
MOJICOENMHNTE ayNOKabeNb K
rue3fy INPUT cucTembl u THe3y
HAYLIHMKOB (cTepeodoHmyecKoe
MuHK-THe30) Ha ITK nin
YCTPOJCTBE MCTOYHMKA.

AckaxeHne 3ByKa

® YMeHbIINTe TPOMKOCTD Ha
YCTPOJCTBE MCTOYHMKA, YTOOBI 3BYK
He MCKaXKayIcA. [ momydeHns
JIOTIONHNUTENbHOI MH(OPMALIIH 110
perynupoBKe ypOBHS IPOMKOCTH
CM. MHCTPYKIIMY TI0 SKCIUTyaTaLu,
IpuIaraeMble K yCTPOICTBY.

Ecnu Ha ycTpoiicTBe MCTOYHMKA
uMeercs QYHKUMA ycuneHns 6acos,
OTKJIIOUNTE €e.

YMmeHbIINUTE YPOBEHD TPOMKOCTI
CHCTEMBI.

Cucrema n3aget ryaeHne nau

wym.

® [IpoBepbTe IPAaBIIBHOCTD BCEX
TOZIK/TIOYEeHMIA.

® Y6enurech B TOM, 4TO BO/MM3M
TeJIeBY30pa He PACIIONIOKEHBI
Kakue-/m00 ayuoyCTPOICTBA.

HectabunbHas apKocTb
NHAMKaTOopa NUTaHuA.

IIpu yBe/m4eHnn YpOBHSI IPOMKOCTI
HPKOCT]) I/[H}I]/IKaTOpa TIIUTAHUA MOXKET
6bITh HECTAOMTIBHOIL.

3BYK BbIBOAUTCA TONbKO Yepes
OAVIH CaTeJUINTHbI AUHAMUK.
HPV[ TIOJK/ITIOYEHNM CUCTEMBI K
MOHOq)OH]/I‘{eCKOMY rHes,uy
yc‘rpoﬁc*r}sa VCTOYHMKa, SBYK MOXeT
BBIBOANTDHCA TONTPKO Y€PE3 ONMH
CaTe//INTHBI OVHAMUK.

TexHn4yeckKkmne
XapaKTepucTtnkun

AnHamunKkn
Cucrema gUHaAMNKOB
Care/IMTHbI AMHAMUK (2):
46 MM, TIOJTHOIMATIa30HHBIIA,
C MarHUTHBIM 9KPaHOM
Cabsydep (1): 95 Mmm
Tun Kopnyca
CaTenmMTHBIN AVHAMYK:
3aKpPBITOTO TUIIA
CabBydep:
¢azonnBepTOpHOrO THIA
ConpotuBnexHune
CaTenTHBIN AVHAMYK:
10 Q)
CabBydep: 5 Q

Ycnnuteno

BbixogHasa MOWHOCTb
CaTe/IMTHBII [JHAMUK:
7 Bt + 7 Br (cymmapHoe
3HadeHe ko3 duimenta
HEJIMHEHbIX UCKa>KeHMI:
10 %, 1 kT, 10 Q)
Cabsydep: 13 Br
(cyMMapHOe 3HaueH1e
Kkoapdumenta
HE/IMHEHbIX UCKa>KeHUIT
10 %, 100 I, 5 Q)

Bxop CrepeodoHnIecKmit MUHN-
mrekep X 1

BxoaHoe conpoTtusneHue
5 kQ) (pnm 1 kIix)

O6wue cBepgeHnA
Murtanue DC 12 V (mpunaraercs
ajlanTep epeMeHHOro TOKa)
Pasmepbl (w/B/r)
Care/UIMTHBII IVMHAMUK:
npu6i. 94 X 176 x 119 Mm
Cabsydep:
nmpu67. 200 X 196 X 213 MM
Macca  Care/UIMTHBIN JUHAMMK:
pu67. 400
Cabsydep: mpu6m. 1300 r

KomMnneKkT noctaBku

ApanTep repeMeHHOro TOKa
(AC-E1215) (1)

Mucrpykums no sxcrryatauym (1)
Aynuokabernb (crepeodoHmdeckmit
MIHJ-LITEKeP +— CTepeodOHIMIeCKMit
MUHHU-1ITeKep, Ipu6m. 2 M) (1)
TapaHTuitHbIil TamoH (1)

KOHCTPYKLMs 1 XapaKTepyUCTHKI
MOTYT M3MEHATHCS 6e3
IIpe/}BapUTETBHOTO YBEOMIEHNS.

Kérjiik, hogy a rendszer hasznélatba
vétele el6tt alaposan olvassa el ezt a
kézikonyvet és Grizze meg.

FIGYELEM!

A tliz vagy aramiités elkeriilése
érdekében a késziiléket ne érje es6
vagy nedvesség!

Az aramiités elkeriilése érdekében ne
nyissa fel a késziilékhdzat.

A késziilék javitasat csak képzett
szakember végezheti.

A tiiz elkertilése érdekében a késziilék
szell6z6nyilasait ne takarja el ujsaggal,
asztalteritSvel, fliggonnyel stb.

Ne tegyen a késziilékre nyilt lingot
hasznal6 eszkozt, pl. ég6 gyertyat.

A tliz vagy aramiités elkeriilése
érdekében a késziiléket ne érje csepegd
vagy froccsend viz, valamint ne tegyen
ré folyadékot tartalmazo edényt, pl.
vazat.

A késziiléket ne haszndlja sztik zart
térben, pl. konyvszekrényben vagy
beépitett szekrényben.

Mivel a késziiléket a hélozati adapter
héldzati csatlakozdjaval lehet
levalasztani a halozati fesziltségrol,
konnyen hozzaférheté halozati
csatlakozora csatalakoztassa.

Ha a mikodésében rendellenességet
tapasztal, azonnal csatlakoztassa le a
halozati csatlakozorol!

A rendszer addig nincs lecsatlakoztatva
a halozati fesziiltsegrol, amig a halozati
csatlakozora csatlakozik, akkor sem, ha
magat a rendszert kikapcsolta.

VIGYAZAT!

Tartsa szem el6tt, hogy az ebben a
kézikonyvben kifejezetten nem
engedélyezett véltoztatdsok vagy
modositdsok esetén elveszitheti a
késziilék hasznélatdnak jogat!

A CE jelolés érvényessége azokra az
orszagokra korlatozédik, ahol a
hasznalata jogszabalyban el6irt —
f6ként az Eurdpai Gazdasagi Térség
(EGT) orszégaiban.

Feleslegessé valt
elektromos és
elektronikus
késziilékek
hulladékként valé
eltavolitasa
(Hasznalhaté az
Eurdpai Unié és egyéb eurdpai
orszagok szelektiv
hulladékgyiijtési rendszereiben)
Ez a szimbolum a késziiléken vagy a
csomagolasan azt jelzi, hogy a terméket
ne kezelje haztartési hulladékként.
Kérjiik, hogy az elektromos és
elektronikai hulladék gyfjtésére kijelolt
gyujtéhelyen adja le. A feleslegessé valt
termék helyes kezelésével segit
megel6zni a kornyezet és az emberi
egészség karosodasat, mely
bekévetkezhetne, ha nem koveti a
hulladékkezelés helyes modjat. Az
anyagok Ujrahasznositdsa segit a
természeti er6forrasok megérzésében.
A termék tjrahasznositasa érdekében
tovabbi informécidért forduljon a
lakhelyén az illetékesekhez, a helyi
hulladékgytijtd szolgaltatéhoz vagy
ahhoz az tizlethez, ahol a terméket
megvasarolta.
Hasznalhato tartozékok: AC halézati
adapter.

Megjegyzés a vasarloknak: az
alabbi informacio csak az Eurépai
Unié iranyelveit alkalmazo
orszagokban eladott
berendezésekre vonatkozik.

Ezt a terméket a Sony Corporation
(Japén, 108-0075 Tokio, 1-7-1 Konan,
Minato-ku) gyértotta. A
termékbiztonsaggal és az EMC
iranyelvekkel kapcsolatban a Sony
Deutschland GmbH (Németorszag,
70327 Stuttgart, Hedelfinger Strasse
61.) a jogosult képvisel6. Kérjiik,
barmely szervizeléssel vagy garanciaval
kapcsolatos tigyben, a kiil6nallo
szerviz- vagy
garanciadokumentumokban megadott
cimekhez forduljon.

Ovintézkedések

Biztonsag

A tipustdbla a mélynyomé aljan, kiviil

talalhato.

® A rendszer hasznalatba vétele el6tt
gy6z6djék meg arrol, hogy a
rendszer tizemi fesziiltsége
megegyezik a helyi aramszolgaltato
altal biztositott fesziiltséggel.

Vasarlas helye  Uzemi fesziiltség
Minden orszag/régié 100 V - 240 V AC,
50/60 Hz
® Csak a mellékelt AC haldzati
adaptert hasznélja.

Uzemeltetés

® Ha a késziilékbe folyadék vagy
szilard targy keriil, a hangszoro-
rendszert csak azt kovetGen
hasznalja ismét, hogy szakemberrel
ellendriztette.

® Bir a szatelit hangsz6rék
madgnesesen drnyékoltak, a
mélynyomo nem az, ezért ne
hagyjon sokdig a hangszérorendszer
el6tt felvételt tartalmazo kazettat,
orét, bank- és hitelkartyét, vagy
magnesesen kédolt adatot
tartalmazé hajlékonylemezt.

Elhelyezés

® Ne tegye a hangszorokat ferde
feliiletre.

o A rendszert ne tegye durva feliiletre,
kiilonosen a mélynyomot ne, mert a
hangszéroracsa az aljan, kiviil
talalhatd.

® A hangszororendszert ne tegye
héforras kozelébe, se olyan helyre,
ahol kozvetlen napsugarzas, sok por,
para, esé, iités vagy razkodas érheti.

Tisztitas

A héz tisztitasdhoz ne haszndljon

alkoholt, benzint, higitot.

Ha a monitor vagy a TV képe
magnesesen zavart

Bér a szatelit hangszorok magnesesen
arnyékoltak, a mélynyomo nem az,
ezért eléfordulhat, hogy egyes TV-k
vagy személyi szamitogépek képét a
hangszorérendszer mégnesesen
zavarni fogja. Ilyen esetben kapcsolja
ki a TV-t vagy a szamitogépet és 15-30
perc mulva ismét kapcsolja be. A
szamitogép kikapcsolasa el6tt tegye
meg a megfelel6 lépéseket, pl. mentse
adatait.

Ha nincs javulds, a késziiléket helyezze
tavolabb a TV-t6l/szamitogéptol.
Tovabba, a TV/szamitogép kozelébe ne
helyezzen magnest hasznalo vagy azzal
rogzitett eszkozt, pl. hifi-tornyot, TV-
allvanyt, jatékot stb. Ezek a magneses
kolcsonhatas miatt magnesesen
zavarhatjék a képet.

Ha a hangszorérendszerrel
kapcsolatban kérdése, probléméja
meriilne fel, forduljon a legkdzelebbi
Sony maérkakeresked6hoz.

A késziilék részei
(lasd N abra)

Fesziiltségjelz6
O (tapfesziiltség) gomb

VOLUME (hangerd)
szabalyozo6

[eo] ] (=]

BASS (mély) szabalyozé

Rch (jobb hangszoro)
csatlakozo

CIRCINES

Lch (bal hangszo6ro)
csatlakozé

DCIN 12V csatlakozo
INPUT (bemenet) csatlakozé6

o] N

Tapellatasok
(lasd [£] abra)

Az AC halozati adaptert
csatlakoztassaa DCIN 12V
csatlakozora.

Megjegyzés a halozati tapegységgel

kapcsolatban

® Csak a mellékelt halozati adaptert
hasznalja. Ne hasznaljon mas
halézati adapter, mert a hangszérok
megrongalédhatnak.

C A csatlakozédugasz
O ) polaritasa

® A halozati tapegységet egy kozeli fali
csatlakozoaljzatba dugja be.
Ha problémit észlel, azonnal huzza
ki a hélozati tipegységet.

® A hélézati tdpegységet ne tegye
konyvespolcra, se zart helyre,
példaul szekrénybe.

® A tliz és dramiités megel6zése
érdekében a halozati adaptert ne
hasznalja vizes vagy nedves helyen.
Tovébba, az adapterre ne helyezzen
folyadékkal telt edényt, pl.
virdgvazat.

A hangszorok
bekotése
(lasd [#] abra)

1 A szatelit hangszérékat (bal/
jobb) csatlakoztassa a
mélynyomoéra.

Béarmelyik hangsz6ré hasznéalhaté a
jobb és bal csatorndhoz. A
mélynyomohoz csatlakoztatds utan
az Rch csatlakozora csatlakoztatott
hangszoro a jobb csatorna, az Lch
csatlakozora csatlakoztatott
hangsz6ro pedig a bal csatorna
hangjat adja vissza.

Az Rch csatlakozora csatlakoztatott
hangszorot a jobb, az Lch
csatlakozora csatlakoztatott
hangszorot pedig a bal oldalon
helyezze el.

2 Arendszert csatlakoztassa a
hangforrasra.

A csatlakoztatdshoz az audiokdbelt
hasznalja.

Ha a késziiléket a hangforras

mono kimeneti csatlakozéjara

csatlakoztatja

Eléfordulhat, hogy az Rch
csatlakozohoz csatlakoztatott szatelit
hangszéré nem szol.

Megjegyzések

® Ha a PC hangerébeallitdsa (f6
hangerészabalyozé, WAV hangeré stb.)
alacsony, a hangerd nem megfelel6 lehet.
Ilyen esetben éllitsa nagyobbra a PC
hangerejét. A PC hangerejének beallitasat
ldsd a PC hasznélati dtmutatéjiban.
Ugyeljen az audiokabel és a hangforras-
eszkoz csatlakozéjanak megfelelé
osszeillesztésére.

Ha a rendszert beépitett radioval vagy
tunerrel ellatott késziilékre csatlakoztatja,
eléfordulhat, hogy a radiéadas vagy a TV
hangja nem foghato, vagy az érzékenység
jelentésen romlik.

Ha a hangforras-eszkoz (PC stb.)
miikodése kozben eltévolitja az
audiokabelt, a vératlanul ers hang miatt a
fille vagy a rendszer karosodhat. A kiilsé
eszkoz (PC stb.) audiokabelének
eltavolitasa el6tt mindig halkitsa le a kiilsé
eszkoz hangerejét és kapcsolja ki a
rendszert.

Zenehallgatas

El6szor is halkitsa le a hangot ezen a
késziiléken.

Ha a lejatszo fejhallgaté-kimenetét
csatlakoztatja a rendszerre, halkitsa le a
lejatsz6 hangjat.

1 Abekapcsoldshoz nyomja meg
a() gombot.

A tépfesziltségjelzé vilagitani kezd.

2 A csatlakoztatott késziiléken
kezdje meg a lejatszast.

3 Allitsa be a hangerét.

VOLUME szabalyoz6: az altalanos
hanger6 beillitasa.

BASS szabalyozé: a mélynyomo
hangerejének bedllitasa.

4 Akikapcsolashoz nyomja meg a
¢ gombot.

A tépfesziltségjelzé kialszik.

A mély hangok hangerejének
beallitasa

A mély hangok hangerejének
beallitasdhoz forgassa a mélynyomd
BASS gombjat. A rendszer
karosodasinak megel6zése érdekében
torzitasmentes mély hanger6t allitson

be.

Megjegyzések

® Ha a hangforrésul szolgal6 késziilék
rendelkezik mély hangokat kiemel6 vagy
hangszinszabdlyozé funkci6val, ezeket
kapcsolja ki. Ha nem kapcsolja ki ezeket a
funkciokat, eltorzulhat a hang.

® Biér a rendszer PC-vel vagy hordozhaté
audioeszkozzel hasznilhato, ha a rendszer
és a mély hangok hangereje nagy, akkor a
hanger6 beallitasatol, a mikodtetd
szoftvertdl és a csatlakoztatott
késziilékektdl fliggden eléfordulhat, hogy a
szatelit hangszorok hangja kimarad. Ezt a
védéaramkor okozza, ezért nem jelent
hibas miikodést. A hasznalat kozben vegye
le a hanger6t és a mély hangok hangerejét.

A hangszororendszer
automatikus be- és
kikapcsolasa

Az automatikus be- és

kikapcsolas miikodése

e Eza funkci6 csak a () gomb BE
allapotaban hasznalhatd.

® Ha a bemenetre jel érkezik, a
rendszer automatikusan
bekapcsolodik.

® Ha kb. 25 percig vagy tovabb nincs
bemeneti jel*, a rendszer
automatikusan kikapcsolodik.

* Ez a rendszer hasznalati médjatol fiiggéen
valtozhat.

Megjegyzések
® Ha a bemeneti jel til kicsi, a rendszer nem
kapcsolodik be automatikusan.
® Ha a kozelben mikrohulldmot elé4llité
késziilék, pl. mobiltelefon van,
eléfordulhat, hogy ez véletleniil
bekapcsolja a rendszert.
Ha a rendszerhez mobiltelefont
csatlakoztat, a zaj vagy bejové hivds
véletleniil bekapcsolhatja a rendszert. Ha
mobiltelefont csatlakoztat, akkor kézzel, a
() gombbal kapcsolja be és ki a rendszert.
A hangforréstol fiiggden a bemeneti zaj
miatt eléfordulhat, hogy a rendszer nem
kapcsolodik ki automatikusan.
Ha semmilyen késziilék nem csatlakozik a
rendszerre, eléfordulhat, hogy a rendszer
nem kapcsolodik ki automatikusan, vagy
véletleniil bekapcsolodik.
A bemeneti jeltdl fiiggéen eléfordulhat,
hogy a bemeneti jel eleje nem hallhat6.
Ha feliigyelet nélkiil hagyja a rendszert, a
hibds miikodés megel6zése érdekében
nyomja meg a ) gombot.
Ha a tapfesziiltség automatikusan
kapcsolodik ki, akkor ¢} gomb bekapcsolva
marad, de a tapfesziiltség jelz6fénye kialszik.
A rendszer bemeneti jel (pl. zene) érzékelése
esetén automatikusan bekapcsolodik és a
tapfesziiltség jelz6fénye vildgitani kezd.
Bemeneti jel (pl. zene) nélkiil ugy lehet
bekapcsolni, hogy elészor ki, majd
bekapcsolja a rendszert. Ha kb. 25 percig
vagy tovabb nincs bemeneti jel, a rendszer
ismét automatikusan kikapcsolédik.

Hibaelharitas

Ha a hangszérérendszerrel kapcsolatban
problémak adédnanak, az aldbbi lista
szerint ellendrizze a késziiléket és
végezze el a javasolt muveleteket. Ha a
probléma fennmarad, értesitse a
legkozelebbi Sony-forgalmazot.

Nincs hang.

® A rendszer és a lejatszo is legyen
bekapcsolva.

® ErGsitse fel a rendszer hangerejét.

® A lejatsz6 késziilék hangerejét novelje

meg annyira, hogy a hang még ne

legyen torz. A hangerdszabalyzas

részleteit illetéen olvassa el a késziilék

hasznalati utmutatojat.

Ellendrizze, hogy az Gsszes

csatlakoztatas megfelel6-e.

® Ha a PC némitas funkcidja be van

kapcsolva, kapcsolja ki.

A rendszerr6l és a PC-r6l vagy mésik

hangforras-eszkozrél csatlakoztassa

le az audiokabelt; ezutan az

audiokabelt hatérozottan

csatlakoztassa vissza a rendszer

INPUT csatlakozojéra és a PC vagy

misik hangforras-eszkoz fejhallgato-

csatlakozojara (mini sztereo

csatlakozo).

Halk a hang.

o A lejatsz6 késziilék hangerejét novelje
meg annyira, hogy a hang még ne
legyen torz. A hangerdszabalyzas
részleteit illetéen olvassa el a késziilék
hasznalati utmutatojat.

Erdsitse fel a rendszer hangerejét.

A PC balansz-szabalyozojat llitsa
kozépre.

A rendszerrdl és a PC-r6l vagy masik
hangforras-eszkozrél csatlakoztassa
le az audiokabelt; ezutdn az
audiokabelt hatarozottan
csatlakoztassa vissza a rendszer
INPUT csatlakozojara és a PC vagy
masik hangforras-eszkoz fejhallgato-
csatlakozojdra (mini sztereo
csatlakozo).

Torz a hang.

® Csokkentse a hangforrasul szolgalo
késziilék hangerejét egészen addig,
amig a hang mar nem torzul el.
A hangerdszabalyzas részleteit
illetéen olvassa el a késziilék
hasznalati utmutatojat.

® Ha a hangforrasul szolgal¢ késziilék
rendelkezik mély hangokat kiemelé
funkcidval, azt kapcsolja ki.

® Halkitsa le a rendszer hangerejét.

Ziimmdgés vagy mas zaj

hallhaté a hangszorokbél.

® Ellendrizze, hogy az 6sszes
csatlakoztatds megfelel§-e.

o Audiokésziilék ne legyen a TV-
késziilék kozvetlen kozelében.

A tapfesziiltség jelz6fényének
fényereje nem stabil.

A tapfesziiltség jelz6fényének fényereje
instabilld vélhat, ha megnoveli a
hangerét.

Csak az egyik szatelit-
hangsz6ré ad ki hangot.
Ha a rendszerre csatlakoztatott
késziilék kimenete mono, akkor
eléfordulhat, hogy csak az egyik
szatelit-hangsz6ré ad ki hangot.

Miszaki adatok

Hangszo6ré
Hangszoérdérendszer
Szatelit-hangszoré (2):
46 mm, szélessavu,
mégnesesen arnyékolt
Mélynyomé (1): 95 mm
Doboz tipusa
Szatelit-hangszorok: zart
Mélynyomé: bassz-reflex
Impedancia
Szatelit-hangsz6rok: 10 Q)
Mélynyomo: 5 Q

Erdsito
Névleges kimeneti teljesitmény
Szatelit-hangszorok:
7 W +7 W (10 % THD,
1kHz, 10 Q)
Mélynyomé: 13 W (10 %
THD, 100 Hz, 5 Q)
Bemenet
Mini sztereo csatlakozd x 1
Bemeneti impedancia
5kQ (1 kHz-en)

Altalanos
Tapfesziiltség
12 V DC (mellékelt AC
hélozati adapter)
Méretek (szél./mag./mélys.)
Szatelit-hangszorok:
kb. 94 x 176 x 119 mm
Mélynyomo:
kb. 200 x 196 x 213 mm
Tomeg  Szatelit hangszordk:
kb. 400 g
Mélynyomo: kb. 1300 g

Mellékelt tartozékok

AC hélozati adapter (AC-E1215) (1)
Hasznalati atmutat6 (1)

Audiokébel (mini sztereo dugasz «—
mini sztereo dugasz, kb. 2 m) (1)
Garanciakartya (1)

A gyart6 fenntartja a jogot arra, hogy a
késziilék formdjat és miiszaki adatait
el6zetes bejelentés nélkiil
megvaltoztassa.

Pted zapnutim systému si prosim
pozorné prectéte tento navod a
uschovejte jej pro budouci pottebu.

UPOZORNENI

Zafizeni nevystavujte desti a vihku
- pfedejdete tak riziku pozaru nebo
urazu elektrickym proudem.
Neotevirejte kryt zafizeni - hrozi riziko
urazu elektrickym proudem.

Opravy zatizeni smi provadét jen
kvalifikovany technik.

Nezakryvejte vétraci otvor zafizeni
novinami, ubrusy, zaclonami apod.
Predejdete tak riziku pozaru.
Neumistujte na zafizeni zdroje
otevieného ohné, napriklad svice.
Zatizeni chrante pred vodou a
neponechévejte v jeho blizkosti nadoby
s tekutinami, naptiklad vazy.
Predejdete tak riziku pozaru nebo
urazu elektrickym proudem.

Zatizeni neumistujte do stisnénych
prostor, jako je knihovna nebo
sekretar.

Sitova zastrcka napajeciho adaptéru
slouzi k odpojeni adaptéru od zasuvky,
proto ji zapojte do snadno piistupné
elektrické zasuvky.

Pokud si na ni vS§imnete ¢ehokoli
nenormélniho, okamzité ji odpojte od
elektrické zasuvky.

Pokud je zafizeni zapojeno do
elektrické zasuvky, neni odpojeno od
zdroje elektrického proudu, ani kdyz je
zafizeni vypnuto.

VAROVANI

Upozoriujeme, Ze jakékoliv zmény a
upravy, které nejsou schvéleny v této
ptirucce, zbavuji uZivatele opravnéni
pouzivat toto zafizeni.

Platnost oznaceni CE se vztahuje
pouze na zemé, kde je toto oznaceni
zakonné, zejména na zemé Evropské
unie (EU).

Likvidace
nepotiebného
elektrického a
elektronického
zafizeni (platné v
[ ] Evropské unii a dalSich
evropskych statech
uplatiujicich oddéleny systém
sbhéru)
Tento symbol umistény na vyrobku
nebo jeho baleni upozornuje, Ze by s
vyrobkem po ukonceni jeho Zivotnosti
nemélo byt nakladano jako s béznym
odpadem z domdacnosti. Je nutné ho
odvézt do sbérného mista pro recyklaci
elektrického a elektronického zafizeni.
Zajisténim spravné likvidace tohoto
vyrobku pomtiZete zabranit pfipadnym
negativnim dopadtim na zivotni
prostredi a lidské zdravi, které by jinak
byly zptsobeny nevhodnou likvidaci
vyrobku. Recyklovanim materialt, z
nichz je vyroben, pomtizete ochranit
ptirodni zdroje. Podrobné;jsi informace
o recyklaci tohoto vyrobku zjistite u
ptislusného mistniho obecniho tradu,
podniku pro likvidaci domovnich
odpadti nebo v obchodg¢, kde jste
vyrobek zakoupili.
Pouzitelné prisludenstvi: napdjeci
adaptér.

Poznamka pro zakazniky:
nasledujici informace se vztahuji
jen na produkty prodavané v
zemich, ve kterych plati smérnice
EU.

Vyrobcem tohoto vyrobku je Sony
Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku
Tokyo, 108-0075 Japonsko.
Zplnomocnénym zastupcem pro
pozadavky ohledné elektromagnetické
kompability EMC a bezpe¢nosti
vyrobku je Sony Deutschland GmbH,
Hedelfinger Strasse 61, 70327 Stuttgart,
SRN. Pro zalezitosti servisu a zaruky se
obracejte na adresy uvadéné v
servisnich a zaru¢nich dokumentech.

Bezpecnostni
opatreni

Bezpecnost

Typovy stitek se nachdzi v dolni ¢asti

subwooferu.

® Pted uvedenim pristroje do provozu
zkontrolujte, zda jeho provozni
napéti odpovida pouzitému systému
napdjenti.

Zemé nakupu  Provozni napéti

Vsechny staty/oblasti 100 V - 240 V AC,
50/60 Hz

® Pouzivejte pouze dodany napéjeci
adaptér.

Obsluha

® Spadne-li do systému jakykoliv
predmét nebo vnikne-li do néj
kapalina, nechte jej pied dalsim
pouzitim zkontrolovat odbornikem.

® Drestoze jsou satelitni reproduktory
magneticky stinéné, subwoofer
stinény neni, proto neponechévejte
u systému del$i dobu nahrané pasky,
hodinky, kreditni karty nebo diskety
s magnetickym zapisem.

Umisténi

® Neinstalujte reproduktory

v naklonéné poloze.

Nepokladejte systém na drsny

povrch. To plati obzvlasté pro

subwoofer, protoze mfizka

reproduktoru se nachdzi v dolni

Casti.

® Sestavu nenechavejte v blizkosti
tepelnych zdroji a na mistech
vystavenych ptimému slune¢nimu
zéfeni, nadmérné prasnosti, vihkosti,
desti nebo mechanickym otfestim.

Cisténi
K ¢isténi krytu nepouzivejte alkohol,
benzin ani zddna fedidla.

Pokud je televizni obraz

nebo obraz na monitoru
zkresleny magnetickym polem
Prestoze jsou satelitni reproduktory
magneticky stinéné, subwoofer stinény
neni, proto mize dojit k ptipadiim,
kdy bude obraz na nékterych
televiznich sestavach/osobnich
pocitacich magneticky zkreslen.

V takovém piipadé vypnéte televizni
sestavu/osobni pocita¢ a po 15 az 30
minutach zafizeni znovu zapnéte.

V ptipadé osobniho pocitace pred jeho
vypnutim provedte naleZita opatfeni
jako naptiklad ulozeni dat.

Nedojde-li ke zlepsSeni, umistéte systém
dal od televizni sestavy/osobniho
pocitace. Dale se ujistéte, Ze pobliz
televizni sestavy/osobniho pocitace
nejsou umistény objekty, na které jsou
pripevnény ¢i ve kterych jsou pouzity
magnety, naptiklad police pro audio,
televizni stojany, hracky apod. Mohly
by magnetickou interakci zptisobit
magnetické zkresleni obrazu.

S veskerymi problémy a dotazy
tykajicimi se této sestavy reproduktort

se obracejte na nejblizsi zastoupeni
spole¢nosti Sony.

rd

Identifikace soucasti
(viz obr. [N)

Kontrolka napajeni
& - hlavni vypinaé
VOLUME - ovladac hlasitosti

BASS - ovlada¢ hlubokych
tona

(& o] N [

]

Konektor Rch (pravy
reproduktor)

[l

Konektor Lch (levy
reproduktor)

Konektor DCIN 12V
Konektor INPUT (vstup)

) N

Zdroje napajeni

(viz obr. [))

Pripojte napajeci adaptér
ke konektoru DCIN 12V.

Poznamky tykajici se napajeciho

adaptéru

® Pouzijte pouze dodany napdjeci
adaptér. Abyste se vyhnuli poskozeni
reproduktort, nepouzivejte jiny
napdjeci adaptér.

=& Polarita zastrcky
SR
® Zasunte napdjeci adaptér do blizké
sitové zasuvky. V ptipadé jakychkoli
potiZi jej okamzité ze zasuvky
odpojte.
Neumistujte napéjeci adaptér na
poli¢ku nebo do uzavieného
prostoru, napt. do skiinky.
Abyste se vyhnuli vzniku pozaru ¢i
urazu elektrickym proudem,
nepouzivejte napajeci adaptér na
misté vystaveném kapalindm nebo
vlhkosti.
Na napédjeci adaptér déle
nepokléddejte nddoby naplnéné
kapalinami, naptiklad vézy apod.

Zapojeni
reproduktori
(viz obr. [¢])

1 Pripojte satelitni reproduktory
(L/P) k subwooferu.

Pro pravy a levy kanal lze pouzit
kterykoliv z obou reproduktorti.
Pfi pfipojeni k subwooferu odesild
reproduktor pripojeny k Rch zvuk
pravého kanalu a reproduktor
ptipojeny k Lch odesila zvuk
levého kanalu.

Satelitni reproduktor pripojeny k
Rch nastavte na pravou stranu a
satelitni reproduktor pfipojeny k
Lch nastavte na levou stranu.

2 Pripojte systém ke zdrojovému
zafizeni.
K piipojeni pouzijte audio kabel.

Systém je pFipojen k
monofonnimu vstupu
zdrojového zafizeni

Ze satelitniho reproduktoru
ptipojeného ke konektoru Rch nemusi
vychazet zvuk.

Poznamky

® Pokud je v poc¢itadi nastavena nizka
hlasitost (hlavni hlasitost, hlasitost WAV
atd.), zvuk nemusi byt slyset. V takovém
piipadé zvyste hlasitost v pocitaci.
Informace o nastaveni hlasitosti v pocitaci
muzete nalézt v pfirucce k pocitaci.
Zajistéte, aby byl audio kabel fadné
zapojen do konektoru na zdrojovém
zatizeni.

Pokud pfipojujete systém pies zafizeni

s integrovanym radiem nebo tunerem,
radiové vysilani nebo zvuk televize nemusi
byt prijimany nebo muze byt vyrazné
snizena citlivost.

Pokud odpojite audio kabel, zatimco je
zdrojové zatizeni (PC atd.) v provozu,
miize dojit k poskozeni zafizeni nebo
vaseho sluchu kvili ne¢ekanému hlasitému
zvuku. Pokud chcete odpojit audio kabel
od zdrojového zafizeni, snizte hlasitost
zdrojového zafizeni (PC atd.) a vypnéte
systém.

Poslouchani zvuku

Nejprve ztlumte hlasitost systému.
Kdyz ptipojujete systém k vystupu
sluchatek, ztlumte hlasitost zdrojového
zafizeni.
1 Zapnéte systém stisknutim
tlacitka O.
Kontrolka napdjeni se rozsviti.

2 Spustte piehravani zdrojového
zafizeni.

3 Nastavte hlasitost.

Ovlada¢ VOLUME: nastaveni
celkové hlasitosti.

Ovlada¢ BASS: nastaveni nizkych
tént subwooferu.

4 Po pouziti vypnéte systém
stisknutim tlagitka (.
Kontrolka napéjeni zhasne.

Nastaveni hlasitosti hlubokych
toni

Otocenim ovladace BASS na
subwooferu muZete nastavit hlasitost
hlubokych ténd. Nastavte hlasitost
hlubokych tont na nezkreslenou
uroven, aby nedoslo k poskozeni
systému.

Poznamky

® Pokud je zdrojové zafizeni vybaveno
funkci Bass Boost nebo ekvalizérem,
vypnéte ji. Jsou-li tyto funkce zapnuté,
miize dojit ke zkresleni zvuku.

Tkdyz je tento systém uréen k pouziti

s pocitacem nebo prenosnym zvukovym
zatizenim, pokud bude nastavena vysoka
hlasitost systému a hlasitost hlubokych
ténd, v zavislosti na nastaveni hlasitosti,
opera¢nim softwaru a pfipojenych
zatizenich mizZe byt zastavena reprodukce
zvuku ze satelitnich reproduktorti. Toto je
zplisobeno ochrannym obvodem a nejde
o poruchu. V takovém pripadé snizte
hlasitost a hlasitost hlubokych tont.

Automatické
zapinani/vypinani
reproduktori

Jak funguje automatického

zapinani

® Tato funkce je k dispozici pouze
tehdy, kdy? je tlacitko O v zapnuté
poloze.

® Pokud prichdzi signal, systém se
automaticky zapne.

® Pokud asi 25 minut nebo déle*
neptichdzi Zadny signal, systém se
automaticky vypne.

* Muze se lisit v zavislosti na zptisobu

pouzivani systému.

Poznamky
® Pokud je vstupni signal slaby, systém se
nezapne automaticky.
® Pokud se pobliZ nachazi néjaké zatizeni,
které generuje mikrovlny, jako tfeba
mobilni telefon, miiZe byt systém omylem
zafizenim zapnut.
Pokud je k systému ptipojen mobilni
telefon, systém muize byt zapnut nechténé
hlukem nebo pfichozim hovorem. Zatimco
je ptipojen mobilni telefon, zapinejte a
vypinejte systém ruéné pomoci tlacitka ().
V zavislosti na zdrojovém zafizeni se
systém nemusi kvili rueni a Sumiim
automaticky vypnout.
V zévislosti na urovni signalu nemusi byt
vstupni signél zpo&atku slyset.
V zavislosti na trovni signalu nemusi byt
vstupni signal zpocatku slyset.
Pokud nechavite systém bez dozoru,
vypnéte jej stisknutim tlacitka (), aby
nedoslo k poruse.
Pokud je systém vypnut automaticky,
tlagitko () ziistane v zapnuté poloze, ale
kontrolka napéjeni zhasne. Systém se
automaticky zapne po piijeti signdlu
(naptiklad hudebniho signélu). V takovém
piipadé se kontrolka napdjeni rozsviti.
Systém lze zapnout, i kdyz nepiichdzi
z4dny signal (napf. hudebni signal) -
jednoduse systém vypnéte a znovu
zapnéte. Pokud asi 25 minut nebo déle
neprichdzi zidny signal, systém se znovu
automaticky vypne.

Odstranovani
problému

Pokud budete mit jakékoliv problémy s
reproduktorovym systémem,
prohlédnéte si nésledujici seznam a
provedte navrhovana opatteni. Pokud
problém pretrvavd, obratte se na

nejbliz$i zastoupeni spole¢nosti Sony.
Zadny zvuk

® Zkontrolujte, zda je systém a
zdrojové zatizeni zapnuté.

Zesilte hlasitost systému.

Zesilte zvuk zdrojového zatizeni co
nejvice az do té miry, kdy nebude
zkresleny. Detaily tykajici se
nastaveni hlasitosti naleznete v
névodu na pouziti, ktery je dodan
spole¢né se zafizenim.
Zkontrolujte, zda jsou spravné
provedena viechna pfipojeni.
Pokud je v po¢itaci aktivni funkce
ztlumeni zvuku, zruste ji.

Odpojte audio kabel od systému a
pocitace nebo zdrojového zafizeni;
potom audio kabel znovu pevné
ptipojte ke konektoru INPUT na
systému a konektoru sluchdtek
(stereofonni mini konektor) na
pocitaci nebo zdrojovém zatizeni.

Nizka uroven hlasitosti

® Zesilte zvuk zdrojového zatizeni co
nejvice az do té miry, kdy nebude
zkresleny. Detaily tykajici se
nastaveni hlasitosti naleznete v
navodu na pouziti, ktery je dodan
spole¢né se zafizenim.

Zesilte hlasitost systému.
Zkontrolujte, zda je vyvazeni zvuku
v po¢itaci nastaveno na stied.
Odpojte audio kabel od systému a
pocitace nebo zdrojového zafizeni;
potom audio kabel znovu pevné
ptipojte ke konektoru INPUT na
systému a konektoru sluchatek
(stereofonni mini konektor) na
pocitaci nebo zdrojovém zatizeni.

Zkresleny zvuk

® Snizte hlasitost zdrojového zafizeni
co nejvice, az prestane byt zvuk
zkresleny.
Podrobnosti tykajici se nastaveni
hlasitosti najdete v navodu k pouziti
dodaném se zatizenim.

® Je-li zdrojové zarizeni vybaveno
funkci Bass Boost, vypnéte ji.

® Zeslabte hlasitost systému.

Na vystupu z reproduktori je

slyset Sum.

® Zkontrolujte, zda jsou spravné
provedena vSechna pfipojeni.

® Ujistéte se, Ze zadna audio zafizeni
nejsou umisténa prilis blizko
televizni sestavy.

Kontrolka napajeni nesviti

stejné jasné.

Pti zvy$eni hlasitosti se miize jas

kontrolky napdjeni zménit.

Zvuk vychazi jen z jednoho

satelitniho reproduktoru.

Pokud je systém pripojen k

monofonnimu konektoru zdrojového

zatizeni, zvuk muize vychazet jen z

jednoho satelitniho reproduktoru.

Technickeé udaje

Reproduktory
Reproduktorovy systém
Satelitni reproduktor (2):
46 mm, plny rozsah,
magneticky stinény
Subwoofer (1): 95 mm
Typ krytu
Satelitni reproduktor:
uzavieny
Subwoofer: bass reflex
Impedance
Satelitni reproduktor: 10 Q)
Subwoofer: 5 Q

Zesilovac

Referencni vystupni vykon
Satelitni reproduktor:
7W+7W (10 % T.H.D.,
1kHz, 10 Q)
Subwoofer: 13 W (10 %
TH.D., 100 Hz, 5 Q)

Vstup  Stereofonni mini konektor
x 1

Vstupni impedance
5 kQ (pti 1 kHz)

Obecné
NapajeniDC 12 V (dodany napéjeci
adaptér)
Rozméry (5/v/h)
Satelitni reproduktor:
ptiblizné 94 x 176 x 119 mm
Subwoofer:
priblizné 200 x 196 x 213 mm
Hmotnost
Satelitni reproduktor:
ptiblizné 400 g
Subwoofer:
priblizné 1 300 g
Dodané prislusenstvi
Napéjeci adaptér (AC-E1215) (1)
Navod k obsluze (1)
Audio kabel (stereofonni mini
konektor «— stereofonni mini
konektor, ptibl. 2 m) (1)
Zaruéni list (1)

Vzhled a technické parametry mohou
byt zménény bez predchoziho
upozornéni.

Slovensky

Skor, ako systém zacnete pouzivat,
precitajte si pozorne tento navod a
odlozte si ho ako pripadny zdroj
informécii v buducnosti.

| UPOZORNENIE |

Aby ste znizili riziko vzniku poziaru
alebo zasahu elektrickym pridom,
nevystavujte toto zariadenie
dazdu ani vihkosti.

Aby ste znizili riziko zdsahu
elektrickym priudom, neotvérajte tento
kryt.

S opravou sa obratte iba na
kvalifikovaného servisného technika.
Aby ste znizili riziko vzniku poziaru,
nezakryvajte vetracie otvory zariadenia
novinami, obrusmi, zaclonami, atd.
Nestavajte na zariadenie zdroje
otvoreného ohna, ako st horiace
sviecky.

Aby ste znizili riziko vzniku poZiaru
alebo zésahu elektrickym pradom,
nevystavujte zariadenie kvapkaniu
alebo striekaniu kvapalin a na
zariadenie nestavajte predmety
naplnené kvapalinami, ako st
napriklad vazy.

Nezabudovévajte zariadenie do
stiesnenych priestorov, napr. do
kniznic alebo uzatvorenych skriniek.
KedZe hlavny konektor sietového
adaptéra sa pouziva na odpojenie
sietového adaptéra z hlavného vedenia,
pripojte ho do Iahko pristupnej sietovej
zasuvky.

Ak si na nom vsimnete nie¢o zvlastne,
okamzite ho odpojte zo sietovej
zasuvky.

AKk nie je zastr¢ka vytiahnutd zo steny,
systém nie je odpojeny od zdroja
elektrickej energie, a to ani vtedy, ked
je systém vypnuty.

POZOR

Pozor, akékolvek zmeny ¢i ipravy,
ktoré nie st vyslovne schvilené v tejto
prirucke, mozu zrusit vase opravnenie
na prevadzkovanie tohto zariadenia.

Platnost oznacenia CE sa tyka iba tych
krajin, v ktorych je toto oznacenie
ustanovené zakonom, najma krajin
Eurépskej tinie (EU).

Likvidacia starych
elektrickych a
elektronickych
pristrojov (vzt'ahuje sa
na Eurépsku tGniu a
[ ] europske krajiny so
systémami
oddeleného zberu)
Tento symbol na vyrobku alebo na jeho
obale znamend, Ze vyrobok nesmie byt
spracovavany ako komundlny odpad.
Musi sa odovzdat’ do prislusnej zberne
na recyklaciu elektrickych a
elektronickych zariadeni. Zaru¢enim
spravnej likvidacie tohto vyrobku
pomodzete pri predchadzani
potencialnych negativnych dopadov na
zivotné prostredie a na zdravie ¢loveka,
ktoré by mohli byt’ zapri¢inené
nevhodnym zaobchddzanim s
odpadmi z tohto vyrobku.
Recyklovanim materidlov pomdzete
zachovat’ prirodné zdroje.
Podrobnejsie informécie o recyklcii
tohto vyrobku vam na poziadanie
poskytne miestny urad, sluzba
likvidécie komundlneho odpadu alebo
predajiia, v ktorej ste si tento vyrobok
zakapili.
PouziteIné prislusenstvo: Sietovy
adapter

Oznam pre zakaznikov:
nasledujuce informacie sa tykaju
iba zariadeni predavanych v
krajinach, v ktorych platia
smernice EU.

Vyrobcom tohoto vyrobku je Sony
Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku,
Tokyo, 108-0075 Japonsko.
Autorizovanym zastupcom pre EMC a
bezpecnost vyrobku je Sony
Deutschland GmbH, Hedelfinger
Strasse 61, 70327 Stuttgart, Nemecko.
V akychkolvek servisnych alebo
zarucnych zalezitostiach prosim
kontaktujte adresy uvedené v
separatnych servisnych alebo
zaru¢nych dokumentoch.

Odporucania

Bezpecnost

Typovy stitok je umiestneny na

spodnej strane krytu hibkového

korektora.

® Pred pouzitim systému sa uistite, Ze
prevadzkové napitie systému
zodpoveda napitiu v zdsuvke.

Miesto Prevadzkové
zakupenia napitie
Vsetky krajiny/ 100 V-240 V AC,

regiény 50/60 Hz

® Pouzivajte len dodévany sietovy
adaptér.

Prevadzka

® V pripade, ze sa do systému dostane
akakolvek tekutina alebo pevny
predmet, nechajte pred dalSou
prevadzkou zariadenie skontrolovat
kvalifikovanym odbornikom.

® Aj ked st bo¢né reproduktory
magneticky tienené, hibkovy
korektor nie je, takze pred systémom
nenechévajte na dlhsi ¢as pasky,
hodinky, kreditné karty ani diskety
pouzivajiice magnetické kodovanie.

Umiestnenie

® Neumiestiujte systém na naklonena
plochu.

® Nekladte systém na nerovny povrch.
To plati zvlait pre hibkovy korektor,
kedZe na spodnej strane krytu je
mriezka reproduktora.

® Systém nenechévajte v blizkosti
zdrojov tepla, ani ho nevystavujte
priamemu slne¢nému Ziareniu,
nadmernému mnoZstvu prachu,
vlhkosti, dazda alebo mechanickému
poskodeniu.

Cistenie

Na ¢istenie skrinky nepouzivajte

alkohol, benzin ani riedidlo.

Ak je obraz TV alebo monitora
magneticky ruseny

Aj ked st bo¢né reproduktory
magneticky tienené, hibkovy korektor
nie je, takze mozu nastat pripady, ze
bude obraz na niektorych TV
prijimacoch alebo osobnych
pocitacoch magneticky ruseny. V
takom pripade vypnite TV/osobny
pocita¢ a po 15 az 30 minutach ho
znova zapnite. V pripade osobného
pocitaca, pred vypnutim vykonajte
véetky potrebné ukony na zachovanie
neulozenych udajov.

Ak nenastane viditelné zlepsenie,
umiestnite systém dalej od TV
prijimaca/osobného poéitaca. Dalej
zabezpelte, aby sa v blizkosti TV
prijimaca/pocitaca nenachadzali
predmety s pripevnenym magnetom,
ako napriklad audio stojany, TV
stojany, hracky a pod. Tieto mozu
sposobit magnetické rusenie obrazu
sposobené magnetickou interakciou.

Ak mate akékolvek otazky alebo
problémy stvisiace s reproduktorovym
systémom, ktoré nie su opisané v
tomto navode, obrétte sa na
najblizsieho obchodného zastupcu
spolo¢nosti Sony.

Identifikacia sucasti
(pozri obr. [Y)

Kontrolka napajania
Tla¢idlo (O (napajanie)
Ovladanie VOLUME
(hlasitosti)

Ovladanie BASS (basov)

Konektor Rch (pravy
reproduktor)

[eo] (] =]
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Konektor Lch (lavy
reproduktor)

Konektor DCIN 12V
Konektor INPUT (vstup)

(o]

Zdroje napajania
(pozri obr. [))

Pripojte sietovy napajaci
adaptér ku konektoru DC
IN 12V.

Dodavany sietovy adaptér

® Pouzivajte iba dodévany sietovy
adaptér. NepouZivajte Ziadny iny
sietovy adaptér, predidete tak
poskodeniu reproduktorov.

o—@ Polarita zastrcky
>R

® Zapoijte sietovy adaptér do sietovej
zasuvky v blizkosti systému.

Ak sa objavia problémy, okamzite
odpojte adaptér zo siete.
Neumiestnujte sietovy adaptér do
obmedzeného priestoru, ako
napriklad do kniZznice alebo skrinky.
Ak chcete predist poziaru alebo
zésahu elektrickym pradom,
nepouzivajte siefovy adaptér na
miestach s vysokou vlhkostou.

Dalej na siefovy adaptér neukladajte
nadoby naplnené kvapalinou, ako
napriklad vazy a pod.

Zapojenie systému
(pozri obr. [¢])

1 Pripojte satelitné reproduktory
(favy/pravy) k hibkovému
korektoru.

Satelitné reproduktory mozno
zapojit [ubovolne do pravého a
lavého kandla. Ked pripéjate
reproduktory k hibkovému
korektoru, reproduktor pripojeny
ku konektoru Rch vydéava zvuk z
pravého kanala a reproduktor
pripojeny ku konektoru Lch vydava
zvuk z [avého kanala.

Postavte satelitny reproduktor
pripojeny ku konektoru Rch po
vasej pravej strane a satelitny
reproduktor pripojeny ku
konektoru Lch po vasej favej
strane.

2 Pripojte systém k zdrojovému
zariadeniu.

Na pripojenie pouzite zvukovy
kabel.

Ked'je systém pripojeny
pomocou konektora mono na

zdrojové zariadenie
Satelitny reproduktor pripojeny ku
konektoru Rch nemusi vydéavat zvuk.

Poznamky

® Ak je hlasitost v pocitaci (hlavny ovlada¢
hlasitosti, hlasitost WAV atd.) nastavena
nizko, moze byt zvuk prili§ tichy. Ak sa to
stane, zvyste hlasitost v poéitaci.
Podrobnosti o nastaveni hlasitosti v
pocitaci ndjdete v ndvode na pouzivanie
pocitaca.

Dbajte, aby zvukovy kébel a konektor
zdrojového zariadenia boli zapojené
spravne.

Ak pripajate systém pomocou zariadenia
so zabudovanym rddiom alebo tunerom,
zvuk rozhlasového i televizneho
vysielania nemusi byt prijaty alebo jeho
citlivost méze byt vyznamne znizena.

Ak odpojite zvukovy kabel, ked sa zdrojové
zariadenie (pocitac a pod.) pouziva,
neoc¢akévane vysokd hlasitost zvuku moze
poskodit zariadenie alebo vé$ sluch. Ked
odpéjate zvukovy kabel od zdrojového
zariadenia, nezabudnite znizit hlasitost
zdrojového zariadenia (pocitac a pod.) a
systém vypnut.

Pocuvanie
zvukovych
Zzaznamov

Najskor na systéme znizte hlasitost.
Pred pripojenim systému k vystupu na
sluchadld zniZzte aj hlasitost zdrojového
zariadenia.

1 stlaéte tlacidlo (O, &im systém
zapnete.

Rozsvieti sa indikator napdjania.

2 Spustite prehravanie na
zdrojovom zariadeni.

3 Upravte hlasitost.

Ovldda¢ VOLUME: Upravuje
celkovu hlasitost.

Ovlada¢ BASS: Upravuje nizke
tény hibkového korektora.

4 Po pouziti systém vypnete
stla¢enim tlacidla (O,

Indikator napdjania zhasne.

Nastavenie hlasitosti basov
Hlasitost basov na hibkovom korektore
nastavite oti¢anim gombika BASS.
Nastavte hlasitost basov na uroven, pri
ktorej zvuk nebude skresleny, aby
nedoslo k poskodeniu systému.

Poznamky

® Ak mé zdrojové zariadenie funkciu
zosilnenia basov alebo ekvalizér, vypnite
ich. Tieto funkcie mézu spésobovat
narusenie zvuku.

Hoci tento systém je urceny na pouzitie s
pocita¢om alebo s prenosnym audio
zariadenim, ak je hlasitost systému alebo
hlasitost basov nastavend prili§ vysoko v
zavislosti od nastavenia hlasitosti,
prevadzkového softvéru a pripdjanych
zariadeni, zvuk satelitného reproduktora
moze byt pozastaveny. Sposobuje to
ochranny obvod a nie je to porucha. Stiste
hlasitost a hlasitost basov pocas
pouzivania.

Automatické
zapnutie alebo
vypnutie systému

Ako pracuje funkcia

automatického zapnutia/

vypnutia

® Tato funkcia pracuje len vtedy, ked
je tlacidlo O v polohe zapnuté.

® Ak je zachyteny vstupny signal,
systém sa automaticky zapne.

® Ak pocas 25 minut alebo dlhsie* nie
je pritomny ziadny vstupny signal,
systém sa automaticky vypne.

* Toto sa moze lisit podla toho, ako sa systém

pouziva.

Poznamky
® Ak je troven vstupného signélu prili§
nizka, systém sa automaticky nezapne.
® Ak sa v blizkosti systému nachddza
zariadenie, ktoré generuje mikrovinné
vyzarovanie, ako napr. mobilny telefén,
systém sa moze nechcene zapnut vplyvom
tohto zariadenia.
Ak je k systému pripojeny mobilny telefén,
systém sa moze nechcene zapnut pre sum
alebo prichddzajici hovor. Ked pripajate
mobilny telefon, systém zapnite alebo
vypnite ruéne pomocou tlagidla (.
Systém sa nemusi automaticky vypnut
z dévodu prijimaného $umu, v zévislosti
od pripojeného zdrojového zariadenia.
Ak nie je pripojené Ziadne zariadenie,
systém sa nemusi automaticky vypnut
alebo sa moze nechcene zapnut.
Zatiatok vstupného signalu nemusi byt
pocutelny, v zavislosti od Grovne
vstupného signalu.
Ked nechate systém bez dozoru, stlacte
tlacidlo O do polohy vypnuté, aby ste
predisli poruche.
Ak sa na}l)éjanie automaticky vypne,
tla¢idlo O zostane v polohe zapnuté, ale
indikdtor napajania sa vypne. Systém sa
automaticky zapne po prijati vstupného
signalu (napriklad hudobného) a indikator
napdjania sa vtedy zapne. Aj bez vstupného
signalu (napr. hudobného) mozete systém
zapnut tak, Ze ho vypnete a znova zapnete.
Ak pocas 25 sekiind alebo dlhsie nie je
pritomny Ziadny vstupny signal, systém sa
znova automaticky vypne.

RieSenie problémov

V pripade akychkolvek problémov s
vasim systémom reproduktorov si
skontrolujte nasledujuci zoznam a
vykonajte navrhované opatrenia. Ak
problémy pretrvavajui, poradte sa s
najbliz§im predajcom znacky Sony.

T

Nepocut ziaden zvuk

e Skontrolujte, ¢i je systém aj zdrojové
zariadenie zapnuté.

Zvyste hlasitost na systéme.

Zvyste hlasitost na zdrojovom
zariadeni na najvy$siu moznu
uroven, ktort je mozné dosiahnut
bez skreslenia zvuku. Viac
informacii o nastaveni hlasitosti
najdete v navode na pouzitie
dodanom so zariadenim.
Skontrolujte, ¢i st vetky pripojenia
sprdvne zapojené.

Ak mite v nastaveni hlasitosti na
pocitadi nastavenu funkciu
potlacenia zvuku, zruste ju.
Odpojte zvukovy kabel od systému a
od pocitaca alebo zdrojového
zariadenia. Potom znova pevne
zapojte zvukovy kabel do
konektorovej zasuvky INPUT a do
konektorovej zasuvky na slichadla
(konektor stereo mini) na pocitaci
alebo zdrojovom zariadeni.

Zvuk je prilis tichy

® Zvyste hlasitost na zdrojovom
zariadeni na najvy$siu moznu
uroven, ktort je mozné dosiahnut
bez skreslenia zvuku. Viac
informécii o nastaveni hlasitosti
najdete v ndvode na pouzitie
dodanom so zariadenim.

Zvyste hlasitost na systéme.
Dbajte, aby vyvazenie zvuku v
pocitaci bolo nastavené na stred.
Odpojte zvukovy kabel od systému a
od pocitaca alebo zdrojového
zariadenia. Potom znova pevne
zapojte zvukovy kabel do
konektorovej zasuvky INPUT a do
konektorovej zasuvky na slichadla
(konektor stereo mini) na pocitaci
alebo zdrojovom zariadeni.

Skresleny zvuk

® Zni’te Giroven hlasitosti na
zdrojovom zariadeni na taku droven,
aby nedochadzalo k skresleniu
zvuku.

Viac informdcif o nastaveni hlasitosti
najdete v ndvode na pouzitie
dodanom so zariadenim.

Ak méd zdrojové zariadenie funkciu
zosilnenia basov, vypnite ju.

® Znizte hlasitost na systéme.

Z reproduktora pocut rusivy

hlboky zvuk alebo Sum.

o Skontrolujte, ¢i su vietky pripojenia
spravne zapojené.

® Zabezpecte, aby sa Ziadne
audiozariadenie nenachddzalo prili§
blizko TV prijimaca.

Jas indikatora napajania je
nestabilny.

Jas indikatora napajania moze byt
nestabilny, ked je hlasitost nastavend
na vysoku hodnotu.

Zvuk vychadza len z jedného
satelitného reproduktora.

Ak pripojite systém do monofénnej
konektorovej zasuvky zdrojového
zariadenia, moze sa stat, Ze zvuk bude
vychadzat len z jedného satelitného
reproduktora.

Technické parametre

Reproduktory
Reproduktorovy systém
Satelitny reproduktor (2):
46 mm, plny rozsah,
magneticky tieneny
Hibkovy korektor (1):
95 mm
Typ uzaveru
Satelitny reproduktor:
Zatvoreny
Hibkovy korektor: Basreflex
Impedancia
Satelitny reproduktor: 10 Q)
Hibkovy korektor: 5 Q

Zosilnovac

Referencny vystupny vykon
Satelitny reproduktor:
7 W + 7 W (harmonické
skreslenie 10 %, 1 kHz,
10 Q)
Hibkovy korektor: 13 W
(harmonické skreslenie 10 %
TH.D., 100 Hz, 5 Q)

Vstup  Konektor typu stereo mini
x 1

Vstupna impedancia
5kQ (pri 1 kHz)

Vseobecné charakteristiky
Napajanie

DC 12 V (dodava sa

napéjaci adaptér)
Rozmery (5 x v x h)

Satelitny reproduktor:

pribl. 94 x 176 x 119 mm

Hibkovy korektor:

pribl. 200 x 196 x 213 mm
Hmotnost

Satelitny reproduktor:

pribl. 400 g

Hibkovy korektor:

pribl. 1300 g

Dodavané prislusenstvo
Napéjaci adaptér (AC-E1215) (1)
Navod na pouzivanie (1)

Zvukovy kabel (konektor stereo mini
«— konektor stereo mini, pribliz. 2 m)
(1)

Zarucny list (1)

Vzhlad a technické parametre sa mozu
zmenit bez predchidzajiiceho
upozornenia.

Przed przystapieniem do uzytkowania
tego zestawu nalezy doktadnie
przeczytac niniejszg instrukcje

i zachowa¢ ja na przysztos¢.

OSTRZEZENIE

Aby ograniczyc ryzyko pozaru lub
porazenia pradem, nie nalezy
narazac tego urzadzenia na
dzialanie deszczu lub wilgoci.

Aby ograniczy¢ ryzyko porazenia
pradem, nie nalezy otwiera¢ obudowy.
Czynnosci serwisowe nalezy zleca¢
tylko specjalistom.

Aby ograniczy¢ ryzyko pozaru, nie
nalezy zakrywa¢ otworéw
wentylacyjnych urzadzenia gazetami,
obrusami, zastonami itp.

Na urzadzeniu nie nalezy ktas¢ zrodet
otwartego ognia, np. palacych sie
Swiec.

Aby ograniczy¢ ryzyko pozaru lub
porazenia pradem elektrycznym,
urzgdzenie nalezy chroni¢ przed
dziataniem kropli ptynéw lub
zachlapaniem.

Nie nalezy réwniez stawia¢ na nim
przedmiotéw wypelnionych ptynami,
na przyklad dzbankoéw.

Nie nalezy ustawia¢ urzadzenia w
miejscach o ograniczonej przestrzeni,
takich jak potki na ksigzki lub
zabudowane szafki.

Poniewaz zasilacz jest odtaczany od
zrodta zasilania przez wyjecie wtyczki
z gniazda $ciennego, nalezy go
podtaczy¢ do fatwo dostepnego
gniazda $ciennego.

W przypadku zauwazenia
nieprawidtowos$ci w dzialaniu zasilacza
nalezy natychmiast odiaczy¢ wtyczke
od gniazda $ciennego.

Zestaw pozostaje podiaczony do zrédta
zasilania sieciowego, dopdki wtyczka
przewodu zasilajgcego nie zostanie
wyjeta z gniazda sieciowego, nawet
jesli sam zestaw jest wylaczony.

UWAGA

Ostrzegamy, ze wprowadzanie
wszelkich zmian lub modyfikacji, ktére
nie zostaty wyraznie dozwolone w
niniejszej instrukeji, moze spowodowa¢
odebranie uzytkownikowi prawa do
korzystania z urzadzenia.

Znak CE obowiazuje tylko w tych
krajach, w ktérych ma on podstawe
prawna, gléwnie w krajach EEA
(European Economic Area - Europejski
obszar ekonomiczny).

Pozbywanie sie
zuzytego sprzetu
(stosowane w krajach
Unii Europejskiej i w

pozostatych krajach
[ ] europejskich
stosujacych wlasne
systemy zbiorki)

Ten symbol na produkcie lub jego
opakowaniu oznacza, ze produkt nie
moze by¢ traktowany jako odpad
komunalny, lecz powinno si¢ go
dostarczy¢ do odpowiedniego punktu
zbiorki sprzetu elektrycznego i
elektronicznego, w celu recyklingu.
Odpowiednie zadysponowanie
zuzytego produktu zapobiega
potencjalnym negatywnym wplywom
na $rodowisko oraz zdrowie ludzi,
jakie moglyby wystapi¢ w przypadku
niewlasciwego zagospodarowania
odpadéw. Recykling materialow
pomaga chroni¢ srodowisko naturalne.
W celu uzyskania bardziej
szczegotowych informacji na temat
recyklingu tego produktu, nalezy
skontaktowac si¢ z lokalng jednostka
samorzadu terytorialnego, ze stuzbami
zagospodarowywania odpadéw lub ze
sklepem, w ktérym zakupiony zostat
ten produkt.

Dostepne wyposazenie: zasilacz
sieciowy

Informacje dla klientow: ponizsze
informacje dotycza wylacznie
urzadzen sprzedawanych w
krajach, w ktorych obowiazujq
dyrektywy Unii Europejskiej.
Producentem tego produktu jest Sony
Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku
Tokyo, 108-0075 Japonia.
Upowaznionym przedstawicielem
producenta w Unii Europejskiej,
uprawnionym do dokonywania i
potwierdzania oceny zgodnosci z
wymaganiami zasadniczymi, jest Sony
Deutschland GmbH, Hedelfinger
Strasse 61, 70327 Stuttgart, Niemcy.
Nadzor nad dystrybucja na terytorium
Rzeczypospolitej Polskiej sprawuje
Sony Poland, 00-876 Warszawa, ul.
Ogrodowa 58. W sprawach
serwisowych i gwarancyjnych nalezy
kontaktowac¢ si¢ z podmiotami,
ktorych adresy podano w osobnych
dokumentach gwarancyjnych lub
serwisowych, lub z najblizszym
sprzedawcg produktow Sony.

Srodki ostroznosci

Bezpieczenistwo

Tabliczka z nazwg znajduje si¢ na dole

obudowy subwoofera.

® Przed rozpoczeciem eksploatacji
zestawu nalezy sprawdzi¢, czy jego
napiecie robocze odpowiada
napieciu wystepujacemu w sieci
lokalnej.

Miejsce zakupu Napiecie robocze

Wszystkie kraje/ 100 V-240 V, prad
regiony zmienny, 50/60 Hz

® Nalezy uzywac wylacznie
dostarczonego zasilacza sieciowego.

Obstuga

® Jesli do wnetrza zestawu dostanie sie
przypadkowo cialo obce lub ciecz,
przed dalsza eksploatacja nalezy
zleci¢ sprawdzenie urzadzenia
wykwalifikowanej osobie.

Chociaz gtosniki satelitarne sa
ekranowane magnetycznie,
subwoofer nie jest. Nie nalezy w jego
poblizu zostawia¢ na diuzszy czas
nagranych ta$m, zegarkow, kart
kredytowych ani dyskietek
komputerowych zapisywanych
magnetycznie.

Ustawienie gtosnikow

® Nie nalezy ustawia¢ glosnikéw

w pozycji pochylonej.

Nie nalezy umieszcza¢ glosnikow na
nieréwnym podtozu.

W szczegolnosci dotyczy to
subwoofera, ktéry ma na spodzie
umieszczony radiator.

Nie nalezy pozostawiaé zestawu w
poblizu Zrodet ciepta ani w
miejscach narazonych na
bezposredni wplyw promieni
stonecznych, nadmiar kurzu, wilgo¢,
deszcz lub uszkodzenia
mechaniczne.

Czyszczenie

Do czyszczenia obudowy nie wolno
uzywac alkoholu, benzyny ani
rozcienczalnika.

Zaklocenia magnetyczne
obrazu na ekranie
telewizyjnym lub na monitorze
Chociaz gloéniki satelitarne sg
ekranowane magnetycznie, subwoofer
nie jest. Na niekt6rych odbiornikach
TV/monitorach komputerowych moga
powstawac zaktdcenia magnetyczne
obrazu. W takim przypadku nalezy
wylaczy¢ zasilanie odbiornika TV/
komputera, a nastepnie wlaczy¢ je
ponownie po uptywie od 15 do 30 minut.
Przed wylaczeniem komputera nalezy
podja¢ odpowiednie kroki, takie jak
zapisanie danych.

W przypadku braku poprawy nalezy
umiesci¢ zestaw w wiekszej odleglosci od
odbiornika TV/monitora
komputerowego. Ponadto w poblizu
odbiornika TV/monitora komputerowego
nie nalezy umieszcza¢ przedmiotow
zawierajacych magnes, np. potek pod
zestaw audio, szafek pod odbiornik TV
czy zabawek. Moga one powodowac
zakldcenia magnetyczne obrazu

w wyniku oddzialywania na urzadzenie.

W przypadku jakichkolwiek pytan lub
probleméw dotyczacych zestawu
glosnikowego nalezy skontaktowac si¢
z najblizszym punktem sprzedazy
produktéw firmy Sony.

Elementy
(patrzrys. [N)

Wskaznik zasilania

Przetacznik zasilania (O

[eo] (o] =]

Pokretto regulacji gtosnosci
VOLUME

Pokretto regulacji poziomu
baséw BASS

Gniazdo Rch (prawego
gtosnika)

e [ [#

Gniazdo Lch (lewego
gtosnika)

Gniazdo DCIN 12V

Gniazdo INPUT (wejsciowe)

[eo] (N

Zrodia zasilania
(patrzrys. [5))

Podlacz zasilacz do
gniazda DCIN 12V.

Uwaga dotyczaca zasilacza sieciowego

® Nalezy uzywac tylko dostarczonego
zasilacza sieciowego. Nie nalezy
uzywac innych zasilaczy sieciowych,
aby unikng¢ uszkodzenia gloénikéw.

o—@ Biegunowos¢ wtyku
>R

® Podlycz zasilacz sieciowy do
najblizszego gniazda zasilania.

W przypadku wystgpienia
probleméw natychmiast wyjac
wtyczke z gniazda zasilania.

Nie nalezy umieszczac zasilacza na péltce
naksigzki lub w przestrzeni zamknietej,
takiej jak zabudowana szafka.
Zasilacza sieciowego nie nalezy
uzywa¢ w miejscach narazonych na
dzialanie cieczy lub wilgoci. Te
czynniki moga spowodowaé pozar
lub porazenie pradem.

Ponadto na zasilaczu nie nalezy
stawia¢ pojemnikéw wypetnionych
cieczami, takich jak wazony itp.

Podtaczanie zestawu
(patrzrys. [6])

1 Podlacz glosniki satelitarne
(L/P) do subwoofera.

Do prawego i lewego kanalu moze
by¢ podlaczony dowolny glosnik
satelitarny. Przy podtaczaniu
subwoofera glosnik podtaczony do
ztacza Rech bedzie przesyta¢ dzwiek
prawego kanatu, a glo$nik
podtaczony do ztacza Lch - lewego
kanatu.

Postaw glosnik podtaczony do
ztgcza Reh po prawej stronie, a
glosnik podtaczony do zlacza Lch
po lewej stronie.

2 Podtacz zestaw do urzadzenia
zrédtowego.

Do podtaczenia gltosnikéw uzyj
kabla audio.

Gdy zestaw jest podiaczony do
gniazda monofonicznego

urzadzenia zrodlowego

Przez glosnik satelitarny podtaczony
do ztacza Rch moze nie by¢ emitowany
dzwiek.

Uwagi

® Jedli poziom dzwigku w komputerze jest
niski (glo$nos¢ gtéwna, glosno$¢ syntezatora
WAVE itp.), stuchanie dzwigku moze by¢
utrudnione. Zwigksz glo$nos¢ dzwieku w
komputerze. Szczegoly dotyczace regulacji
poziomu dzwigku komputera znajdujg si¢ w
instrukcji do komputera.

Upewnij sig, Ze kabel audio zostal
prawidlowo podtaczony do gniazda
urzgdzenia Zrodlowego.

W przypadku podtaczania zestawu przez
urzadzenie z wbudowanym odbiornikiem
radiowym lub tunerem telewizyjnym moze
dojs¢ do wstrzymania lub znaczacego
pogorszenia jakosci odbioru.

W przypadku odlgczenia kabla audio przy
dziatajacym urzadzeniu Zrédiowym
(komputerze itp.) moze dojs¢ do uszkodzenia
glosnikow lub uszu z powodu emisji
nieoczekiwanego, bardzo glo$nego dzwieku.
Pamigtaj, aby przed odlaczeniem kabla audio
od urzadzenia zrédlowego obnizy¢ poziom
glo$nosci w urzadzeniu Zrédiowym
(komputerze itp.) i wylaczy¢ glosniki.

Odtwarzanie dzwieku

Najpierw nalezy zmniejszy¢ glo$nos¢
zestawu. Jesli zestaw jest podigczony do
wyjécia stuchawkowego, nalezy zmniejszy¢
glosnos¢ urzadzenia Zrédiowego.

1 Aby wiaczy¢ zestaw, nacisnij
przycisk O.
Wskaznik zasilania zaswieci sie.

2 Rozpocznij odtwarzanie
z urzadzenia zrédtowego.

3 Wyreguluj gtosnosé.
Pokretto VOLUME: Regulacja
ogolnej glosnosci.
Pokretto BASS: Regulacja niskich
dzwiekéw emitowanych
z subwoofera.

4 Aby wylaczy¢ zestaw, gdy juz nie
jest uzywany, nacisnij przycisk O.
Wskaznik zasilania zgasnie.

Aby ustawi¢ poziom gtosnosci
baséw

Aby ustawi¢ poziom basow, obré¢ na
subwooferze pokretlo regulacji poziomu
baséw BASS. Aby zapobiec uszkodzeniu
systemu, ustaw poziom baséw tak, aby
dzwigki nie byly znieksztalcone.

Uwagi

® Jesli podtgczone urzadzenie jest
wyposazone w funkcje wzmacniania
basow lub korektora dzwigku, wylacz te
funkgje. Jedli funkcje te sg wtaczone,
dzwiek moze by¢ znieksztatcony.

Cho¢ system zostal przygotowany pod
katem eksploatacji przy komputerze lub
przeno$nym urzadzeniu audio, to jesli
poziom glo$nosci i baséw jest za wysoki
i zaleznie od ustawien gloénosci, systemu
operacyjnego i podlaczonych urzadzen
moze doj$¢ do zatrzymania emisji dzwigku.
Jest to spowodowane przez obwod
ochronny i nie jest to awaria. Zmniejsz
poziom gloénosci i poziom basow.

Automatyczne
wiaczanie

i wylaczanie
zestawu

Jak dziata funkcja
automatycznego zasilania
o Ta funkgja jest dostgpna tylko wtedy,
gdy przycisk o znajduje sie
w pozycji ON.

® Po doprowadzeniu sygnatu zestaw
wlacza si¢ automatycznie.

® Jezeli przez 25 minut lub wigcej nie
zostanie doprowadzony zaden
sygnal*, zestaw wylaczy sie
automatycznie.

* Moze to si¢ rézni¢ w zaleznosci od sposobu
wykorzystania glosnika.
Uwagi
® Jezeli poziom sygnatu wejsciowego bedzie
zbyt niski, zestaw nie wlaczy sie
automatycznie.
Zestaw moze wlaczy¢ si¢ pod wpltywem
znajdujacych si¢ w poblizu urzadzen
generujgcych mikrofale, takich jak telefon
komorkowy.
Jezeli do zestawu jest podigczony telefon
komorkowy, zestaw moze wlgczyc sig
nieoczekiwanie pod wptywem szumu lub
polaczenia przychodzacego. Jezeli
podlaczasz do zestawu telefon komorkowy,
wiaczaj i wylaczaj zestaw recznie
przyciskiem O.
W zaleznosci od urzadzenia zrodlowego
zestaw moze nie wylaczy¢ sie automatycznie
wskutek odbieranego szumu.
Jezeli do zestawu nie ma podtaczonych
zadnych urzgdzen, zestaw moze nie
wylaczy¢ sig automatycznie badz moze sie
wlyczac nieoczekiwanie.
Poczatek sygnatu wejsciowego moze by¢
niestyszalny w zaleznosci od jego poziomu.
Kiedy pozostawiasz zestaw bez nadzoru,
ustaw przycisk®) w pozycji OFE, aby
zapobiec awarii.
W przypadku automatycznego wylaczenia
zasilania, przycisk G pozostanie w pozycji
wlyczonej, ale wskaznik zasilania bedzie
wskazywal na wylaczony stan zestawu.
Zestaw wlaczy sie automatycznie po
odebraniu sygnalu wejéciowego (np.
sygnalu muzycznego). Wskaznik zasilania
wowczas wlczy sie. Nawet przy braku
sygnalu wejsciowego (np. sygnatu
muzycznego) mozna wigczy¢ zestaw,
wylaczajgc go i ponownie wijczajac. Jezeli
przez 25 minut lub wigcej nie zostanie
doprowadzony Zaden sygnal, zestaw
wylaczy sig automatycznie.

Rozwigzywanie
problemow

W przypadku wystapienia jakichkolwiek
problemow z zestawem glosnikowym
nalezy zapozna¢ si¢ z ponizszg lista

i postepowa¢ wedtug zamieszczonych

w niej wskazowek. Jezeli problem nie
ustepuje, skontaktuj si¢ z najblizszym
przedstawicielem firmy Sony.

Brak dzwieku

® Sprawdz, czy zestaw i urzadzenie
zrodtowe sg wlaczone.

® Zwieksz glo$nos¢ zestawu.

® Jak najbardziej zwigksz glosnos¢
urzadzenia Zrédlowego, ale tak, zeby
dzwigk nie byt znieksztalcony.
Szczegbtowe informacje na temat
regulacji glosnosci mozna znalezé
w instrukgji obstugi dostarczonej
z urzgdzeniem.

® Upewnij sie, ze wszystkie urzadzenia
zostaly podiaczone prawidtowo.

o Jedli dzwigk na komputerze jest
wyciszony, wylacz funkcje wyciszania.

® QOdlacz kabel audio od zestawu
i komputera lub urzadzenia
zrédlowego, a nastepnie podlacz go
prawidlowo do gniazda INPUT
zestawu i do gniazda stuchawek
(miniwtyku stereofonicznego)
w komputerze lub urzadzeniu
zrédlowym.

Niski poziom gtosnosci

® Jak najbardziej zwigksz glosno$¢
urzadzenia zrédlowego, ale tak, zeby
dzwiek nie byt znieksztatcony.
Szczegbtowe informacje na temat
regulacji glosnosci mozna znalezé
w instrukcji obstugi dostarczonej
z urzgdzeniem.

® Zwieksz glo$nos¢ zestawu.

® Upewnij sie, ze balans dzwieku
w komputerze jest ustawiony na
$rodek.

® QOdlgcz kabel audio od zestawu
i komputera lub urzadzenia
zroédlowego, a nastepnie podiacz go
prawidtowo do gniazda INPUT
zestawu i do gniazda stuchawek
(miniwtyku stereofonicznego)
w komputerze lub urzadzeniu
zrédtowym.

Znieksztatcony dzwiek

® Zmniejsz poziom glosnosci
podtaczonego urzadzenia do takiej
wielkosci, aby dzwiek nie byt
znieksztalcony.

Szczegdtowe informacje na temat
regulacji glosnosci mozna znalezé
w instrukcji obstugi dostarczonej

z urzgdzeniem.

o Jedli podlaczone urzadzenie jest
wyposazone w funkcje wzmacniania
basow, wylacz ja.

® Zmniejsz glosnos¢ zestawu.

Stychac buczenie lub szum.

® Upewnij sie, ze wszystkie urzadzenia
zostaly podlaczone prawidtowo.

® Upewnij sie, ze zadne urzadzenie
audio nie jest ustawione zbyt blisko
odbiornika TV.

Wskaznik zasilania nie swieci
jednostajnym swiattem.
Wskaznik zasilania moze $wieci¢
niejednostajnym $wiatlem przy
wysokim ustawieniu glosnosci.
Stycha¢ dzwiek tylko z jednego
glosnika satelitarnego.

W przypadku podiaczania zestawu do
gniazda mono urzadzenia zrédiowego
dzwigk moze by¢ emitowany tylko

z jednego gloénika satelitarnego.

Dane techniczne

Sekcja gtosnikow
Zestaw glosnikowy
Glosnik satelitarny (2):
46 mm, pelny zakres,
ekranowany magnetycznie
Subwoofer (1): 95 mm
Typ obudowy
Glos$nik satelitarny: zamknieta
Subwoofer: bass reflex
Impdedancja
Glos$nik satelitarny: 10 Q
Subwoofer: 5 Q

Sekcja wzmacniacza

Wyjsciowa moc odniesienia
Glosnik satelitarny:
7 W + 7 W (catkowite
znieksztalcenia harmoniczne
10 %, 1 kHz, 10 Q)
Subwoofer: 13 W (catkowite
znieksztalcenia harmoniczne
10 %, 100 Hz, 5 Q)

Wejscie Minizltacze stereofoniczne
x 1

Impedancja wejsciowa
5kQ (przy 1 kHz)

Ogodlne
Zasilanie
Zasilacz sieciowy DC 12 V
(wchodzi w sktad zestawu)
Wymiary (szer./wys./gteb.)
Glosnik satelitarny:
ok. 94 x 176 x 119 mm
Subwoofer:
Ok. 200 x 196 x 213 mm
Waga  Glosnik satelitarny:
Ok. 400 g
Subwoofer: Ok. 1300 g

Dotaczone wyposazenie
Zasilacz sieciowy (AC-E1215) (1)
Instrukcja obstugi (1)

Kabel audio (minizlacze stereofoniczne
<« minizlgcze stereofoniczne, ok. 2 m)
(1)

Karta gwarancyjna (1)

Konstrukcja oraz dane techniczne
moga ulec zmianie bez powiadomienia.
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NMPOXOXH

Sag poetdonotovye OTL TUXOV aAhayég
1) TPOTIOTIOOELG IOV SeV £YKpivovTaL
PNTWG O aVTO TO eyXelpidio evOéxeTal
VoL akvpwoovy TN e§ovatodotnon
\ettovpyiag Tov napdvtog eomhiopon.

H b tng onpavong CE meplopileta
UOVO OF EKEIVEG TIG XWDPEG OTIOV
emBaAAetal Sta vopov, Kupiwg oTig
X@peg Tov Evpwmnaikod Otkovokolh
Xdpov (EOX).

Amroppipn MaAaiwv
NAEKTPIKWV &
NAEKTPOVIKWV
cuokevwv (loxvet otV
Evpwnaikn ‘Evwon kat
[ ] aM\eg Evpwmndikég
XWPEG ME EeXwpLoTa
OCUGTIHATA ATTOKOMISHC)
To ovppolo avtd emdvw 6To TPOIOV 1)
0TI GLOKELATTA TOV VTTOSEKVDEL OTL TO
Tpoiov avto dev Ba mpémet va
amoppintetal pali pe Ta suvnBiopéva
olktakd amoppippata. Avtifeta o mpémet
va mapadidetat 6To katdAnlo onpeio
amokopdng yta Ty avakdkAwon
NAEKTPIKAVY Kt NAEKTPOVIKOV GUOKEVMV.
E€aogalilovtag 6Tt T0 MPOioY avtd
anoppintetal 6wotd, fonddte oto va
ATOTPATIOVY OTIOLEG APVITIKEG EMUMTWOELG
oty avBpwmvn vyeia kat 6To
nepiPailov mov Ba mpogkunTay amd T
pn kataAAnAn Staxeipon Twv amoPAnTwy
autod Tov poidvToc. H avakvkwon twv
vAkdv fonda otnv efotkovopnon twv
QUOIKWV TTOpwV. Tia TEPLOTOTEPEG
TANPOPOPiEG OYETIKA pE TNV avakOKAwoT
AUTOV TOV TIPOIOVTOG, ETMKOIVWVIOTE IE
TIG SUOTIKEG APXEG TNG TIEPLOXIIG TAG, UE
v vrnpeoia Siabeong Twv otklaKOY
ATOPPIUUATWY 1 TO KATAOTNUA ATTO TO
0m0i0 ayopAoaTe TO TPOIOV.
E€aptiparta yia ta omoia woxvet:
Metaoxnpatiotng evallacoopevov
pebpatog

Inpeiwon yla Toug meAATEG: ot
TAPAKATW TANPOPOPiES APOPOUV
povo e§omAiopno mov NwAeital o€
XWPEC 6oV 10XVOoLV ot 08nyiec Tng E.E.
O KATAOKEVAGTNG AVTOV TOV TPOIOVTOG
eivat n Sony corporation, 1-7-1 Konan
Minato-ku Tokvo, 108-0075 Ianwvia.

O e£ovo1080TNEVOG AVTITPOCWTIOG Yiat
10 EMC kat Tnv ac@dleta twv
npoiovTwy eivat 1) Sony Deutschland
GmbH, Hedelfinger Strasse 61, 70327
Ztoutykdpdn, Teppavia.

Tia omoladnmote Bépa vnpeoiag 1
£yyOnoNG, Tapakalw avatpeEte oTig
StevBivoelg o Sivovtal ota XwploTd
£Yypaga LINPECLWYV 1} EYYUNONG.

Mpo@ulaéeig

TXETIKA ME TNV A0PAAEla

H xaptéda pe to dvopa Ppioketat ato

K&Tw e§wTeptkd pépog Tov subwoofer.

® TIpw Béoete oe Aettovpyia to
ovotnua, PePaiwbeite 6T N TdoN
Aetrtovpyiag Tov eivau idla pe avTthv
NG XWPAG 0ag.
Xwpaayopdg  Taon Aerrouvpyiag
‘O\eg ot xwpeg/ 100 V - 240 V AC,
TEPLOYEG 50/60 Hz

XpNOLUOTIONOTE HOVOV TOV
TOPEXOUEVO LETATKNHUATIOTH
eVAAAAOOOUEVOL PEDUATOG.

TXETIKA ME TN A&erToupyia

® Edv KAmolo 0Teped avTIKEIHEVO 1
VYPO ELCXWPTOEL OTO GVOTNUA,
napadboTe To GHOTNUA yia EAeyXO
oe kdmotov e§ovatodotnpévo
AVTIMPOCWTO TPOTOL TO
Xpnotporotioete ava.

Av kot Ta Sopu@optid nxeia
SLaBéTovy payvnTiko TPOOTATEVTIKO
nepiPAnua, to subwoofer dev Stabétet,
EMOUEVWG LNV APTIVETE
EYYEYPAYUEVEG KAOETEG, POAOYLA,
TUOTWTIKEG KAPTEG 1) SIOKETEG e
KWSIKOTIOINON HAyVITIKNG Tawviag
UTPOOTA Ao TO CVOTNHA Yla feydlo
XPOVIKO StaoTnpa.

IXETIKA ME TNV TOOBETNON

® Mnyv tomoBeteite Ta nxeia oe
KkexAévn 6éon.

Mnv tonofeteite To cOOTNHA OE
avaopalo ¢8agog kat eldkd To
subwoofer, kaBwg 1 ypikia Tov
nxeiov Bpioketat 610 KATW
ebwTeptd pEPOG.

Mnv a@rVeTe TO GVOTHHA KOVTA O
mnyég Beppotnrag 1 oe Xpovg
ekTeBeLpEvoug 6T0 NALAKO Pwg, o
peydAn moodTnTa OKOVIG, VYpaAsia,
Bpoxn N unxavikovg kpadaopovg.

TXETIKA ME TOV KAOaAPIOHO
Mnv XpnoIHOTIOLEITE OLVOTTVELHA,
Bevlivn 1) apatwTikd ya Tov
kaBapiopd tov meptPAnuatos.

Av n e1k6va TG TNAEGPACNG 1} TNG
000VNg MapapopPWVETAL UTIO
v enidpaon payvntikou nediov
Av kat ta Sopugopukd nyeia Stabétovy
UAYVITIKO TIPOOTATELTIKO TiepiAnpa,
o subwoofer Sev StaBétet kat evdéxeTat
VoL VTTAPEOVY TEPIMTWOTELG LAYVITTIKNG
TAPAUOPPWONG TG EIKOVAG OE
0pLOpEVEG GLOKEVEG THAEOpAOTG/
TPOCWTIKOV VTIOAOYIOTH. Z& QUTHV TNV
TEPIMTWOT, AMEVEPYOTIOINOTE AHECWS
NV THAEOPACT)/TOV TPOCWTIKO
VTIOAOYLOTH Kat evepyomou|ate Eavd
petd anod 15 éwg 30 Aentd. Tia Tov
TPOCWTILKO LTTOAOYLOTH AdPeTe Ta
KatdAAna pétpa, .y, anobnkedote Ta
Sedopéva TpLy TOV AmevePYOTOLNOETE.

Eav Sev vmdp&et epgavrg Pektioon,
TonoBeTHOTE TO GVOTNHA AKOA TTLO
pakpLd anoé ) cvokevn TAedpaons/
npocwkoL vrtoAoytoTr. Emiong,
BeBatwbeite 0Tt Sev éxete TomobeTroEL
avTikeifeva oTa omoia xovv
TPOCAPHOOCTEL 1} XpOLHOTOLOVVTAL
HQYVITEG KOVTA OTH GLOKELT
TNAEOPATNG/TPOTWTIKOD VTOAOYLOTH,
OTWG pAPLL GLOKEVWV YOV, fAoELg
eodpaong, matyvidia kA Eviéxetat va
TPOKANEGOVY HAY VITIKT) TIapapdppwon
NG EIKOVAG AOYW HAYVITIKNG
alnlemidpaong pe to ohoTHA.

Av éxete anopieg 1) mpoPAnuata pe To
ovoTnpa nxeiwv mov dev KaldTovToL
oTo apov eyxelpidio, anevBuvOeite
OTOV TOTIKO AVTITPOCWTO TG Sony.

Avayvwpion e§aptnpdtwy
(BA. eikéva [Y)

'Evéei€n tpogodoaiag
Koupmi 0) (Aertoupyia)
Koupumi VOLUME (évtaon)
PuOpiotiko BASS (pmaoca)
Ynodoxn Rch (8§16 nxeio)

@] [ (] [eo] o] =]

Ynodoxn Lch (aprotepo
nxeio)

Ymodoxn DCIN 12V
Ynodoxn INPUT (gicodog)

[oo] (I

Mnyécg tpogodoaciag
(BA. eixéva [E])

Yuvdéote 1O
HETACXNHATIOTN
EVAANACGOEVOU
PEVHATOG oTNV UTToSoXN
DCIN 12V.

ZNUEWCELG OXETIKA ME TO

HETACXNHATIOTH EVAAAAGGOpEVOU

pEVHATOG

® XpnoIonoLioTe OVO TO
HETAOXNUATIOTT) EVOAAACOOUEVO
pebpatog mov mapéxetat. ia va
ano@byete TNV mpoKAnon PAaPng
oTa nXeia, N xprnotpomnoLeite
omoloveNToTe AANO ETACXNUATIOTT
eVOANAGOOEVOL PEDUATOG.

o—@ MoAikétnTa Tou BuopaTog
<-I>—0’)

® ZuvOEoTe TO HETACXNHATIOTH
eVAAAAOOOUEVOL PEDHATOG OF [ia
kovTvi) Tipila. Xe mepintwon
euQAviong TpofAnpartog,
anocuvd£oTe AEoWS TO
HETOOXNHATIOTH and TNV Tpila.
Mnv tomofeTeite TO PETACXNUATIOTH
evaAAaoodpevoL pedpatog oe
BiBALoONKN 1) eplopiopévo xwpo,
TL.X. O€ VTOLAGTIL.

T v amo@Oyete TV TEpiMTWON
mopkaytdg i) nAextpomhngiag, pnv
XPTOIIOTIOLEITE TO HETACXNUATIOTH
eVAAAAOTOUEVOL PEDHATOG OF [EPOG
ektebelpévo oe vYpa 1) vypacia.
Emniong, unv tonoBeteite Soyeia
YEUdTaA pE VYPO, OTIWG Yia
napaderypa Palo KA., mavw oto
UETAOXNUATIOTT] EVOANACOOEVOL
pELUATOG.

ZYvdeon TwV nXeiwv

(BA. eixova [6)

1 Xuvdéote Ta Sopugopikd nxsia
(L/R) ovo subwoofer.
KaBe Sopuvgoptio nxeio umopei va
xpnotpomomBei yia to Se€16 kau To
aplotepod kavat Katd ovvdeon pe
To subwoofer, To nxeio mov eivat
ovvdedepévo otny vodoxr Reh
ekayet o amd to 8e&td kavdAL,
£V TO nxeio Tov eivat
ovvdedepévo otny vodoxn Leh
eEayet X0 oo To aploTeEPd KavAAL
TonoBetroTe TO SopvPopIKd NXELO
oV eivat ouvdedepévo oty
vmodoxn Reh ota Sefid oag kat 1o
Sopugopikod nyeio mov eivaw
ovvdedepévo otny vodox Leh
OTA APLOTEPA TAG.

2 Xuvdiote To cUGTNHA GE pia
OUOKELN TINYNRG.

Xpnoipomnoote To KaAwdto nxov
yta cOvSeon.

‘Otav 1o cUoTNHA gival
OUVSESEPEVO GTN HOVOPWVIKN
umodoxn TG CUCKEVNG TTNYNG
O 106 evdéxetar va pnv e&épyetat and
T0 SOPLPOPIKO NELO TIOV Elvaw
ovvdedeuévo oty vodoxr Reh.

INUEWCELG

® Av iy p0Bpion TG évraong xov Tov
vrroloytoT (KevTpikr £vTaon rfxov,
£vtaon fxov WAV k) eivat xapnAn, o
NXOG UTopel va uny eivat apketog. Ze
QUTAV TNV TEPinTWan, SLVApMOTE TOV X0
Tov vrohoytoTh. o AemTopépeleg oxeTIkd
pe T pOOLLON TNG EVTAONG TOL FXOL GTOV
VITOAOYLOTH 0ag, avatpé€te 0TI 0dnyieg
Aettovpyiag Tov.

BePatwBeite 611 1) 6hvSeon Tov kaAwdiov
OV Kat TNG vITOS0XNG TG CVGKELHG
YRS éxel Yivel owoTd.

Av 1 o0v8eon Tov cLOTARATOG YiveTat
UECW {LAG CLOKEVT|G UE EVOWHATWUEVO
PASIOPWVO 1) GLVTOVIGTH, Ot PASIOPWVIKEG
petaddoelg 1) 0 11X06 TNG TNAEOpAONG
evdéxetan va pny happavovtar, i n
evaioOnoia propei va petwbei onpavtikd.
Av agatpéoete To KaAwSLo oL evd N
ovokewn Tyng (VToAoyLo TG KATL.)
Aertovpyei, pmopei va poxAnOei Aapn
otov egomhiopd i) oty akor) oag eEartiag
TV avamdvtexa Suvatod fxov.
XapnAwaote T £VTaot Tov fixov g
ovokevng myng (VTAoyLoTHG KATL.) Kat
QTEVEPYOTIOINOTE TO GVOTNHA KATA TNV
agaipeon tov kakwdiov Hyov and ™
GLOKELT TNYNG.

Akpoaon

TIp@Tov, HelwoTe TV £VTAOT) X0V TOV
ovoTthpatog. Otav cuvdéete To CVOTNHA
pe TNV £€£080 TWV AKOVOTIKWY, HELDOTE
MV £VTAOn TNG OVOKEVTG TYNG.

1 Natrore to koupri O yia
gvepyomoinon.
H ¢v8ein tpogodoaiag avapet.

2 Zskwviiote TNV avanapaywyn
0T CUCKEUN MNYNG.

3 PuBpiote TV évtaon Tou fixou.

Kovpni é\eyxov VOLUME: PuBpilet
T1) GUVOALKT] £VTAOT] TOV X0V,
PuBpiotikod BASS: PuBpilet tovg
XapnAovg Tovoug Tov subwoofer.

4 nNatiore to koupri O yia
AMEVEPYOTIOINON HETA ATIO TN
xerion.

H évdein tpogodoaiag opriveL.

Na va puBpicete o eminedo

£VTaong Twv umacwv

tpéyte To puBoTIKG BASS 010

subwoofer yia va pvBpicete tnv

£vTaon Twv prdowy. PuBuiote v

£VTaoN TV Pdowv o€ éva eninedo

XWPIG TAPAUOPPWOT), DOTE VoL UnV

npokAnOei PAaPn oto cbotnua.

INHEWWOELG

® Edv n ovokevn mnyng Stabétel pua
Aettovpyia evioypong pmacwy 1
1oootabuoTh, anevepyornotiote Tnv. Eav
auTég ot Aettovpyieg eivat
EVEPYOTIOINUEVEG, O YOG UTTOpE Va
TAPAPOPPWVETAL.

® TTapoAo ov avTd To oVOTHHA £XEL
oxedlaoTel yla Xprion pe VTIOAOYIOTH 1
@OpNTN GLOKEVT X0V, av 1 évTaon fxov
TOV GLOTHUATOG KAt T £VTAOT) TWV UTdowV
eivat vynAég, avahoya pe T pvBpIoN TG
£VTAONG, TO AOYIOWIKO XPHONG KAl TIG
GLOKEVEG IOV OVVSEeTe, Pmopel va yivel
TaboT TOL YOV aTto T SOPLPOPIKO NXEio.
AvTo ogeiletal 010 KOKAWpA TpoTTAsiag
kat dev amotelei Suolettovpyia.
XapnAwoTe T £VTaoT Tov fyov kat TV
£VTAON TOV UTAoWV Katd T Xprion.

Avtopatn
gvepyomnoinon/
AmEVEPYOTIOINGN
TOU nxeiov

MNwg Asttoupysi n Suvarétnta

Avutopartng evepyomnoinong/

amevepyomoinong

® Avtn i Suvatotnta eivat Stabéoun
povo otav to kovpri O eivar o
0¢on ON.

® Av elodyeTal onpa, To cHOTNUA
evepyomoleital avtopata.

® Edv dev yivetal eicodog onpatog yia
miepinov 25 Aemtd 1} MEPLOCOTEPOY,
TO CVOTNUA ATEVEPYOTIOLEITAL
avtopata.

* Evdéxetan va Stagépet avaloya e Tov
TPOTO XPHONG TOV GLOTHHATOG.

INMEWOEL
® Eav To ofjpa mov elodyetat eivat
vrepPoAikd xaunAo, To cvotua Sev Ha
evepyomomBel autopata.
® Edv Bpioketat KovTd pia 6vokevt) Tov
EKTTEUTIEL [IKPOKDHATA, OTIWG £VA KIVITO
TNAEQWVO, TO GVOTHHA EVIEXETAL Vo
evepyomomnBel akovoLa and T CLOKELT|.
Edv éva kivnto TnAéQwvo éxet ouvSebel
0TO GVOTNA, TO GOOTNHA eVIEKETAL VA
evepyomonBei akovota Aoyw Twv
TapePPOADV 1) HLag EL0EPXOUEVNG KARONG.
Katda ™ obvdeon evog kivntod
Ae@dVov, EvepyoTolote/
QTEVEPYOTIOI|OTE TO GVOTNHA UE pin)
AVTOUATO TPOTIO [e TO KoL .
To ovoTNHa eVEEXETAL VaL PNy
amnevepyomounBei avtopata Aoyw AMyng
TapePPoA@Y, avaoya e T CVOKELR
Tmyng.
Edv Sev éxet ouvdebel kapia ovokev, T0
GUOTNHA EVOEXETAL VaL Uy
anevepyoroinOel avtoparta 1 evdéxeTan va
evepyormomBel akovata.
H évap&n tov ofjpatog e1068ov evdéxetat
VoL Ny akovyetal avaloya pe t oTddun
TOL ONHATOG £L06S0L.
‘Otav Sev Bpiokeate KOVTA GTO CVOTNA,
opioTe To KovpT G otn 6éon OFF yia va
anogevyBei Tuxov Suohettovpyia.
Av n tpogodoaia anevepyomnownOei
QUTOpATA, TO KOV b mapapével
avappévo, adAd n évSeldn pogodosiag
oprver. To oboTnua evepyomoteitat
avTtopata agov MdPet éva orjpa elgddov
(0mwg éva povotkd ofpa) kat, oTn
ovvéxela, n év8edn tpogodoaiag avaPer.
Axopa kat av Sev eloayetat ofjpa (T.y.
HOVGIKO OTHa), UTOPEITE VA TO
EVEPYOTIOLI|OETE, AMEVEPYOTIOLWVTAG KAl
evepyomowdvtag Eavd. Eav Sev yivetat
£ic0d06 onpatog yla mepimov 25 Aentd 1
TIEPLOGOTEPO, TO CVOTHA
anevepyomoteitat avtopata Eavd.

Avtipgtwmon
npofBAnuatTwv

Edv avtipetonioete kamoto mpoPAnpa
e o ovotnua nxeiwy, Stapaocte Ty
akolovdn Aiota kat AaPete Ta
npotevopeva pétpa. Eav to mpopAnua
napapével, ovpuPovAevTeite Tov
TANGLEGTEPO AVTITPOCWTIO TG Sony.

Agv untapyet Xog

® E\éyEte 11 1000 TO GVOTNHA AVTO
000 Kl 1) GUOKEVT] TINYNG £X0VY
evepyomounOei.

AvEnote v évraon fxov Tov
OVLOTAUATOG.

AvEnoTe TV évtaon Tng OVOKELHG
Tyng 660 To Suvatdv MEPLEGOTEPO,
o1o Babuo mov o 1xo¢ Sev
napapopavetat. Nla Aemtopépeteg
OXETIKA pe T pOBpLoN TG £vtaong,
avatpéte 011G 08nyieg Aetrovpyiag
IOV TIAPEXOVTAL LIE TT) CUOKELH.
BeBaiwBeite o1 OAeg oL cuvdéoelg
£xovv yivel cwoTd.

Av €xet oploTei n Aettovpyia oiyaong
yta ) pOBpon évtaong Tov
VTTOAOYLOTT| 0AG, AKVPWOTE TNV.
AmoovvdéoTe To kahwdio fxov and
TO GVOTNHA KL TOV VTTOAOYLOTN 1) TN
GULOKEVT TYNG. XTN CUVEXELQ,
ovvdéote Eavd pe mpoooxr To
kaAwdto fyov otnv vrodoxn INPUT
TOV CLOTHUATOG KAl TNV LTTOSOXT
AKOVOTIKOV (OTEPEOPWVIKT| HivL
V1TOJ0X1}) TOL LTTOAOYLOTH 1) TNG
GULOKEVNG TYHG.

XapnAo emninedo xov

® Av€note TNV éVTaon TnG GLOKELNG
TNyng 600 to duvatoy MEPLETOTEPO,
oto Pabud mov o 1xog dev
napapopgwvetat [ia Aemtopépeteg,
OXeTIKA e TN pOBon Tng évraong
avatpégte oTIG 0dnyieg Aettovpyiag
TIOV TIAPEXOVTAL |UE TH CVOKEDLT).
Avgrote v évraon fjxov Tov
OLOTAUATOG.

BefawwbBeite t1 n) 1ooppomia fxov
TOV VTTOAOYLOTI} 00G £XEL OPLOTEL GTO
KEVTpO.

Amoouvvdéoate To kahwdio fxov and
TO OVOTNUA KAl TOV VTTOAOYLOTH 1} TN
OVOKELY TNYNG. 2T OLVEXEL,
ovvdéote Eavd pe mpoooxr to
kad@dto fyov otnv vodoyn INPUT
TOV OVOTHUATOG KAl GTNV LTTOSOXT
AKOVOTIKOV (OTEPEOPWVIKT| Hivt
V1Tod0x1]) TOL VTTOAOYLOTH 1) TNG
OVOKEVNG TTYHG.

Napapop@wpévog fixog

® MewwoTe TNV £VTaoT YOV 0TN
ovokeLn Tyng, oto Babuod mov o
1X06 dev mapovaotalet mhéov
mapapdp@wor). Ta Aemtopépeteg
OXETIKA e Tn puBon TG €vtaong,
avatpé€te oTig 0dnyieg Aettovpyiag
Tov mapéxovtat pali pe Tn ovokevr).
Edv 1 ovokevn myng Stabétet
Aetrtovpyia evioxvong unacwy,
QTTEVEPYOTIOLNOTE TNV.

Melwote TV £vTaom fXov Tov
OVLOTAUATOG.

Ynapyet Boppog 1y 06pufog

otnv é§0do Tou nxeiov.

® BeBaiwBeite 01 OAeg ot GuvSéaelg
£xovv yivel cwoTd.

® BeBawwBeite Ot kapio and Tig
OVOKEVEG TXOL Sev eivat
tomoBeTnuévn TOAY KOVTA 0T
OVOKELY TNG THAEOPAONG.

H pwtevotnta tng évéei§ng
Tpoodoaiag eivalt acTtadnc.
H gwtewvotnta tng évdeitng
Tpogodoaiag pmopei va yivel aotadng
OTaAV 1) £€VTAOT) TOL X0V eivat
avgnuévn.

0 nxo¢ e&€pxetal poévo amod éva
Sopupopikd nxeio.

Av ovvdéoete TO OVOTNUA 0T
HOVOQWVIKI} VTTOSOXT) [LaG CLOKELTG
TYNG, 0 fX06 Hropei va e&épxetat
uévo anod éva Sopueoptko nyeio.

Texvika
XAPAKTNPIOTIKA

TuRpa nxeiov
TUoTnHaA NXEiwv
Aopuopiko nxeio (2):
46 mm, TAfpovg euPéletac,
UE LAY VNTIKO TPOOTATEVTIKO
nepiBAnpa
Subwoofer (1): 95 mm
Tunog mepiBARpaTog
Aopuopiko nyeio:
K\ewotob TOMOL
Subwoofer: Bass reflex
Avtictaon
Aopuvgopiid nyeio: 10 Q
Subwoofer: 5 Q)

TuRpa evioxuti

loxug e§€660v avagopag
Aopuvgopiko nyeio:
7W +7W (10 % TH.D,,
1kHz, 10 Q)
Subwoofer: 13 W (10 %
T.H.D., 100 Hz, 5 Q)

Eicodo¢ Ztepeogwvikr pivi vrodoxn
x1

Avtiotaon g10650v
5kQ (oto 1 kHz)

Fevika
Tpowodooia
DC 12 V (petaoxnuatiotnig
£VOANAGTOpEVOL PEDHATOG
IOV TTapEXETAL)
Awaotaoceig (m/v/B)
Aopovgopikod nyeio: ITepimov
94 x 176 x 119 mm
Subwoofer: ITepimov
200 x 196 x 213 mm
Bapog  Aopugopiko nyeio:
ITepimov 400 g
Subwoofer: ITepimov 1.300 g

MNapexopeva e§apTipata
Metaoxnpattotig evaAAacoopevou
pebdpatog (AC-E1215) (1)

Odnyieg Aerrovpyiag (1)

KaAwdto fxov (01epeo@wvikd pive
Boopa «— otepeowvikd pivt foopa,
nepimov 2 m) (1)

Eyyonon képtag (1)

O oxedaopdg kat ot Tpodtaypageg
VIOKELVTAL O TPOTIOTIONOELG XWPIG
npogtdonoinon.

Evpwmnaikni
Eyyonon SONY

Ayannté mekdtn,

2Zag EVYAPLOTOVLE TTOV AYOpPAoATE
auTo To TPoidv TG Sony. EAmilovpe va
UEIVETE IKAVOTIOLNHEVOL ATTO TH XPTioT
Tov. Ztnv anibavn nepintwon mov To
TPoioV oag xpelaotei oépPig
(emokevn}) katd ) Stdpketa TG
€yy0nong, mapakaleiote va
EMKOVWVIOTE [E TO KATAOCTN A
ayopdg 1j i éva uélog tov Sikthov
ekovotodotnuévav aépPis pag (ASN)
¢ Evpwmnaikng Okovopukng Zavng
(EOZ) 1 kot aAAwV Ywp@v mov
avagépovTat o autr TV eyyonon n
ota cuvodebovta avtiv uANASIa
(Neproxn KaAuypng tng Eyyonong).
Mropeite va Ppeite Aemtouépeteg yra
Ta puéAn tov Siktvov pag ASN, oTovg
TNAEPWVIKOVG KATAAGYOVG, GTOVG
KATAAOYOVG TIPOIOVTWV HAG KAL OTIG
10T00eNiOEG pag.

Ta va ano@uyete kabe mepit
Talaunmwpia, 0ag CLVIGTOVUE Va
Sapacete MpooekTikd TO eyXelpidio
XP1onG TpoTob va £pBeTe o emaQn e
Tov mpopnBevt oag 1 to diktvo
ekovotodotnuévav oépPig pag.

H Eyyonon Zag

H napovoa eyydnon oxvet yia o
TPOIOV TNG Sony MOV AYOPATATE, £
OO0V KATL TETOLO AVAPEPETAL OTA
@UANGSLa IOV GVVOSEVAY TO TPOIOV
oag, vto TV TpovdBeon Ot
ayopaoTnke evtog tng Ileploxrg
KaAvyng g Eyyonong.

Me v mapovoa, 1) Sony eyyvarat 6Tt
70 TPOIOV eivar amadlayuévo and kabe
eNATTOA OXETLOMEVO HE Ta DAIKA 1)
™y kataokewn, yia pa nepiodo ENOZ
ETOYZ and v nuepopnvia tng
apxikng ayopag. H apuddia yia va
TIPOCPEPEL KAL EKTIATPWTEL TNV
mapoloa eyyvnon, etaipeia Sony, eivat
AUTH| TIOV AVAPEPETAL G VTV TV
Eyyonon 1} oto ouvodevov avtrig
@UANGSI0 OTN XWpa OTIOV eMSIDKETAL
T €MOKELT KATd Tr Stdpkela g
£yyonong.

Edv, evtog Tng meplodov eyyvnong,
anodeiyBei eEAaTTWUATIKG TO TPOIOV
(katé TV nuepounvia g apytkng
ayopdc) Aoyw akatéAAnAwv vAkwyv iy
KATaokewvng, n Sony 1} éva péEAog Tov
Suctvov EEovatodotnpévwy ZépPig
ASN ¢ Ieproxrig Katvyng g
Eyyonong Ba emokevdoet 1§ Ba
avtikataotnoet (kat’ emAoyr TG
Sony) xwpig empPapvvon yla epyatikd
1 aVTOANAKTIKA, TO TTPOLOV 1) T
eAATTOPATIKG eEapTrpaTA TOV, EVTOG
€VAOYOUL XpOVOU, BACEL TWV OpwV Kot
ovvOnkwv mov exTiBevTal TapakdTw.
H Sony kat ta péAn tov Stktdov
Efovaiodotnuévwy 2épPig ASN
UTOPOVV VA aVTIKATACTHOOVV
ENATTOUATIKA TipoidvTa 1 eEapTrpata
UE VEA 1) AVAKVKAWHEVA TIPOIOVTA T
ekaptiparta. Ola Ta TPOIOVTA Ko
ekaptiuata mov €yovv avrtikatactadei
yivovtat i8toktnoia tng Sony.

‘Opot

1. Emokevég Suvaylel TG mapovoag
gyyonong Oa mapéxovral povo edv
npookopobei To TPWTOTLTIO TIHOAOYLO
N n anodelfn nwinong (pe v évdeldn
TNG NUEPOUNVIAG AYOPAS, TOV
UOVTENOL TOV TIPOIOVTOG KAt TNG
eMWVLHi0G TOL gumdpov) pali pe to
EAATTWHATIKO TIPOIOV EVTOG TNG
neptodov eyyvnong. H Sony kat ta
uéAn tov diktvov Efovatodotnuévwv
2¢pPig ASN pmopovv va apvnBovv
Swpedv emiokevn katd Ty nepiodo
eyyviioewg edv 8ev mpookouohoiv ta
TpoavaPepOEVa Eyypaga 1j edv Sev
TPOKVTITOVY a6 AVTA 1) NHEpOUnvia
ayopag, To TPOIOV 1) TO HOVTENO TOV
TPOIOVTOG 1] 1] EMWVLLIA TOV EUTOPOL.
H napovoa eyydnon Sev oxveL edv o
TUTIOG TOV HOVTEAOV 1) O TEIPLAKOG
aptBuodg Tov TPoioVTOG éxel allotwOe,
Saypagei, apaipedei 1) kataotei
SvoavayvwoTog.

2. Tia va amogevyBei BAaPn 1 anwAeia
/ Slaypagry o€ agatpovpeva 1
anoonwpeva péoa 1 e§aptrpata
anoBrikevong dedouévwy, opeilete va
TA AQAPETETE TIPLY TAPASWDOETE TO
TPOIOV 0AG YLa EMOKELY KATA TNV
nepiodo eyyvnong.

3. H napovoa eyybnon ev kakbmret
Ta £¢€0da kal Tovg Kivduvoug
UETAPOPAG TIOV CLVOEOVTAL e TN
UETAQOPA TOV TPOIOVTOG 0AG TIPOG Kat
ané tn Sony 1 pélog tov Siktbov ASN.

4. H napodoa eyyvnon Sev kaAvmtet
ta efne
® [Ieplodikn CLVTHPNOT KAl EMOKEVT)
1 avtikatdotaon efapTnudtov wg
anoté\eopa LOLOAOYIKNG PBoPAG.
Avalwotpa (OVOTATIKA pEPT Yia Ta
omoia mpoPAémeTal teplodikn
AVTIKATAOTAOT) KATd TN SLdpKeta
{wr|g evog TIPOTIOVTOG OTIWG [N
enava@opTI{OUEVEG pTaTapieg,
guolyyla ekTOnWonNG, Ypagidec,
Adumeg, kahwdia kAm.),
Znua 1) ehattopata mov
npokAnOnkav Aoyw xprong,
Aettovpyiag 1 Xetptopov acvupatwv
€ TNV KAVOVIKT] ATOIKT 1} OLKLAKT)
xprion,
Znuég 1 ahhayég 6To TPOi6Y TOL
npokANOnKav ano:
® Kauery xprion,
ovunepthappavopévou:
® TOV XELPIOUOD TTOV ETUPEPEL
QUOLKT], UoONTIKN 1) ETUPAVELAKT)
(a1 alayég oo Tpoidv N
BAaPn oe 066veg vypwv
KpuoTaAlwv
® [I1) KAVOVIKT 1) {1 COHPWVT [E TIG
odnyieg tng Sony eykatdotaon 1
Xpnon Tov TpoiovTog
Un CLVTHPNOT TOL TTPOIOVTOG
ovpgwva e TG 0dnyieg cwoTig
ovvTRpnoNG TG Sony
® £YKATAOTAOT 1) XPT)OT) TOV
TPOIOVTOG e TPOTIO [N COUPWVO
HE TIG TEXVIKEG TIPOSIAYPAPEG KoL
Ta TPOTLTIA ACPAAELAG TTOV
LoXDOLY 0TN XWpa OOV €Xel
eykataotabei kat xpnotpomoteitat
TO TIPOIOV.
MoMbvaeig and 1006 1) Xprion Tov
TPOIOVTOG Pe NOYLopKS TToL Sev
TIOPEXETAL ILE TO TIPOTOV 1y
AavBaopévn eykatdotaon Tov
AoylopkoD.

® Tnv katdoTtaon 1 Ta eEAATTOPATA
TWV CLOTNUATWY e T OTIOl0L
XPNOlUoTOLEITAL ) OTA OTIO{CL
EVOWUATWVETAL TO TIPOIOV EKTOG AT
A mpoidvta g Sony e1dikd
oxedlaopéva yla va
XPNOHOTIOOOVTAL pE TO EV AOYW
TPOIOV.
® Xpron Tov TTPoidVTOG Ue
eEapThpaTa, TEPLPEPELAKO
efomopo kat dAha poidvta Twv
omoiwv 0 TUTIOG, 1| KATACTACT| KAl TO
TpOTLITO SEV CLVIOTWVTAL A6 TN
Sony.
Emokevn 1 emiyelpnBeioa emokevn
and dropa mov Sev gival péAN TG
Sony 1} Tov Siktvov ASN.
Pvbuioeig ) mpocappoyég xwpic TV
TPONYOVUEVT YparTH ovykataBeomn
™G Sony, 0TIG OTOieg
ovunepthappavovrat:
® 1 avaPadpuon Tov TPOioVTOG TMEPQA
amnod TiG Tpodlaypagés 1 Ta
XAPAKTNPLOTIKA TTOV
TEPLypAPovTaL 6TO eyXelpidio
XPome
Ol TPOTIOTIOLCELG TOV TIPOIOVTOG
pe oKOTO va suppoppwBel Tpog
€0VIKEG 1) TOTIIKEG TEXVIKEG
Tpodtaypageég kat TpoTLIIA
ao@aleiag Tov IoXVOLY O XWPEG
Yot TiG oToieg To POioV Sev eixe
oxedlaoTel KAl KATAOKEVAOTEL
e181Ka.
Apéhewa.
Atvxnpata, TopKayLd, vypd, XNHKEg
Kkat dAAeg ovoieg, MAnuudpa,
Sovroetg, vmepBolikr| Bepudtnra,
akatdAAnho egaepiopd, véptao),
VITEPPOALKT 1} EOQAAPEVT
Tpo@odoaia 1 Tdon eLl0OSov,
akTtvoPolia, NAEKTPOOTATIKEG
EKKEVWOELG oupmeptlapfavopévou
ToV KepavvoD, AAAwv e§wTeptkwy
Suvapewv kal emdpdoewy.

5. H mapovoa eyybnon kaAvmrel povo
Ta VALKA PPN TOV TIPOIOVTOG. Agv
KaAvTTEL To Aoylopuko (gite g Sony,
£lTe TPITWV KATACKEVACTWY) yla TO
oToio TTApEXETAL T} TIPOKELTAL VL
LoxboeL pwa adeta Xpriong ano tov
TeAkd XprioTn 1} XwpLotég SnAwoelg
eyyonong 1 efaipéoeig and my
eyyonon.

E§aipéoeig kat meplopiopoi

Me ekaipeon Twv 6cwv avagépovtal
avwTépw, | Sony Sev mapéxet kapia
eyyvnon (pnTi, oL, €K TOL VOLOL
1 GAAn) 600V aPopd TNV TOLOTNTA, TNV
enidoon, Tnv akpifeta, v aflomotia,
™V KaTaAANAGTNTA TOL TIPOIOVTOG 1)
TOU AOYLOUIKOD TIOV TTapEXETAL 1)
OVVOSEVEL TO TIPOIOY, YIdt CUYKEKPLUEVO
okomo. Eav ) .oxbovoa vopobeaio
anmayopevel TAPWE 1} HEPIKWG TV
napovoa egaipeon, n Sony efapei 1y
neptopilet Tnv eyyvnor| g uovo ot
HEYLOTN EKTAOT) TIOV ETUTPETIEL T)
oxbovoa vopobesia. Omoladnmote
eyyonon n onoia dev efatpeitan
TANPWG (0TO HETPO IOV TO EMUTPETEL O
oxbwv vopog) Ba meptopiletar otn
Siapketa 1oXOG TG Tapovoag
£yyonong.

H povadikiy voxpéwon g Sony
oOUPWVA pE TV TTapodoa eyyvnon
elval n emokev f N AVTIKATAOTAON
TPOIOVTWY TIOV VTIOKEIVTAL GTOVG
0povg kat ovvOrkeg TG eyyonone. H
Sony dev evBuverat yla omotadnmote
anw)eta 1) nuia mov oxetiletar pe ta
TPOIOVTA, TO GEPPLG, TNV TAPOLOA
€yyonon, copmeplappavopévwy Twv
OLKOVOUKWY KAl AUAWV ATWAELDY, TOV
TippaTog ov kataPAOnke ya Ty
ayopd TOV TTPOIOVTOG, TNG ATWAELG
kepdwv, etoodnpartog, dedopévwy,
anmdAavon§ i XP1ioNG TOL TPOIOVTOG 1)
omnotwvdmote cuvdedepévwv
TPOIOVTWY — TNG AEDTG,
TAPEUTITITOVOAG 1) eMaKOAoving
anwAetag 1 piog akoun Kat av autn n
anwleta 1) nuia agopd oe:

® Mewwpévn Aettovpyia fj un
Aettovpyia TOL TPOIOVTOG 1)
ovvdedepEvwy TpolovTwv Aoyw
eAATTWUATOY 1) un
StabeoipotnTag katd Ty nepiodo
oL avtd Bpioketan TN Sony 1) o€
pélog tov dikctvov ASN, 1y omoia
mpokaAece Slakomi
StaBeotpotnTag Tov mpoidvtog,
anwlela xpovov xpnot 1
Staxomn TG epyaciag.

[Tapoxn avakpiPev TANPoPopLdv
mov {ntnOnkav and to Tpoidv i
and cuvdedepéva mpoidvTa.
Znpud 1) anwAea AOyLopKWY
TPOYPAUHATOV T} APALPOVHEVWV
péowv amobrkevong dedouévawv 1
MoAvvoelg amo 1006 1) dAAeg
autieg.

Ta avwTépw 1GXVOVV Yia ATTMAELEG Kat
{nutéc, mov vmdkevTaL O OLETSNTOTE
Yevikég apyeg Stkaiov,
ovpmepthapfavopévng Tng apéetag 1
aMov adwomnpatiwy, aBétnong
obupaong, pnic 1 owomnpei
£yyvnong, kat anoAvtng evbvvng
(akopa kat ya Bépata yia ta omoio 1
Sony 1} uélog tov Stktvov ASN éxet
eldomowmnBei yta T SuvardtnTa
TPOKANONG TETOWWV {NIWV).

Zto pétpo mov 1 wyxbovoa vopobesia
anayopevel 1} mepLopilel avTég TIg
ekaupéoelg evBovng, n Sony efaipein
neplopilet T evBYVN TG POVO 0N
HEYLOTT £KTAOT) IOV TNG EMUTPETEL )
toxvovoa vopobeoia. Ita mapddetypa,
HEPLKA KPATT ATOyOpEVOLY THV
ekaipeon 1) Tov TeplopLopud {npwv mov
ogeilovtat oe apélela, oe Paptd
apéhela, o ek TpoBéoEwG TapanTwya,
oe 80Mo kat Tapopoteg mpdEeis. e
Kapia epintwon, n evdOvN ™ Sony
KOTA TV TTapovoa eyyvnon, dev
vrepPaivet Ty T mov kataBAnOnke
Yl TNV ayopd TOL TPOIOVTOG, WOTOCO
av 1 .oxbovoa vopobeoia emTpémet
Hovo meploptopovs evbuvwy
vynAotepov Pabpov, Ba toxvovv ot
Televtaiot.

Ta em@uAacodpeva VOHIHa
Sikaiwpara oag

O katavadwTng €xel évavTt TG Sony
Ta SIKAUDHATA TIOV ATIOPPEOVY ATTO THV
Tapovoa £YyUNOT, COUPWVA UE TOVG
OPOVG TIOL TIEPLEXOVTAL OE AVTNY, XWPig
va rapaBAdntovtal Ta SIKawuaTd Tov
mov Tyadovv and Ty 1wxvovoa
eBvikn vopoBeoia oxeTikd pe v
TWANON KATAVAAWTIKGOV TIpoidvTwy. H
napovoa eyyvnon Sev Biyet ta vopupa
SikaLdpaTa oV eVOEXOUEVWG VAL EXETE,
oVTe eKeiva OV Sev pmopovv va
eLaupeBovv 1} va meploplotody, ovte
Sikaibpatd oag evavtiov Twv
TPOCWTWYV AT TA OTIOIA AYOPATATE TO
npoiov. H Siekdiknon omowwvdnmote
SIKAUWUATWY GG EVATOKELTAL
ATMOKAELOTIKA O€ €046,
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Sistemi galistirmadan 6nce, bu
kilavuzu ¢ok dikkatli bir sekilde
okuyun ve ileriye doniik olarak
referans amaciyla saklayn.

UYARI

Yangin ve elektrik carpmasi riskini
azaltmak igin, bu cihazi yagmur
veya neme maruz birakmayin.
Elektrik ¢arpmast riskini azaltmak igin
kabini agmayn.

Servis i¢in yalnizca yetkili personele
bagvurun.

Yangin riskini azaltmak igin cihazin
havalandirma deliklerini gazete, masa
ortiisti, perde ve benzeri esyalarla
kapatmayin.

Cihaz tizerine yanan mum gibi ¢iplak
alev kaynaklar1 birakmayn.

Yangin veya elektrik carpmast riskini
azaltmak i¢in bu cihazin iizerine su
damlamasina veya sigramasina izin
vermeyin ve vazo gibi siv1 dolu egyalar
cihazin tizerine koymayin.

Cihaz kitaplik veya sabit bir dolap gibi
kapal1 bir alana yerlestirmeyin.

AC gii¢ adaptoriinii elektrik
sebekesinden ayirmak i¢in AC giig
adaptoriiniin ana fisi kullanildig: igin,
bunu kolay erisilebilen bir elektrik
prizine baglayin.

Bir anormallik fark ederseniz, bunu
elektrik prizinden derhal ayirin.
Sistemin elektrik sebekesiyle baglantisi
sistem kapatilsa bile prize takili oldugu
slirece devam eder.

DIKKAT

Bu kilavuzda agik¢a onaylanmayan her
tiir degisiklik veya oynamalar, bu
cihazi kullanma yetkinizi gegersiz
kalabilir.

CE isaretinin gegerliligi, 6zellikle EEA
(Avrupa Ekonomik Alani) iilkelerinde
olmak iizere yalnizca yasal olarak
zorunlu kilindigs iilkelerle sinirlidir.

Eski Elektrikli ve
Elektronik Cihazlarin
imhasi (Avrupa Birligi
ve diger Avrupa
iilkelerinde ayn
B toplamasistemleriyle
uygulanmaktadir)
Uriiniin veya ambalaj1 iizerindeki bu
sembol, bu tirtiniin bir ev atig1 gibi
muamele gormemesi gerektigini
belirtir. Bunun yerine, elektrikli ve
elektronik cihazlarin geri déniisiimii
i¢in uygun toplama noktasina teslim
edilmelidir. Bu {ir{iniin dogru bir
sekilde elden ¢ikarilmasini saglayarak,
uygunsuz bir elden ¢ikarma
durumunda gevre ve insan saghigi
agisindan dogacak potansiyel olumsuz
sonuglarin 6nlenmesine yardimci
olmus olacaksiniz. Materyallerin geri
dénistirilmesi dogal kaynaklarin
korunmasina yardimei olacaktir. Bu
iriiniin geri doniisiimii hakkinda daha
detayl bilgi igin liitfen yerel sivil
biironuz, ev atiklar1 imha hizmetleri
veya iiriinii satin aldiginiz satici ile
temasa geginiz.
Kullanilabilen aksesuarlar: AC giig
adaptorii

Musteriler icin uyan: asagidaki
bilgiler yalnizca AB yonergelerini
uygulayan iilkelerde satilan
ekipmanlar icin gegerlidir.

Bu trinin treticisi, 1-7-1 Konan,
Minatoku, Tokyo, 108-0075 Japonya
adresinde bulunan Sony
Corporationdir. EMC ve tiriin
giivenligi i¢in Yetkili Temsilci,
Hedelfinger Strasse 61. 70327 Stuttgart,
Almanya adresinde bulunan Sony
Deutschland GmbH(dir. Servis veya
garanti konulariyla ilgili olarak liitfen
ayr1 servis veya garanti belgelerinde
verilen adreslere bagvurun.

Onlemler

Giivenlikle ilgili

Isim plakast subwoofer iinitesinin dig

govdesinin altinda bulunur.

® Sistemi ¢aligtirmadan 6nce, sistemin
galigma voltajinin yerel elektrik
sebekenizin voltajiyla ayn1
oldugundan emin olun.

Satin alinanyer  Calisma voltaji

Tiim tlkeler/ 100 V - 240 V AC,
bolgeler 50/60 Hz

® Yalnizca tiriinle verilen AC giig
adaptoriini kullanin.

Calistirma sirasinda

® Sistemin igine kat1 bir nesne
diistiigiinde veya siv1 dokiildiigiinde,
sistemi kullanmadan 6nce uzman
bir personele kontrol ettirin.

® Uydu hoparlérlerde manyetik
koruma olmasina ragmen,
subwoofer tinitesinde bu tip bir
koruma yoktur. Bu yiizden
kaydedilmis bantlari, saatleri, kredi
kartlarini veya manyetik kodlamal
disketleri uzun siire sistemin 6niinde
birakmayn.

Yerlestirme sirasinda

® Hoparlorleri egimli olarak
ayarlamayn.

® Sistemi, 6zellikle de hoparlor
1zgaras1 dig gévdesinin tabaninda
bulundugu i¢in subwoofer tinitesini
piiriizlii bir zemine yerlestirmeyin.

® Sistemi 1s1 kaynaklar1 yakinina ya da
dogrudan giines 15181, asir1 toz, nem,
yagmur veya mekanik darbeye
maruz kalabilecegi yerlere
koymayin.

Temizlik sirasinda
Kabini temizlemek i¢in alkol, benzen
veya tiner kullanmayn.

Televizyon veya monitor
goriintiisiinde manyetik
bozulma varsa

Uydu hoparlérlerde manyetik koruma
olmasina ragmen, subwoofer
iinitesinde bu tip bir koruma yoktur.
Bu yiizden bazi televizyonlardaki/
kisisel bilgisayar ekranlarindaki
goriinttilerde manyetik bozulma
goriilebilir. Boyle bir durumda
televizyonu/kisisel bilgisayar1 derhal
kapatin, ardindan 15 ila 30 dakika
sonra tekrar agin. Bir kisisel
bilgisayarda, kapatmadan &nce verileri
depolama gibi gerekli 6nlemleri alin.

Herhangi bir iyilesme olmazsa, sistemi
televizyondan/Kkisisel bilgisayardan
daha da uzaga yerlestirin. Ayrica, ses
sehpalary, televizyon sehpalar,
oyuncaklar v.b. gibi miknatislarin takill
oldugu veya kullanildig1 nesneleri
televizyon/kisisel bilgisayarin yaninda
bulunmamasina dikkat edin. Bunlar,
manyetik etkilesimden dolay:
goriintiide manyetik bozulmaya yol
acabilir.

Hoparlor sisteminizle ilgili soru veya
sorunlariniz olursa, litfen en yakin
Sony saticisina danigin.

Parcalarin tanimi
(Bkz. sekil [Y)

Giig 151G1

) (giic) diigmesi
VOLUME (ses diizeyi) ayar
diagmesi

[eo] (] =]

BASS (bas) ayar diigmesi
Rch (sag hoparlor) jaki
Lch (sol hoparldr) jaki
DCIN 12V jaki

INPUT (giris) jaki

] N [0 [o] [#]

Gii¢ Kaynaklar
(Bkz. sekil [5])

AC gii¢ adaptoériinii DCIN
12V jakina baglayin.

AC gii¢ adaptorii ile ilgili not

® Sadece birlikte verilen AC giig
adaptoriinii kullanin. Hoparlorlerin
zarar gérmesini 6nlemek i¢in bagka
bir AC adaptorii kullanmayin.

o—@ Fisin kutuplar
>R

® AC gii¢ adaptoriinii yakindaki bir
AC prizine takin. Sorun yaganmasi
halinde, derhal AC prizinden
gikarin.

® AC gii¢ adaptoriinii bir kitapliga ya
da dolap gibi kapali bir yere
koymayin.

® Yangin veya elektrik ¢arpmasini
6nlemek i¢in AC adaptoriinii sivi
veya neme yakin bir yere
yerlestirmeyin.
Ayrica, vazo gibi v.b. i¢i siviyla dolu
nesneleri AC adapt6riiniin yakinina
yerlestirmeyin.

Hoparlorlerin
baglanmasi
(Bkz. sekil [¢])

1 Uydu hoparlérleri (sol/sag)
subwoofer linitesine baglayin.

Her bir uydu hoparlér sag ve sol
kanal i¢in kullanilabilir. Subwoofer
tinitesine baglarken, Rch jakina
bagli hoparlorden sag kanalin sesi;
Lch jakina bagh hoparlorden sol
kanalin sesi ¢ikar.

Rch jakina bagh uydu hoparlorii
saginiza; Lch jakina bagh uydu
hoparlorii solunuza yerlestirin.

2 Sistemi bir kaynak cihaza
baglayin.

Baglamak igin ses kablosunu
kullanin.

Sistem kaynak cihazin mono
jakina baglandiginda

Rch jakina bagl uydu hoparlorden ses
gelmeyebilir.

Notlar

® PC’nin ses diizeyi ayari (ana ses diizeyi,
WAV ses diizeyi vb.) diisiikse, ses diizeyi
yetersiz olabilir. Boyle bir durumda PC’nin
sesini agin. PC’nizdeki ses ayar1 hakkinda
ayrintili bilgi i¢in bunun kullanim
kilavuzuna bakin.

Ses kablosunun ve kaynak cihaz jakinin
baglantisinin dogru yapildigindan emin
olun.

Sistemi dahili radyolu veya aliciya sahip bir
cihaza bagliyorsaniz, radyo yayini veya
televizyon sesi alinamayabilir veya
hassasiyet belirgin 6l¢iide diigebilir.
Kaynak cihazi (PC vb.) ¢aligirken ses
kablosunu gikartirsaniz, ani yiiksek ses
sebebiyle cihaz veya isitme duyunuz zarar
gorebilir. Ses kablosunu kaynak cihazdan
ayirmadan 6nce, kaynak cihazin (PC, vb.)
sesini kistiginizdan ve sistemi
kapattiginizdan emin olun.

Dinleme

Once bu sistemdeki sesi kisin. Sistemi
kulaklik ¢ikisina baglarken, kaynak
cihazin sesini kisin.

1 Giicii agmak igin () diigmesine
basin.
Giig 15181 yanar.

2 Kaynak cihazi oynatmaya
baslayin.

3 Sesiayarlayin.

VOLUME ayar: Genel ses diizeyini
ayarlar.

BASS ayar1: Subwoofer iinitesinin
bas tonunu ayarlar.

4 Kullandiktan sonra kapatmak
icin () diigmesine basin.
Giig 1181 soner.

Bas ses diizeyini ayarlamak igin

Bas ses diizeyini ayarlamak i¢in

subwoofer tinitesindeki BASS

diigmesini gevirin. Sistemin zarar

gormesini 6nlemek igin bas ses

diizeyini sesin bozulmadig: bir diizeye

getirin.

Notlar

® Kaynak cihazda bir bas giiglendirme veya
ekolayzir islevi varsa, bu islevleri kapatin.
Bu islevler agiksa, ses bozuk gelebilir.

® Bu sistemin bir PC veya bir taginabilir ses
cihaziyla kullamilmak iizere tasarlanmig
olmasina ragmen, sistemin ses diizeyi ve
bas ses diizeyi yiiksekse, ses diizeyi ayarina,
isletim yazilimina ve baglanan cihazlara
bagli olarak uydu hoparloriin sesi
duraklatilabilir. Bunun sebebi koruma
devresidir ve bu bir ariza degildir.
Kullanim sirasinda ses diizeyini ve bas ses
diizeyini azaltin.

Hoparlorii otomatik
olarak agma/
kapama

Otomatik Acilma fonksiyonu

nasil calisir?

® Bu dzellik ancak () diigmesi ON
konumundayken kullanilabilir.

® Bir sinyal girisi gergeklestiginde
sistem otomatik olarak agilir.

® 25 dakika veya daha uzun bir siire*
bir sinyal girisi gergeklesmezse,
sistem otomatik olarak kapanir.

* Bu, sistemin nasil kullanildigina baglh
olarak degisebilir.

Notlar

® Giri sinyalinin seviyesi ok diisiikse,
sistem otomatik olarak agilmaz.

® Yakinda bir cep telefonu gibi mikrodalga
yayan bir cihaz bulunuyorsa, sistem bu
cihaz tarafindan istenmeden agilabilir.

® Sisteme bir cep telefonu bagliysa, sistem
gliriiltii veya gelen ¢agr1 sebebiyle
istenmeden agilabilir. Bir cep telefonu
baglarken, sistemi o diigmesiyle manuel
olarak agin/kapatin.

® Kaynak cihaza bagli olarak, alinan giiriilti
sebebiyle sistem otomatik olarak
agilmayabilir.

® Herhangi bir cihaz bagh degilse, sistem
otomatik olarak kapanmayabilir veya
istenmeden agilabilir.

® Girig sinyalinin seviyesine bagli olarak
baslangigta giris sinyali duyulmayabilir.

® Sistemi gozetimsiz birakacaksaniz, Q)
diigmesini OFF (kapal1) konumuna getirin.

® Giig otomatik olarak kapanirsa O} diigmesi
acik kalir, ancak gii¢ 15181 s6ner. Bir giris
sinyali (bir miizik sinyali gibi) geldiginde
sistem otomatik olarak agilir ve giig 15181
yanar. Bir giris sinyali (6rn. miizik sinyali)
olmadiginda bile, kapatip tekrar agarak da
sistemi acabilirsiniz. 25 dakika veya daha
uzun bir siire bir sinyal girisi
gergeklesmezse, sistem otomatik olarak
kapanir.

Sorun giderme

Hoparlor sisteminizle herhangi bir
sorun yasarsaniz, agagidaki listeyi
kontrol edin ve 6nerilen islemleri
yapin. Sorun devam ederse, en yakin
Sony saticisina danigin.

Ses gelmiyor
® Hem bu sistemin hem de kaynak
cihazin agik oldugundan emin olun.
® Sistemin sesini agin.
Kaynak cihazin sesini, ses
bozulmayacak sekilde agin. Ses ayar1
hakkinda ayrintili bilgi i¢in cihazla
birlikte verilen kullanim kilavuzuna
bakin.
Tiim baglantilarin dogru
yapildigindan emin olun.
PC’nizin ses diizeyi ayarmnin sessiz
fonksiyonu devredeyse iptal edin.
Ses kablosunu sistemden ve PCden
veya kaynak cihazdan ayirin.
Ardindan ses kablosunu sistemin
INPUT jakina ve PC’nin veya
kaynak cihazin kulaklik jakina
(stereo mini jak) sikica tekrar
baglayn.

Diisiik ses diizeyi

® Kaynak cihazin sesini, ses
bozulmayacak sekilde agin. Ses ayari
hakkinda ayrintili bilgi i¢in cihazla
birlikte verilen kullanim kilavuzuna
bakin.

Sistemin sesini agin.

PC sesinin dengesinin orta konumda
oldugundan emin olun.

Ses kablosunu sistemden ve PCden
veya kaynak cihazdan ayirin.
Ardindan ses kablosunu sistemin
INPUT jakina ve PC’nin veya
kaynak cihazin kulaklik jakina
(stereo mini jak) sikica tekrar
baglayn.

Ses bozuk

® Kaynak cihazin ses diizeyini, sesin
artik bozuk gelmedigi noktaya
diisiiriin. Ses ayar1 hakkinda
ayrintilar igin cihazla birlikte verilen
kullanim talimatlarina bakin.

® Kaynak cihazin bas gii¢lendirme
islevi varsa, bu islevi kapatin.

® Sistemin sesini kisin.

Hoparlér gikisinda ugultu veya

giiriiltii var.

® Tim baglantilarin dogru
yapildigindan emin olun.

® Herhangi bir ses cihazinin
televizyona gok yakin
konumlandirilmamasini saglayin.

Giig 1s1ginin parlakhigi sabit
degil.

Giig 15181n1n parlakligs ses gok
agildiginda sabit olmayabilir.

Ses sadece tek bir uydu
hoparlorden geliyor.

Sistem bir kaynak cihazinin mono
soketine baglandiysa, ses sadece tek bir
uydu hoparlérden gelebilir.

Teknik ozellikler

Hoparlor kismi
Hoparlor sistemi
Uydu hoparlér (2): 46 mm,
tam aralik, manyetik
korumali
Subwoofer (1): 95 mm
Kasa tipi
Uydu hoparlér: Kapal
Subwoofer: Bas yansitmali
Empedans
Uydu hoparlér: 10 Q
Subwoofer: 5 Q)

Amplifikator kismi

Referans cikis giicii
Uydu hoparlér: 7W +7 W
(%10 toplam armonik
bozulma, 1 kHz, 10 Q)
Subwoofer: 13 W (%10
toplam armonik bozulma,

100 Hz, 5 Q)

Girig Stereo mini jak x 1

Giris empedansi
5kQ (1 kHz'te)

Genel

Giig DC 12V (iiriinle verilen AC
gii¢ adaptorit)

Boyutlar (g/y/d)
Uydu hoparlor:
Yakl. 94 x 176 x 119 mm
Subwoofer:

Yakl. 200 x 196 x 213 mm
Agirhk  Uydu hoparlér: Yakl. 400 g
Subwoofer: Yakl. 1.300 g

Uriinle verilen aksesuarlar

AC gii¢ adaptorii (AC-E1215) (1)
Kullanim Kilavuzu (1)

Ses kablosu (stereo mini fig «— stereo
mini fig, yakl. 2 m) (1)

Garanti belgesi (1)

Uriin tasarimu ve teknik 6zellikleri
bildirimde bulunulmaksizin
degistirilebilir.

Prije koritenja jedinice pazljivo
procitajte ovaj priru¢nik i sacuvajte ga
za slucaj potrebe.

UPOZORENJE

Kako biste smanjili rizik od pozara
ili strujnog udara, aparat nemojte
izlagati kisi ni vlazi.

Kako biste smanjili rizik od strujnog
udara, nemojte otvarati kuciste.
Servisiranje prepustite isklju¢ivo
kvalificiranom osoblju.

Kako biste smanyjili rizik od pozara,
ventilacijske otvore uredaja nemojte
prekrivati novinama, zavjesama,
tkaninama itd.

Uredaj nemojte izlagati otvorenom
plamenu kao §to su upaljene svijece.
Kako biste smanjili rizik od pozara ili
strujnog udara, aparat nemoijte izlagati
vlazi ili prskanju i nemojte na njega
postavljati objekte napunjene
teku¢inama, kao §to su vaze.

Uredaj nemojte postavljati u
zatvorenom prostoru kao $to je ormar
za knjige ili vitrina.

Bududi da se glavni utika¢ adaptera AC
napajanja koristi za odspajanje
adaptera AC napajanja iz elektri¢ne
mreze, spojite ga na lako dostupnu AC
uti¢nicu.

Primijetite li na njemu nesto
neuobicajeno, odmah ga odspojite iz
AC utic¢nice.

Jedinica nije isklju¢ena iz napajanja sve
dok je priklju¢ena u uti¢nicu, ¢ak i ako
ne radi.

PAZNJA

Napominjemo da bilo kakve promjene
ili izmjene koje izri¢ito nisu dopustene
ovim priru¢nikom mogu onemogucditi
vase upravljanje uredajem.

Valjanost CE oznake ograni¢ena je
samo na drzave u kojima se zakonski
primjenjuje, a to su uglavnom drzave
EEA-e (europskog ekonomskog
podrugja).

Zbrinjavanje starih
elektrickih i
elektronickih uredaja
(primjenjuje seu
Europskoj uniji i
[ ] ostalim europskim
zemljama s posebnim
sustavima zbrinjavanja)
Ova oznaka na proizvodu ili na
ambalaZi oznacava da se ovaj proizvod
ne smije zbrinjavati kao ku¢ni otpad.
On treba biti zbrinut na za tu namjenu
predvidenom mjestu za reciklazu
elektricke ili elektronicke opreme.
Odlazuci ovaj proizvod na za to
predvidenom mjestu,
pomazete i sprjecavate moguce
negativne utjecaje na okolis i ljudsko
zdravlje, koje moze biti ugrozeno
neodgovaraju¢im zbrinjavanjem
otpada ovih vrsta proizvoda.
Reciklazom materijala pomazete
ocuvanje prirodnih izvora. Za
detaljnije informacije o reciklazi ovog
proizvoda, molimo kontaktirajte vasu
lokalnu gradsku upravu, vase
odlagaliste otpada ili trgovinu gdje ste
kupili uredaj.
Primjenjiva oprema: adapter za
izmjeni¢nu struju

Napomena korisnicima: sljedece su
informacije primjenjive samo za
opremu koja se prodaje u
zemljama za koje vrijede smjernice
EU.

Ovaj proizvod je proizvela Sony
Corporation sa sjedi$tem na adresi 1-
7-1 Konan Minato-ku Tokyo, 108-0075
Japan. Ovlasteni predstavnik za pitanja
elektromagnetske kompatibilnosti i
sigurnosti proizvoda je Sony
Deutschland GmbH, Hedelfinger
Strasse 61, 70327 Stuttgart, Njemacka.
Za sva pitanja u vezi s popravcima i
jamstvom obratite se na pojedina¢ne
adrese navedene u jamstvenim
dokumentima.

Mjere opreza

Sigurnost

Ploc¢ica s imenom nalazi se na donjem

vanjskom dijelu subwoofera.

® Prije kori$tenja sustava provjerite je
li radni napon sustava identi¢an
naponu lokalne strujne mreze.

Mjesto kupnje  Radni napon
100V - 240 V AC,
50/60 Hz

Sve drzave/regije

® Koristite samo isporuceni adapter
izmjenic¢ne struje.

Rad uredaja

® Ako u sustav upadne bilo kakav
¢vrsti predmet ili tekucina, prije
daljnjeg koristenja ga treba provjeriti
kvalificirano osoblje.

Tako satelitski zvu¢nici imaju
magnetsku zastitu, subwoofer je
nema, pa ispred sustava nemojte
dulje ostavljati snimljene vrpce,
satove, osobne kreditne kartice ili
floppy diskove s magnetskim
zapisom podataka.

Smjestaj

® Zvuc¢nike nemojte postavljati pod
nagibom.

Nemojte stavljati sustav na grubo tlo,
a pogotovo ne subwoofer budu¢i da
se na donjem vanjskom dijelu nalazi
redetka zvucnika.

Sustav nemojte ostavljati blizu izvora
topline ili na mjestima izlozenima
izravnom suncevom svjetlu,
prekomjernoj prasini, vlazi, kisi ili
udarcima.

Ciscenje
Za ¢is¢enje kudista nemojte koristiti
alkohol, benzin ili razrjedivac.

Ako je TV slika ili zaslon
monitora magnetski izobli¢en
Tako satelitski zvu¢nici imaju
magnetsku zastitu, subwoofer je nema,
pa se mogu pojaviti slucajevi
magnetskog izobli¢avanja slike na
nekim TV uredajima/osobnim
ra¢unalima. U tom slucaju, iskljucite
napajanje TV uredaja/osobnog
racunala i nakon 15 do 30 minuta ga
ponovno ukljuéite. U slu¢aju osobnog
racunala, poduzmite odgovarajuce
mjere kao $to je pohranjivanje
podataka prije isklju¢ivanja.

Ako pobolj$anje nije o¢ito, postavite
sustav dalje od TV uredaja/osobnog
ra¢unala. Nadalje, pazite da predmete
u kojima se nalaze ili koriste magneti,
kao $to su audio nosadi, TV stalci,
igracke itd. ne postavljajte u blizini TV
uredaja/osobnog racunala. To moze
prouzrociti magnetsko izobli¢enje slike
zbog medusobnog magnetskog
djelovanja.

Ako imate bilo kakvih pitanja u vezi s
jedinicom ili problema pri koristenju
koji nisu obuhvaceni ovim
priru¢nikom, obratite se najblizem
Sony dobavljacu.

Identificiranje
dijelova
(vidi sliku )

[1] Pokaziva¢ napajanja
[2] Gumb O (napajanje)
VOLUME komanda za

podesavanje (glasnoce
zvuka)

BASS komanda za
podesavanje (baseva)

Rch utiénica (desni zvuénik)
Lch uti¢nica (lijevi zvuénik)
DCIN 12V uticnica

INPUT uticnica (ulaz)

o N o] [ [#]

Izvori napajanja
(vidi sliku [2])

AC adapter napajanja

spojite u DCIN 12V

uticnicu.

Napomena za AC adapter napajanja

® Koristite samo isporuceni AC
adapter napajanja. Da biste izbjegli
ostecivanje zvu¢nika ne koristite
nijedan drugi AC adapter napajanja.

o—@ Polaritet utikaca
>R

® AC adapter napajanja spojite u
najblizu AC uti¢nicu. U slucaju
problema, odmah izvadite iz AC
uticnice.

Ne postavljajte AC adapter napajanja
na policu s knjigama ili na zatvoreno
mjesto kao $to je ormaric.

Da bi se izbjegla vatra ili udar
elektri¢ne struje ne koristite AC
adapter napajanja na mjestima koja
su izlozena tekudini ili vlazi.
Nadalje, ne postavljajte posude
napunjene teku¢inom, kao $to su
vaze itd., na AC adapter napajanja.

Prikljucivanje
zvucnika
(vidi sliku [])

1 spojite satelitske zvuénike (L/D)
na subwoofer.

Moze se koristiti bilo koji satelitski
zvu¢nik za desni i lijevi kanal.
Prilikom priklju¢ivanja na
subwoofer, zvu¢nik priklju¢en na
Rch uti¢nicu emitira zvuk iz
desnog kanala, a zvu¢nik
priklju¢en na Lch uti¢nicu emitira
zvuk iz lijevog kanala.

Postavite satelitski zvu¢nik
priklju¢en na Rch uti¢nicu s vase
desne strane, a satelitski zvuénik
priklju¢en na Lch uti¢nicu s vase
lijeve strane.

2 Spojite sustav na ulazni uredaj.

Za povezivanje koristite audio

kabel.

Kada je sustav priklju¢en na
mono-uti¢nicu ulaznog

uredaja

Zvuk sa satelitskog zvuc¢nika
priklju¢enog na Rch uti¢nicu mozda se
nece cuti.

Napomene

® Ako je glasnoca racunala (glavna glasnoca,
WAV glasnoca itd.) nisko postavljena, zvuk
mozda nece biti dovoljno glasan. Ako je
tako, pojacajte zvuk na racunalu.
Pojedinosti o podesavanju glasnoce na
racunalu potraZite u uputama za uporabu.
Pazite da audio kabel i uti¢nica izvornog
uredaja budu pravilno spojeni.

Ako spajate sustav preko uredaja s
ugradenim radijem ili pretvara¢em, radio
emitiranja ili TV zvuk se mozda nece
primati ili ¢e osjetljivost biti znatno
smanjena.

Ako izvadite audio kabel dok izvorni
uredaj (racunalo, itd.) radi, oprema ili vase
usi mogu se ostetiti uslijed neocekivano
glasnog zvuka. Obavezno smanjite
glasnocu izvornog uredaja (racunalo, itd.) i
iskljucite sustav prilikom vadenja audio
kabla iz izvornog uredaja.

Slusanje zvuka

Najprije smanjite glasnocu sustava.
Prilikom povezivanja sustava sa
slugalicama, smanjite glasnoc¢u ulaznog
uredaja.

1 Pritisnite gumb () za
ukljucivanje.
Pokaziva¢ napajanja se pali.

2 Pokrenite reprodukciju na
uredaju izvora.

3 Podesite ja¢inu zvuka.

Kontrola VOLUME: Podesava
ukupnu jac¢inu zvuka.

Kontrola BASS: Pode$ava jacinu
niskih tonova subwoofera.

4 Ppritisnite gumb (D) za
iskljuc¢ivanje nakon upotrebe.

Pokaziva¢ napajanja se gasi.

Za podesavanje razine

glasnoce baseva

Ukljucite BASS komandu na

subwooferu za podesavanje glasnoce

baseva. Podesite glasno¢u baseva na

nedistorziranu razinu zvuka kako bi se

sprijecilo ostecenje sustava.

Napomene

® Ako ulazni uredaj ima funkciju
pojacavanja basa ili ekvalizatora, iskljucite
ih. Ako su ove funkcije ukljucene, zvuk
moze biti distorziran.

® Tako je sustav napravljen za upotrebu s
rac¢unalom ili prijenosnim audio uredajem,
ako su glasnoca sustava i baseva previsoki,
ovisno o glasno¢i zvuka, rad operativnog
softvera, spojenih uredaja i satelitskog
zvu¢nika moze biti privremeno
zaustavljen. To uzrokuje zastitni krug i ne
radi se o neispravnosti. Smanjite glasno¢u
zvuka i baseva za vrijeme upotrebe.

Automatsko
ukljucivanje/
iskljucivanje
zvucnika

Kako radi funkcija Automatsko

napajanje

® Ova je znacajka dostupna samo ako
je gumb 0] postavljen na ON
(Uklju¢eno).

® Ako postoji ulazni signal, sustav se
automatski ukljucuje.

® Ako nema ulaznog signala 25
minuta ili vi§e*, sustav se automatski
isklju¢uje.

* To se moze razlikovati ovisno o sustavu koji

se koristi.

Napomene

® Ako je razina ulaznog signala preniska,
sustav se nece automatski ukljuditi.

® Ako se u blizini nalazi uredaj koji
proizvodi mikrovalove, poput mobilnog
telefona, on moze nehotice ukljuditi sustav.

® Ako je mobilni telefon spojen na sustav,

sustav se mozZe slu¢ajno ukljuciti zbog buke

ili dolaznog poziva. Prilikom spajanja

mobilnog telefona, ru¢no ukljucite/

iskljucite sustav pomocu gumba (O

Sustav se mozda nece automatski iskljuciti

uslijed zaprimljenih $umova, ovisno o

uredaju koji ih je emitirao.

Ako nije povezan nijedan uredaj, sustav se

moze slu¢ajno ukljuiti.

Pocetak ulaznog signala mozda se nece
¢uti, ovisno o razini ulaznog signala.
Kada ostavljate sustav bez nadzora,
pritisnite gumb ( na OFF kako bi se
sprijecio kvar.

Ako se napajanje automatski iskljuci, gumb
O ostaje ukljucen, ali se pokazivac
napajanja gasi. Sustav se automatski
uklju¢uje nakon primanja ulaznog signala
(kao §to je glazbeni signal), a pokaziva¢
napajanja se tada pali. Cak i bez ulaznog
signala (npr. glazbenog signala) mozete
ukljuiti isklju¢ivanjem i ponovnim
ukljuc¢ivanjem. Ako nema ulaznog signala
otprilike 25 minuta ili viSe, sustav se
ponovno automatski iskljucuje.

Rjesavanje problema

Ukoliko iskusite bilo kakve probleme
sa sustavom zvu¢nika, provjerite
sljedecu listu i poduzmite predloZene
mjere. Ako problem i dalje postoji,
kontaktirajte najblizeg Sony trgovca.

Nema zvuka

® Provijerite jesu li jedinica i ulazni
uredaj ukljuceni.

Pojacajte glasnocu jedinice.
Pojacajte glasno¢u uredaja izvora §to
je vi$e moguce do granice da zvuk
nije izobli¢en. Za detalje o
podesavanju glasnoce pogledajte
upute za uporabu isporucene s
uredajem.

Provijerite je li sve dobro povezano.
Ako je na vasem racunalu podesena
funkcija isklju¢ivanja zvuka,
ponistite ju.

Odspojite audio kabel sa sustava i
ra¢unala ili izvornog uredaja; zatim
¢vrsto ponovno spojite audio kabel s
INPUT utikac¢em sustava i utikacem
slusalica (stereo mini utikac)
racunala ili izvornog uredaja.

Niska razina zvuka

® Pojacajte glasnocu uredaja izvora §to

je vise moguce do granice da zvuk

nije izoblicen. Za detalje o

podesavanju glasnoce pogledajte

upute za uporabu isporucene s

uredajem.

Pojacajte glasnocu jedinice.

Pazite da balans zvuka vaseg

ra¢unala bude pode$en na sredinu.

® QOdspojite audio kabel sa sustava i
ra¢unala ili izvornog uredaja; zatim
¢vrsto ponovno spojite audio kabel s
INPUT utikacem sustava i utikacem
slugalica (stereo mini utikac)
racunala ili izvornog uredaja.

Zvuk je distorziran

® Smanyjite glasnocu ulaznog uredaja
do razine u kojoj zvuk nije
distorziran.
Pojedinosti o podesavanju glasnoce
potrazite u uputama za koristenje
uredaja.

® Ako ulazni uredaj ima funkciju
pojacavanja basa, iskljucite je.

® Smanyjite glasnocu jedinice.

1z zvuénika se Cuje zujanje ili

Sum.

® Provjerite je li sve dobro povezano.

® Uvjerite se da audio uredaji nisu
postavljeni preblizu TV uredaju.

Svjetlina pokazivaca napajanja
nije stabilna.

Svjetlina pokaziva¢a napajanja moze
postati nestabilna kada se povisi
glasnoca zvuka.

Zvuk se ¢uje samo s jednog
satelitskog zvucnika.

Ako spajate sustav na mono-uti¢nicu
ulaznog uredaja, zvuk se moze Cuti
samo s jednog satelitskog zvu¢nika.

Karakteristike

Odjeljak zvu¢nika

Sustav zvucnika
Satelitski zvuénik (2):
46 mm, puni raspon,
magnetska zastita
Subwoofer (1): 95 mm

Tip obloge
Satelitski zvu¢nik: Zatvoren
Subwoofer: Bas refleks

Otpor
Satelitski zvu¢nik: 10 Q
Subwoofer: 5 Q
Odjeljak pojacala

Referentna izlazna snaga
Satelitski zvu¢nik:
7W +7 W (10 % T.H.D.,
1kHz, 10 Q)
Subwoofer: 13 W (10 %
T.H.D., 100 Hz, 5 Q)
Ulaz Stereo mini uti¢nica x 1
Ulazni otpor
5kQ (pri 1 kHz)

Opcenito
Napajanje
DC 12V (isporuceni AC
adapter napajanja)
Dimenzije (§/v/d)
Satelitski zvu¢nik:
Pribl. 94 x 176 x 119 mm
Subwoofer:
Pribl. 200 x 196 x 213 mm
Masa  Satelitski zvu¢nik:
Pribl. 400 g
Subwoofer: Pribl. 1.300 g

Isporuceni pribor

AC adapter napajanja (AC-E1215) (1)
Upute za rad (1)

Audio kabel (stereo mini-utikaé «—
stereo mini-utika¢, pribl. 2 m) (1)
Jemstvo za karticu (1)

Dizajn i specifikacije podlozni su
promjeni bez prethodne najave.

YKpaiHcbKa

Tlepep Tvm, AK posmoyaTn
€KCIUTyaTal[ilo CUCTeMH, YBaXKHO
[IPOYNTAlITE Liell OCIOHNUK i 36epexiTh
J0TO /1Sl BUKOPUCTAHHSA B
MaiibyTHBOMY.

NONEPEAXEHHA

A6V 3MEHLINTUN PU3KK 3aliMaHHA
a60 ypaXkeHHA eNeKTPNYHUM
CTpyMOM, He niaaaBaiite
obnaaHaHHA Aii gouy Ta Bonoru.
A6V 3MEHIINTYU PUSKK YPAXKEHHSA
eHCKTpI/I‘-IHI/[M CTPYMOM, He
BifiKpMBaiiTe KOpITyc 06/1aiHaHHA.
CepsicHe 06C/yroByBaHHSA
06magHaHHA Mae 371ilICHIOBATICA
e kBamidikoBaHMMM
crierfiayicramu.

A6V 3MEHIINTY PU3NK 3aiIMaHHs, He
HaKpMBaliTe BeHTU/IALiNHI OTBOPU
o06/1aiHAHHS ra3eTaMu, CKaTepTUHAMM,
dipaHKamMu TOLO.

He po3smiyyitte Ha 06magHaHHi
IpefMeTH, AKi € JKepenamMm
BiIKPUTOTO BOTHIO, HAIIPUKJIAJ
3anajeHi CBiukm.

A6Y 3MEHIUNTY PU3UK YPAXKEHHs
€IeKTPUYIHIM CTPYMOM, 3amobiraitre
MOTPAIIAHHIO Ha IPYJIAJ, Kparenb a6o
6pU30K Ta He CTAHOBITH Ha IIPUTIAJ,
KOHTeliHepy, HallOBHEHi piiluHOI0
(HampuK/Iaf, Basu 3 BOJOK).

He Bcranosmosite cucremy y
3aKPUTOMY MiCIli, HATIPUKTIAJ] ¥
KHIDKKOBIIT 260 BOyRoBaHiit madi.
OckinbKy Mepe)xeBa BIJIKA afjaliTepa
JKUBJIEHHA 3MiHHOFO CTPYMY
BUKOPUCTOBYETbCA VI BiJf €IHAHHA
ajjanTepa )XMUB/IEHHs 3MiHHOTO CTPyMY
BiJj Mepexi )KMBJIEHHA, nin’etui{Te
ajianTep A0 JErKOOCTYIHOI pO3eTKM
MepexXi XMBJIEHH: 3MiHHOTO CTPYMY.
TTomiTyBIIM O3HAKY OYIb-AKIX
NIPOsIBiB aHOMAJIbHOTO XapaKTepy,
HETAJTHO BiJf €fiHaliTe afjanTep Bif
Mepesxi KUB/IEHHA 3MiHHOTO CTPYMY.
15 cucrema He BiK/IOueHa Bif
MepexXi )XMBJIEHHS, JOKY BOHA

i’ €fHaHA 10 PO3ETKM Mepexi
JKVMBJIEHHS 3MiHHOTO CTPYMY, HaBiTh
SAIKIIO CaMy CUCTEMY BUMKHEHO.

YBATA

TTonepemxaemo, 1110 Oyab-AKi 3MiHK
a60 mopudikauii, sKi ABHO He
yXBaJIeHi B IIbOMy HOCIGHMKY, MOXYTb
HO36aBI/[TI/I Bac npaB Ha BMKOPMCTaHHH
1bOTro OOTaTHAHHS.

Hirichicts mosnauku CE o6mexena
Ti/lIbKM KpaiHaMu, Jie ii BMMarae 3akoH
— IepeBakKHO y KpaiHax
€BpOIeICbKOr0 eKOHOMIYHOTO
MpOCTOpY.

AKTUBHa cuCTemMa AUHaMIKIB

BurotosneHo: Sony Corporation
Appeca: 1-7-1, Konan, Minato-ku,

Tokyo 108-0075, Japan (m. Tokio, AnoHinA)

Kpaina-BnpobHuk: Kutan

TepmiH ekcnnyaTauii Bupo6y
cKnapae 6 pokis.

YTunisauina craporo
eneKTpuUYHOro Ta
@NeKTPOHHOro
ob6nagHaHHA
(3acTocoByeTbca B
[ ] €BponeiicbKomy coto3i
Ta iHWnx
€BpOMNencbKuX KpaiHax i3
cMcTeMamm po3flinbHOro 36upaHHsa
cmiTTA)
Ileit cumBon Ha Bupo6i abo Ha
YIIaKOBLi O3HAYAE, 1110 Lieit BUPi6 He
MOYKHA yTHIIi3yBaTH SIK TOOYTOBE
CMiTTA. 3aMiCTh LIOTO J10r0 OTPiIGHO
3/]aTy JIO BifITIOBiTHOTO ITPUIIMATbHOTO
IYHKTY [/IA BTOPMHHOI 06p06KU
€/IEKTPUYHOTO Ta e7IEKTPOHHOTO
o6magHaHHs. 3a6e3MeunBIIN HATIOKHY
yrumisaniio poro Bupo6y, Bi
IOTIOMOYKETe 3aI00irTH HeraTUBHUM
HAaCJIIKaM 11 HAaBKOIMIITHBOTO
CepefjOBMILA T JIIOJICBKOTO 30POB s,
10 SIKUX MOT/Ia 6 IIpU3BeCcTy
HeIpaBMU/IbHA YTU/Ii3allid I1bOTO
Bupo6y. Bropunua nmepepo6ka
MaTepiaIiB OIIOMOXe 30epertu
npupoaHi pecypen. Illo6 orpumarn
HoKmagHimy inpopmaio mogo
BTOPMHHOI 11epepOOKY 1bOTo BUPOOY,
3BEPHITbCA 10 MiCLIEBUX OPTaHiB
B/IaAN, 1O CIyXO6U yTumisauii
o6y TOBNX BifX0fiB a60 10 MarasuHy,
ze 6y10 npui6aHo Lelt BUpi6.
BcnomoraTeanme HP]/IHaJI[TIe)KHOCT]/IZ
aflanTep 3MiHHOTO CTPyMy

Mpumitka gna KopucryBavis:
HaBefeHa HK4Ye iHpopmauia
CTOCYETbCA NNLLE 06NnaAHaHHA, WO
NpoAaETbcA y KpaiHax, Ae
3acTOCOBYI0TbCA ANpeKTnBM €C.
Bupo6HMKOM I1bOT0 TOBApY €
Koprmoparis Sony, odic sKoi
posTaloBaHmii 3a afpecor: 1-7-1
Konan, Minato-ku, Tokyo, 108-0075
Japan (SInoHist). YIIoBHOBa>KeHMIT
MpefiCTaBHUK 3 muTaHb EMC
(EnekTpoMarHiTHa CyMiCHICTb) Ta
6esmexu ToBapis — Sony Deutschland
GmbH, agpeca: Hedelfinger Strasse 61,
70327 Stuttgart, Germany
(Himewunna). 3 mpusony
o6cmyroByBaHHs ab0 rapaHTii
3BepTaiiTecs 3a afipecaMu, BKa3aHNMUI
B OKpeMIX JJOKYMeHTaX, 1[0
06YMOB/IIOIOTD [IMTAHHS FapaHTii Ta
06CITyrOBYBaHH.

3axoan 6e3nekun

Texnika 6e3nekn

ITacropTHa TabnMyKa PO3TAlIOBaHA HA

30BHIIIIHII JOHHIII MTaHesi cabBydepa.

® [lepes; BUKOPUCTaHHAM CUCTEMM
BIIEBHITBCA, IO po60da HaIpyTa
cucTeMu ieHTHYHA po6odiit
Harpysi Mepexi
€/IeKTPOIIOCTAYaHHsA y Balliit
MiCII€BOCTI.

Kpaina Po6oua Hanpyra
npua6aHHAa

Vci kpaiun/perionn  3minnmit crpym 100 B
- 240 B, 50/60 I'y

Kopucryiitecs Tinbku agantepom
3MIHHOTO CTPYMY, IO IOJIAETHCA.

Ekcnnyarauia

® {Ixuio B cucreMy momaje TBepauit
npeaMert abo pianHa, He
BUKODUCTOBYITE CUCTEMY, IOKM i
He TlepeBipuTh KBasTiikoBaHMi
(axiserp.

Xoua caTeniTHI AMHAMiKM MarHiTHO
eKpaHOBaHi, cabBydep He Mae
eKpaHyBaHH:, TOMY He 3a/IMIIaliTe
MarHiToOHHI CTpivKy i3 3amcom,
TOAMHHUKY, 0COOUCTI KpeanTHi
KapTKy a60 AUCKETH 3 MATHITHIM
KOJlyBaHHAM Ha TPMBa/Nii yac
Tiepejt CUCTEMOIO.

Po3miweHHAa
® He BCcTaHOB/IIONTE JMHAMIKY ITi[
HaXM/IOM.
® He craBre cucreMy Ha HepiBHY
MIOBEPXHIO; 30KPeMa I1e CTOCYEThCS
cabBydepa, pemriTka AKOro
PO3TaIlOBaHa Ha 30BHIlIHII JOHHI
TIaHerIi.
He sanmmaiite cucremy 6ins
JKeperna Tervia abo B Mici,
Bi[KPUTOMY IIPIMOMY COHAYHOMY
MPOMiHHIO, 3 HaIMiPHOIO KiIbKiCTIO
Iy, BOJIOTH J1 JIOIIT, Ta /ie BOHA
MOYKE 3a3HaTU MEXaHiYHNUX Y/apiB.

OunweHHAa
He Bukopucrosyiite cimpt, 6eH3MH
260 PO3YMHHMK /15l OUMILEHHS

KOpITyCy.

AKwo 306paXkeHHA Ha eKpaHi
Tenesisopa a6o MoHiTopi €
BUKpUBJIeHNM niA BNINBOM
MarHiTHuX nepewkon

Xoua caTeJTiTHI TMHAMiKV/ MarHiTHO
eKpaHOBaHi, cabBydep He Mae
eKpaHyBaHHs, TOMY B IeAKNX
BUIIA/IKaX 300pa>KeHHA Ha TeleBi3opi/
MOHITOPI IIepCOHA/TBHOTO KOMIT I0Tepa
Moxe OYTH BUKPUB/ICHO BHACTIIOK Ail
MAaTHIiTHUX XBU/Ib. B TakoMy BUIIafiKy
BUMKHITb Te/eBi3op/nepcoHanbHmit
KOMIT'IOTep Ta 3HOBY BBIMKHITb Jepes
15-30 xByumH. [lepen BUMKHEHHAM
MePCOHA/IPHOTO KOMIT K0Tepa BXXUBITh
BiJIMTOBITHUX 3aXO/IiB IIIOJIO
36epeXXeHHA JaHUX TOLIO.

SIKIO MOKpAINTH SIKICTh 300 paskeHHst
He BJIa/IoCsl, BCTAaHOBITb CUCTEMY
TIOfai Bif Te/eBi3opa/mepCcoHanbHOTO
koMIT foTepa. TakoX MepeKkoHalTecs B
TOMY, 11O TIOpAAJ, i3 TeneBisopom/
[epCcOHAIbHIM KOMIT'I0TepOM He
po3TalioBaHi mpeaMeTH, AKi
o6magHaHi Maraitamm/
BUKOPUCTOBYIOTb MarHiTu,
HATPUK/IAJ, TTOMNILL /I My3UIHUX
LIEHTPiB, CTIMIKM /I8 TeNeBi3iiiHmx
cycTeM, irpaliky Touo. bauspkicth
TaKUX IPEMETIB 10 CUCTEMU MOXKe
CIPUYMHUTY BUKPUBJIEHHS
300pakeHb I1ifj BIVIMBOM MarHiTHUX
NepeIIKoy, AKi € pe3y/1bTaToM
B3aEMOIil CCTeMU 3 LIUMI
IpefMeTaMI.

AKImo y Bac BUHMK/IV 3aNIUTaHHA 260
npob6emu, OB’ A3aHi i3 cuCTEMOI0
IVMHaMIKiB, IKi HE OXOIUIEH] B IIbOMY
MOCIOHNUKY, 3BEPHITbCA 1O
Hab/IVKIOT0 iuiepa KoMITaHii Sony.

Bu3HauyeHHA
efieMeHTIiB
(ane. man. [N)

IHAnKaTOp XKNBNEHHA
KHonka (D (>knBneHHnA)

Perynatop VOLUME
(ryuHicTb)

[eo] o] =]

(=]

PerynaTtop BASS (HusbKi
yacToTn)

]

MHispo Rch (npaBuin
ry4YHOMOBeL|b)

THisgo Lch (niBun
ry4YHOMOBeLib)

Mizgo DCIN 12V
IHisgo INPUT (Bxig)

[CINETC

[xepena XuBneHHA
(amB. man. [2])

MigkniouiTb agantep
3MiHHOrO CTpyMy A0
rHizga DCIN 12V.

MpumiTka WoA0 apanTepa MepexxHoOro

XKNBJNeHHA

® KopucryiiTecs nullle ajaliTepoM
3MIHHOTO CTPYMY, IO JOJAETHCA.
A61 3a1106ir TV TIOIIKOYKEHHIO
IMHAMiKiB, He BUKODUCTOBYITE
6ynb-sKi iHIIi aganTepy SMiHHOTO
cTpym™my.

&> MonapHicTs wrekepa
<-I>—O'3

® JlifKII04iTh afjanTep MEPEXKHOTO
SKVMBJIEHHS JI0 HAlO/MVDKYOT pO3eTKI
e/leKTpoMepexi. Y pasi BUHMKHEHHs
po6/IeM HeTaiHo Bijy €fHaliTe
aflanTep Bifj PO3eTKM
e/IeKTpoMepeXxi.

He posmimgyiite agantep
MEPEeXXHOr0 )KMBJIEHHS Ha
KHIKKOBIIT onmii abo B
3aKPUTOMY MiCIli, TAKOMY K IIada.
A6y 3amo6irTyu saiiMaHHIO a60
YPaXXEHHIO e/IeKTPIYHIM CTPYMOM,
He BUKOPUCTOBYIiTe aflanTep
3MIHHOTO CTPYMY B MiCIli,
HmifggaHoMy Ail pifMHu a60 BOJIOTH.
Kpim Toro, He cTaBTe Ha aflanTep
3MiHHOTO CTPYMY €EMHOCTI,
HAIlOBHEHi PiINHOIO, TaKi AK Basu
TOIIO.

MigkniouyeHHA
AVHaMIKiB

(amB. man. [6])

1 nigkniouitb cateniTHi
ryyHomosui (J1/M) po
cabeydepa.

KoxkeH i3 caTeiTHUX T'yYHOMOBIIiB
MOXe B]/IKOPI/ICTOBYB&TI/ICH TS
BUBEJIEHHS 3BYKY fK IIPaBOTO, TaK
i miBoro xaHany. Y pamMkax
MAKTIOYeHHs 10 cabBydepa
I'y4HOMOBeLlb, ITiJl' €fHAHMIL 1O
pos’emy Rch, BuBOpUTD 3BYK
TIPaBOro KaHaTy, [y4YHOMOBELIb,
i eHaHMit o pos’emy Lch,
BUBOJIUTD 3BYK TiBOTO KaHATTYy.
CareniTHWII I'y4HOMOBeIIb,

g egHanmit {0 pos’emy Rch, Mae
6yTI pO3TALIOBAHMIA CIIPaBa, a
caTeTiTHUII TyYHOMOBEI]b,

iy efHaHmit 1o pos’emy Lch, —
31iBa Bij cmyxaya.

2 nNipkniouitb cuctemy fo
BiATBOPIOIOYOrO NPUCTPOIO.

BuxonariTe mig €gHaHHA
aypiokaberneM.

Konu cucrema nigknioueHa
yepe3 MOHO(OHIUHe rHizgo

BiATBOPIOIOYOro NPUCTPOIO.
3BYyK MOXKe He HaIXOLUTH 3
CaTe/liTHOTO TyYHOMOBIIS
MiJK/II04€eHoro 1o ruisga Rch.

Mpumitkn

® Axmo na I1K BcTaHOB/IEHO HUSBKY
TyqHICTD (3arasbHa IyqHICTb, TYYHICTh
WAV rto110), piBeHb 3ByKy MOXe 6yTn
HEJIOCTAaTHIM. Y TakoMy pasi miBMIIiTh
ryqnictb Ha ITK. [Jogarkosa iHpopmariis
1of1o MifiByIeHHsA ryyHocti Ha TTK
HaBefleHa B iHCTpPyKIii 3 ekcrimyaramii [TK.
IlepekomnaiiTecs, 0 IPaBUILHO
BCTAHOBJIEHE 3'€{HAHHSA MK
ayziokabesieM Ta THI3OM BifTBOPIOIOYOrO
TIPHUCTPOIO.

VY pasi mifK/I0YeHHs CICTeMH 10
HpUCTPOIO 3 BOYI0BaHNM pajiio a60
TIOHEPOM, PafiiocurHa abo 3ByK
TeneBisopa MOXKe He npuitMaTucs, abo
MO’Ke 3HAYHO 3MEHIIUTHCA Iy T/INBIiCTD.
BurydenHs ayfiokaberiio 3a Mpariolyoro
mkepena BxigHoro curnany (ITK Tomo)
BUBOJIUTD PANITOBMII TyYHMIA 3BYK, AKMIA
MO>Ke IPU3BECTH [0 TIOIIKOKEHHA
obnagHanHsA a60 OpraHis CIyxy
KopucryBaya. [Tepes TuM, 5K Bify €eHaTH
aypiokabenb Biff [pKepena BXiTHOro
curHany, 0608’ 13K0BO 3MEHIIITh PiBeHb
ry4HocTi BifTBOpIotoyoro npucrporo (1K
TOILIO) i BUMKHITb CHCTeMY.

MpocnyxoByBaHHA
3BYKY

ITo-nepre, 3MEHITITh piBeHb IYIHOCTI
cycreMut. SIKIO cucTeMy Iy €THAHO
[0 BUXiZHOTO PO3’€My [
HaBYIIHMKiB, 3SMEHIIITh PiBeHb
TYYHOCTi Ha BiZITBOPIOIOYOMY
TIPUCTPOI.

1 Harucnitb knonky (O, w06
YBIMKHYTU cucTemy.

3acBiTUTbCA IHAMKATOP SKMB/IEHHS.

2 Po3noYHITbL BiATBOPEHHSA Ha
BiATBOPIOIOYOMY NPUCTPOI.

3 Bigperynioiite piBeHb ryyHoCTi.

Perynarop VOLUME:
PerymoBaHHs 3araJbHOTO PiBHA
Ty4HOCTI.

Perynarop BASS: perymoBanHs
HM3BKIX 4acTOT cabBydepa.

4 Haruchitb knonky (O, wo6
BUMKHYTW NPUCTPIii nicna
BUKOPUCTaHHA.

IHJIMKaTOp JKMBJ/ICHHA 3TacCHE.

[inA HacTPOWMKM PiBHA rYYHOCTI
HU3bKUX 4acToT

Bigperymoiite piBeHb HM3bKIX YaCTOT
perynsatopoM BASS Ha cabBydepi.
1ITo6 monepenyuTy MOMIKOKEHHSA
CHUCTEMU, BCTAHOBITb PiBeHb HU3BKIX
YacTOT, KNI He IPU3BOUTD JIO
CIIOTBOPEHHS 3BYKY.

Mpumitkn

® SIKmIo BiTBOPIOIOUNIT IPUCTPiit Mae
YHKIIiO MiicH/IEHHs HU3BKUX YacTOT 260
ﬁbym(uim eKBajalisepa, BUMKHITB ii. ko
i dJyHKui'l' BBIMKHEHO, MOYKe Bi)IGYBaTVIC}I
CIIOTBOPEHHSA 3BYKY.

Hespaxkaroun Ha Te, 1[0 LAl cHCTeMa
mpu3HadeHa /i Bukopycranua 3 IIK abo
MOPTATUBHMM ayAio06/IaTHAHHAM,
3aJIEXKHO Biji MTapaMeTpiB ry4HOCTi,
B/IACTMBOCTEI! OTEePaLiiiHOTO
IIPOrpaMHOro 3abe3nedeHHs it

i €AHAaHOTO 06/IafHAHHA eKCIITyaTallis
CHCTeMU Ha BUCOKUX PiBHAX TYYHOCTI i
HM3BKMX YACTOT MOXKE CIIPUYMHUTI
nepepuBYacTe BiITBOPEHHS 3BYKY
catemiTHUMY ryyHOMOBIAMM. Edext
NepepuBYACTOrO 3BYKY CTBOPIOETHCSA
3aXMCHUM KOHTYPOM i He € 03HAKOIO
HECIPaBHOCTI. 3MEHIIITh PiBeHb IyYHOCTI
i HM3PKMX YaCTOT IIijf YaC KOPUCTYBAHHS
CHUCTEMOIO.

ABTOMaTNYHE
yBiMKHeHHA/
BMMKHEHHSA
caacTtemm

AK npautoe pyHKLiA
ABTOMATNYHOro KepyBaHHA
XKNBJIEHHAM

® (DyHKIliA aBTOMATUYHOTO
KepyBaHHs )KUBJIEHHSAM JJOCTYITHA
e Togi, Ko kHorka O
nepebyBae B yBIMKHEHOMY
TI0/I0>KEHHI.

CucreMy aBTOMaTHYHO BMUKAE
TIO/TaHMI Ha Hel BXiTHUII CUTHAJI.
Skuio BXiHUIT CUTHAT He
TIO/IAETHCsI HAa CUCTEMY BIIPOJIOBXK 25
(abo Ginpuie*) XBUINH, CUCTEMA
ABTOMATUYHO BYMMUKAETHCA.

* TpuBasicTb 4acOBOi 3aTPUMKM JIO
BUMKHEHHS 3a/Ie)KUTh BiJl yMOB
BIKOPVCTAHHS CUCTEMIL.

Mpumitkn

® sIxmo piBeHb BXi[HOTO CUTHATTY HAITO

HU3BKMIA, cHcTeMa He Gyfie aBTOMaTHIHO

BMUKATUCH.

Poaramosannit nopsaAj mpucTpii, mo

CTBOPIOE MiKPOXBWJI (HAIIPUK/IAT,

MOGinbHMIT TeneoH), MOKe HEHaBMUCHO

BBIMKHYTH CHCTEMY.

S0 o cucTeMM MigKIIOY9eHO

MOGinbHMIT TeneoH, CHCTEMa MOXe

BUITA/IKOBO BBIMKHYTHCA Yepes IyM a6o

CHUTHaj BXifHOro A3BinKa. [Ipn

MiKT04YeHH] MO6imbHOTO Teneory

BMUKaliTe/BUMIKAIITE CUCTEMY BPY4HY 3a

nonomororo kuomkn (O,

® CucreMa MOXKe He BUMMKATUCS

aBTOMATHMYHO Yepe3 OTpuMyBaHi mrymn (B

3aJIeXXHOCTI BiJi BiTBOPIOI0YOTO

MPUCTPOIO).

SIKio He MifKTI0YeHNII XKOJIeH IPUCTPili,

CHCTeMa MOXKe BIIIQIKOBO BMUKATHCA 260

He BUMMKATVCA aBTOMATIIHO.

TToyaToK BXiJHOrO CUTHaTy MOXe 6yTi

TIPOMyIeHNit B 3a71€XKHOCTI Biff fioro

piBHA.

® Ko 3a/MIIaETe CUCTeMy 6e3 HaITAaY,
nepeBe/liTh IepeMuKay KIBJICHHS (O
nonoxxents OFF («Bumk.»), mo6
3a1106irTI HEeCIIPaBHOCTI.

® SIKmIo cucTeMa BUMMKAEThCA
aBToMatiuHo, kHorka (O sammmaerbes
BBIMKHEHOI0, aJIe iHJIKaTOp KMBIEHHA
sracae. CyucreMa aBTOMAaTIIHO
BMIUKAETBCA 3a TIOSABM BXiTHOTO CUTHAITY
(HanpuKIIazi, My3M4HOTO), MC/IA YOTO
3acBiTUTBCA iHAMKaTOp >XuBneHHA. HaBiTh
3a BiICYTHOCTI BXi[JHOTO CUTHaTy
(HATIpyK/Iaj], My3MYHOT0) MOXKHA
BBIMKHYTH CUCTEMY, CIIOYaTKY
BUMKHYBIIN, a TIOTiM YBIMKHYBIIH ii. 3a
BifICYTHOCTi BXi/THOTO CUTHa/Ty IPOTATOM
25 a60 Giyblire XBUIMH CUCTEMa 3HOBY
ABTOMAaTMYHO BUMKHETbCS.

® Bin'enuaiite aygiokabenn Bif
cucremu Ta 1K abo mxepena
BXiJIHOTO CUTHAJTY, IIOTiM 3HOBY
HaliiTHO IIify €AHaliTe ayiokabenb
1o poz’emy INPUT cucremu it
PO3’eMy J/Is HaBYLIHVKIB (MiHi-
crepeopos’emy) I1K abo mxepena
BXiJIHOTO CHTHAIy.

CnoTBOpeHuin 3BYK

® 3HusbTe Iy4HICTD BiITBOPIOIOYOTO
HPI/ICTPOI() pife] piBHﬂ, Ha HKOMY 3Byl(
6ispliie He CIIOTBOPIOETHCS. st
OTPMMAaHHA JIOK/Ia/IHiIIO1
indopmauii wogo perynoBaHHA
TY4HOCTi JUB. IHCTPYKI{i 3
eKCIITyaTaltii, Ki BXOJATD J10
KOMIIJIEKTY TTOCTaYaHHs PUCTPOIO.
A60, K10 BiTBOPIOKOYMIT
NPUCTPil Ma€ QyHKILIO MifICHTeHHA
HUSBKUX YaCTOT, BUMKHITb ii.

® 3MEHIIITh piBeHb I'yJHOCTi CUCTEMM.

Ha Buxopai akycTnyHoi cncremn

YYTU A3WKYAHHA abo Wwym.

® [IepekoHaiiTecs, [0 BCi 3’€AHAHHA
BMKOHAHO HAJIE)KHUM YMHOM.

® [lepeKoHaiiTecs B TOMY, IO Oyab-
sIKe ayAio06/IaiHaHHSA po3MilljeHe
Ha IIeBHOMY Bifila/IeHHi Biff
Tenesisopa.

AckpasicTb iHAnKaTopa
KUBJIEHHA HecTabinbHa.
SckpaBicTh iHAMKaTOPA KUBIEHHA
MOXe€ CTaTn HSCTa6i}1bHO}O 3a BUCOKOL
TY4YHOCTI.

3BYK HagXxoauUTb TilbKK 3
OfHOro AMHaMmiKa-caTenita.
Konu cucrema migkiaodeHa mo
MOHO(OHIYHOTO THi3a
BiZITBOPIOIOYOTO IIPUCTPOIO, 3BYK
MOYKe HaIXOOUTY TiIbKK 3 OJHOTO
IMHaMiKa-caTeJiTa.

TexHiyHi
XapaKTepucTukm

OuHamikn

Cucrema gvHamiKiB
Iuuamik-carenir (2): 46 MM,
TIOBHO/IialTla30HHA
MarHiTHO-eKpaHOBaHa
cucreMa
Cabsydep
(HUBbPKOYACTOTHMIT
muHaMik) (1): 95 MM

Tun Kopnycy
JMHaMiK-caTemiT: 3aKpuTuit
CabBydep: 3
dasoinBepTOpOoM

MoBHui onip
Hunamik-caremit: 10 Q
CabBydep: 5 Q

MigcunioBau

OnopHwMii BUXigHWIA curHan
IuHaMiK-caTermiT:
7 Bt + 7 Br (koediuieHT
HEJIiHITHUX CTIOTBOPEHb
10 %, 1 xI1y, 10 Q)
CabBydep: 13 Br
(xoedilieHT HemHitHMX
crioTBopeHb 10 %, 100 I,
5Q)

Bxin Mini-crepeopos’em x 1

BxigHuii onip
5 kQ (pn 1 kIir)

3aranbHi gaHi

Xusnenua
DC 12 V (uepes aganrep
3MIHHOTO CTPYyMY, 1110
TIOAETHCA)

Fa6aputHi posmipwm (w/s/r)
Iunamik-carenit:
mpu6. 94 x 176 x 119 MM
Cabsydep:
npu67. 200 X 196 x 213 MM

Bara CareniTHUI Try4HOMOBEIIb:
pu61. 400
CabBydep: mpu6s. 1300 r

[opaTtkoBe o6nagHaHHA B
KOMNNeKTi

Apantep 3MiHHOTO CTPYMY
(AC-E1215) (1)

TToci6Huk 3 excrmyaranii (1)
Aynioka6ennb (MiniaTiopHMIt
CTepeolITeKep +—> MiHiaTIOpHMIT
crepeomrrexkep, npu6musuo 2 m) (1)
Tapanriitanit popmymap (1)

KoHcTpyklis Ta TexHiuHi
XapaKTePUCTUKM MOXYTb OyTu
3MiHeHi 6e3 OIOBillleHHs.

O6napHaHHA BignoBiaae BUMoram
TexHi 0 per Ty

BUKOPUCTaHHA AeAKNX He6e3neuHnx
PEYOBUH B €NEKTPNYHOMY Ta
eneKTpoHHOMY obnafHaHHi (noctaHoBa
KMY Big 03.12.2008 N2 1057).
Bupo6Huk:

Sony Corporation 1-7-1, Konan, Minato-
ku, Tokyo, Japan, 108-0075.

Vi

 npeac B
YKpaiHi:

TOB «CoHi YkpaiHa», Byn. Cnacbka 30, m.
Kuis, 04070, YkpaiHa.
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YcyHeHHA
HecnpaBHoOCTen

Y pasi BUHUKHEHHA Oy[b-AKMX
po6/IeM i3 CUCTEMOIO Ty YHOMOBIIIB
3BEPHITbCA [I0 HaBeJEeHOTO HIDKYe
CIIMCKY HECIIPABHOCTEN Ta BXMBITD
PpeKoMeHJJ0BaHMX 3aXofiB. ko
HECIPaBHICTb YCYHYTH He BJAETHCA,
3BEPHITBCS 10 HAIO/MIDKYIOTO Amiepa
Sony.

Hemae 3ByKy

® [lepexoHaiiTecsi B TOMY, IO I
CHCTeMa Ta BifITBOPIOI0YMIT
TIPUCTPiii YBIMKHEHI.

[igBuimiTh piBeHb rygHoCcTi
CUCTeMM.

MakcrManpHO HifIBUILITH piBeHb
T'y4HOCTi Ha BifTBOpIOIOYOMY
MIPUCTPOI, IOKM 1ie € MOXKIMBUM 6e3
CIIOTBOPEHHA 3BYKY. [Ins
OTPUMAaHHA NOK/IaHILIOl
indopMallii o0 perynoBaHHA
TY4HOCTi IUB. IHCTPYKIIii 3
€KCIUTyaTalii, AKi BXOJATD J10
KOMIIJIEKTY NTOCTaYaHHs IPUCTPOIO.
ITepekoHaiiTecs, 1[0 BCi 3’€{HAHHS
BUKOHAHO HAIe)KHUM Y/HOM.
Skmo B HacTporikax ryynocti [1K
BCTaHOBJIEHO P&XXVM BYMKHEHH:A
3BYKY, CKacyiirte Jioro.
Bin’ennaiite ayzriokabenb Bif
cucremu Ta IIK abo mxepena
BXi/JHOTO CUTHaJTY, TIOTiM 3HOBY
HafIijiHo IIiJ €gHaliTe ayiokabenb
1o poz’emy INPUT cucremu it
PO3’€eMY J/Is1 HABYNITHWKIB (MiHi-
crepeopos’emy) I1K a6o mxepena
BXi/IHOTO CUTHAJTY.

HusbKkuii piBeHb 3BYKY

® MakcuManbHO MiIBUILITh PiBeHb
Ty4YHOCTi Ha BifTBOPIOIOYOMY
HPUCTPO], JOKM Iie € MOXK/IMBIM 6e3
CMIOTBOPEHHA 3BYKY. [lnsa
OTpMMaHHA JJOK/IA/IHiIIO1
indopMallii oS0 perymoBaHHs
Ty4HOCTi JUB. iHCTPYKIi 3
eKCIUTyaTallii, Ki BXOJATD J10
KOMIUIEKTY IOCTa4aHHs IIPUCTPOIO.
ITinBuuiTh piBeHb IyYHOCTI
CUCTEMM.

ITepekoHaitTecs, 10 GaaHC 3BYKY
I1K BCcTaHOB/IEHO Ha CepefiuHY.

O6na, BignoBsigae BMMoram:

Te

- iYHOroO per. Ty 6
HN3bKOBOJIbTHOIO €N1eKTPNUYHOro
o6nagHaHHA (noctaHoBa KMY Big
29.10.2009 Ne 1149);

- TexHiyHOro pernameHTy 3
eNneKTPOMarHiTHOI cymicHocTi
o6nagHaHHA (noctaHoBa KMY Big
29.07.2009 N2 785).




